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Prefata

Va multumim pentru ca ati ales YOYO Y0230.

Tnainte de a conduce acest vehicul pentru prima data si de a incepe o noua calatorie, cea mai buna modalitate de a va
asigura ca va bucurati pe deplin de placerea de a conduce este sa cititi cu atentie acest manual de utilizare, sa stapaniti
structura vehiculului, diferitele functii si utilizarea acestora, metoda corecta de conducere a vehiculului si sa intelegeti
modalitatile si metodele de reparare si intretinere a vehiculului, precum si reglementarile relevante ale companiei noastre.
Acest manual al proprietarului este conceput pentru a oferi proprietarului acestui vehicul instructiuni si indrumari privind
functionarea si intretinerea vehiculului. Prin urmare, va rugam sa verificati configuratia specifica a autovehiculului pe
care l-ati achizitionat pe baza contractului de achizitie a autovehiculului. Va rugam sa consultati centrul de service autorizat

YOYO daca aveti intrebari cu privire la acest autovehicul sau la acest manual.

Tot continutul acestui manual al proprietarului este actual la data tiparirii. Avand in vedere ca societatea noastra va
modifica si imbunatati continuu vehiculele, echipamentul si performantele modelelor ulterioare pot varia fara prealabila. Va
rugam sa nu verificati echipamentul, dispozitivele si performantele vehiculului pe care I-ati achizitionat pe baza
continutului altor versiuni ale manualului de utilizare si sa nu faceti cerinte suplimentare de echipament pe baza diferentei
dintre rezultatele verificarii. Va rugam sa consultati centrul de service autorizat YOYO daca aveti intrebari cu privire la vehiculul
achizitionat sau la acest manual al proprietarului.

Acest manual se concentreaza pe prezentarea celor mai frecvent utilizate caracteristici ale autovehiculului. Versiunea completa a
acestui manual de utilizare poate fi vizualizata pe ecranul central.

Soferii trebuie sa respecte cu strictete toate legile si reglementarile referitoare la automobile. La momentul redactarii
acestui manual, legile si reglementarile relevante au fost luate in considerare si in totalitate, dar este posibil ca unele dintre
intrari sa nu fie in conformitate cu cele mai recente legi si reglementari revizuite la momentul achizitionarii.

Va rugam sa includeti acest manual cu vehiculul atunci cand il revindeti, astfel incat urmatorul utilizator sa poata obtine
informatii relevante din manual.

Nici o parte a acestui manual nu poate fi reprodusa, copiata sau difuzata sub orice forma sau prin orice mijloace fara
acordul prealabil scris al companiei.

YOYO declara solemn ca Tsi rezerva toate drepturile si drepturile de modificare stipulate in Legea privind drepturile de autor. Va
rugdm sa pastrati acest manual in mod corespunzator pentru referinte viitoare.

Producétor: Xuzhou YoYo Technology Co., Ltd

Adresa: Str: Cladire A, Fabrica nr. 5, West Weiyi Road, Parc Industrial, la sud de Chuangxin Road si la vest de Keji Road,
Jiawang District, Xuzhou City

Site web: http://www.xev-global.com/
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Anuntul

proprietarului
Simbol Descriere

Important

in acest manual de utilizare, puteti vizualiza de-
scriptari ale sfaturilor privind siguranta
personala sau posibilele deteriorari ale
autovehiculului. Acest manual utilizeaza
"Avertisment, Atentie, Sfaturi" ca etichete

pentru a descrie posibile riscuri de diferite

A Avertisment

» Acest simbol indica un pericol care poate
duce la deces sau vatamari corporale
grave. Trebuie sa respectati cu strictete
informatiile de reamintire relevante pentru

a evita sau reduce riscurile.

« Acest simbol indica un posibil risc de
vatamare corporald minora sau de
deteriorare a vehiculului. Trebuie sa
respectati cu strictete informatiile
relevante de reamintire pentru a evita sau

reduce riscurile.

A stat

+ Acest simbol indica unele sugestii de

utilizare, indrumari de utilizare sau

instructiuni suplimentare.

Informatii grafice

In acest de utilizare, unele imagini contin

urmatoarele simboluri:

\l' Indica obiectul sau pozitia.
.‘ Indica directia unei actiuni.

Simbolul indica faptul de a nu efectua

® aceasta operatiune sau de a evita
aceasta

situatie.
Asterisc (*)
Un asterisc "*" in titlu sau in text indica faptul ca
echipamentul, dispozitivul sau caracteristica
descrisa este disponibila numai pe anumite
modele si poate sa nu fie disponibila pe

vehiculul pe care 1l achizitionati.

Reparatii si modernizari tehnice

A Avertisment

» Nu modificati acest vehicul. Orice
reechipare a unui vehicul poate afecta
functionalitatea, siguranta sau
durabilitatea acestuia si poate incalca
politicile si reglementarile. Tn plus, orice
deteriorare sau defectiuni functionale

cauzate de reechipare nu sunt acoperite

de garantie.

Metoda de eliminare a bateriilor vechi

Si a echipamentelor electronice

Baterie veche si aruncata

Bateriile uzate pentru brelocuri si alte

echipamente elec- tricale nu trebuie aruncate in

deseurile menajere si trebuie colectate si

reciclate de catre utilizatorul final.

« Varugam sa trimiteti bateriile vechi si
echipamentele electronice la statiile de

reciclare din

Notificarea
proprietarului| 1
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Anuntul
proprietarului

in conformitate cu reglementarile

legale relevante.
Bateriile care contin metale grele sunt marcate
cu simbolurile chimice Hg (mercur), Cd
(cadmiu) si/sau Pb (plumb). Metalele grele pot fi
daunatoare pentru sanatatea omului si a
animalelor si pot cauza poluarea mediului
Tnconjurator. Pentru a evita poluarea mediului,
trebuie sa reciclati in conformitate cu
reglementarile cu metode de colectare
separata.

2| Notificarea proprietarului



Prezentare
generala
Prezentare generala frontala

Vedere din fata

Stergator de parbriz frontal
Parbriz frontal

Lumina combinata frontala
Oglinzi retrovizoare exterioare
Maner exterior

Reflector lateral

Capota fata

Carlig de remorcare fata

© ® N ook 0N =

Placa de acoperire a portului de incarcare

» Prezentarea generala a vehiculului serveste doar pentru a demonstra amplasarea

componentelor si nu trebuie sa se bazeze pe aspectul real al vehiculului.

Prezentare generala| 3



Prezentare
generala
Prezentare generala spate

Vedere din spate

Buton intrare fara cheie

Lampa spate

Hayon

Buton de deblocare a hayonului

Usa mobila a barei de protectie spate

Reflector spate

No g s~ oedh=

Orificiu pentru cheie mecanica

+ Prezentarea generala a vehiculului serveste doar pentru a demonstra amplasarea

componentelor si nu trebuie sa se bazeze pe aspectul real al vehiculului.

4| Prezentare generala



Prezentare
generala

Prezentare generala Tn masina

Vedere in masina

© ® N o o M w

10.

Maner interior
Volan si componentele acestuia:

+ Buton multifunctional
Corn

Comutator stergator

Buton de pornire

Ecran central

Priza frontalda A/C

lesire laterala A/C
Cureaua de tragere a usii

Interfata USB

. Panoul de comanda al A/C si componentele

acestuia:

12.

13.
14.
15.
16.

+ Unitate de control A/C

+ Buton de blocare centrala a usii
Consola cotiera centrala si
componentele acesteia:

+ Comutator selector de viteze

+ Lampa de avertizare de pericol
+ Buton fereastra

Manerul franei de parcare

Pedala de acceleratie

Pedala de frana

Méaner de deschidere a placii de acoperire
a portului de incarcare

Prezentare generald| 5



Prezentare
generala

« Prezentarea generala a vehiculului serveste doar pentru a demonstra amplasarea

componentelor si nu trebuie sa se bazeze pe aspectul real al vehiculului.

6| Prezentare generala



Instrument combinat

Prezentare generala a instrumentelor

km/h

Trip 20.5 km obo 2380 km

Zona de afisare a instrumentelor combinate este situata in partea stanga a ecranului central si pe ea pot fi
afisate urmatoarele informatii:
« Viteza

« Kilometraj de anduranta

- SOC

* Angrenaje

« Starea sistemului de actionare
» Starea usii

+ Odometru

« Putere de actionare

« Calatorie

* Lumini de avertizare si lumini indicatoare

+ Imaginile sunt doar exemple; informatiile afisate ar trebui sa fie supuse afisarii vehiculului real.

» Nu toate informatiile sunt intotdeauna afisate pe instrumentul combinat. Unele informatii

sunt afisate numai atunci cand este necesar, cum ar luminile de avertizare si indicatoarele.

Instrument combinat| 7
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Instrument combinat

Lumini de avertizare si lumini indicatoare

Luminile de alarma sau indicatoarele luminoase sunt utilizate pentru a indica diverse alarme,

defectiuni sau starea anumitor functii.

Icoana

inteles

Indicator de directie dreapta

Indicator de directie stanga

Indicator de pregatire a sistemului de actionare

Indicator de aprindere a luminilor de drum

Indicator de aprindere a luminilor de intalnire

:0 0: Indicator luminos de pozitie
»\’4 Indicator de deblocare a centurii de siguranta
<> Lumina de alarma de defectiune a sistemului vehiculului

Indicator pentru pistolul de incarcare conectat

Indicator de stare a franei de parcare

Indicator de baterie descarcata

Lumina de alarma pentru baterie LV defecta

Lampa de alarma pentru defectiunea bateriei de alimentare

Lampa de alarma pentru defectiunea sistemului de franare

Indicator de defectiune ABS

Lumina de alarma pentru defectiunea sistemului OBD

Indicator de putere de actionare limitata

Lampa de alarma pentru starea usii

e Lumina de alarma pentru defectiunea controlerului motorului
de actionare
.ﬂ“j“] Lampa de alarma pentru supraincalzirea motorului de actionare

8| Instrument combinat
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Instrument combinat

Icoana inteles
@! Lampa de alarma pentru defectiunea sistemului de directie
l{]l]] Lumina de alarma pentru defectiunea motorului de actionare

Lumina de alarma de defectiune exceptionala a presiunii in
anvelope

A Avertisment

Trebuie sa acordati atentie de avertizare aprinse, luminilor indicatoare si mesajelor text afisate.
Ignorarea acestora poate provoca accidente precum defectiuni ale autovehiculului si raniri grave
ale conducatorilor auto si pasagerilor.

* Nu ignorati de avertizare, indicatoarele luminoase si mesajele text de pe instrumentul
combinat!

» Daca este necesar, opriti vehiculul in siguranta cat mai curand posibil.

A Avertisment

» Supraincalzirea motorului de actionare poate duce la deteriorarea grava a motorului. Daca se
intdmpla acest lucru, trebuie sa opriti imediat In siguranta, sa opriti sursa de alimentare a

vehiculului si sa contactati centrul de service autorizat YoYo cat mai curand posibil.

A stat

+ Daca temperatura motorului de actionare este prea ridicata, vehiculul va limita cuplul de

iesire pentru a se asigura ca temperatura motorului nu creste din nou.

Instrument combinat| 9



Ecran central

Prezentare generala a ecranului central

Functiile butoanelor din partea inferioara si laterala a ecranului central sunt urmatoarele:
. E] : Deschideti interfata de conectivitate a smartphone-ului (de ex., CarPlay).

. : Accesati interfata de control radio.

. @ : Afisati pagina de pornire.

. Q)) : Deschideti interfata de reglare a volumului.

. 'Q‘ : Deschideti interfata de reglare a luminozitatii pe ecranul central.

Accesati interfata de setare Bluetooth.

Deschideti interfata de setari a sistemului.

. @ : Accesati interfata de setare Bluetooth.

» Lipsa de atentie a soferului poate cauza accidente si vatamari corporale. Operarea ecranului
central poate afecta observarea de catre sofer a conditiilor de drum.

10| Ecran central
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Ecran central

Setari

Setari vehicul

Atingeti butonul de jos@pe ecranul central

pentru a accesa interfata de setare a

vehiculului, care include urmatoarele setari:

« Resetati kilometrajul parcurs: Atingeti butonul
de resetare pentru a reseta kilometrajul
calatoriei.

« Unitati metrice/imperiale: Setati unitatile

n sistem metric sau imperial.

« Programul de intretinere: Vizualizati sau resetati

informatiile de intretinere.

« Intensitatea franarii regenerative: Selectati

intensitatea de franare regenerativa

standard sau ridicata.

- Invatarea resetarii presiunii in anvelope:

Resetati sistemul de monitorizare a

presiunii n anvelope.

« Modul de directie: Selectati modul de directie ca

standard sau confort.
Setari sistem
Atingeti butonul de jos@pe ecranul central
pentru a accesa interfata de setare a
vehiculului, care include urmatoarele setari:

« Codul VIN: Afisati codul VIN al vehiculului.

« Setari de limba: Permiteti selectarea limbii.

« Data si ora: Setati data sau ora.

 Informatii despre versiune: Afisati informatiile

despre versiune.
« Descarcarea aplicatiilor: Furnizati

informatii descarcarile de aplicatii.

Setare rapida

Glisati in jos pe marginea superioara a ecranului
cen- tral pentru a accesa setarile rapide. Ajustati
volumul media si volumul apelurilor si reduceti

volumul.

Ecran central| 11
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Precautii de siguranta

Sfaturi generale

Pregatirea si siguranta condusului

Pentru siguranta dumneavoastra, a tuturor

trecatorilor si a celorlalti participanti la trafic,

va rugam sa atentie urmatoarelor Tnainte si in
timpul fiecarei calatorii:

« Verificati daca toate luminile si indicatoarele
de directie ale vehiculului functioneaza
corect.

« Verificati presiunea in anvelope si incarcarea
bateriei de alimentare.

« Verificati daca nivelul solutiei de curatare a
parbrizului este normal.

« Asigurati o vizibilitate clara si neobstructionata
prin toate ferestrele.

« Fixati bine orice obiect sau bagaj in
compartimentele de depozitare si in
portbagaj.

« Asigurati-va ca nu exista obstacole care sa
interfereze cu pedalele.

» Reglati corect scaunele in functie de

dimensiunile individuale ale corpului.

Tn timpul procesului de deschidere sau
inchidere a portierelor si a hayonului,
asigurati-va ca nu exista persoane, animale
de companie sau obiecte in raza lor de
miscare pentru a evita ranirea sau

deteriorarea acestora.

Soferul trebuie sa poarte incaltaminte

adecvata pentru actionarea pedalelor.

« Covorasele din zona picioarelor soferului
trebuie sa fie bine fixate si sa nu
obstructioneze miscarea pedalei.

+ Mentineti o pozitie corecta pe scaun Tnainte

si Tn timpul calatoriei si reamintiti tuturor

pasagerilor sa faca acelasi lucru.

Toti pasagerii trebuie sa poarte centurile de
siguranta corect inainte de inceperea

calatoriei si Tn timpul acesteia.

12| Precautii de siguranta

« Toti pasagerii din vehicul trebuie sa fie asezati

pe locurile lor respective si sa poarte centurile

de siguranta prevazute pe fiecare scaun.

« Nu depasiti capacitatea maxima si nu

supraincarcati vehiculul.

« Nu conduceti atunci cand capacitatea dvs.

de reactie este compromisa. De exemplu,
consumul de medicamente sau de alcool va

poate afecta capacitatea de reactie.

- Tn timp ce conduceti, nu permiteti factorilor

externi sa va distraga atentia de la conditiile
de trafic, cum ar fi conversatiile cu pasagerii,
efectuarea de apeluri telefonice, operarea
ecranului central sau ajustarea setarilor
sistemului.

* Reglati viteza si modul de condus in

functie de vizibilitate, vreme, drum si

conditiile de trafic.

« Respectati cu strictete regulile de circulatie

si limitele de viteza stabilite prin lege.

« Tn timpul calatoriilor pe distante lungi, faceti

pauze regulate si odihniti-va. Odihniti-va
cel putin la fiecare 2 ore.

» Asigurati animalele de companie in mod
corespunzator folosind dispozitive adecvate in
functie de greutatea si dimensiunea lor.

« Daca este necesar, consultati Manualul
utilizatorului pentru informatii mai importante
privind siguranta.

Elemente de inspectie periodica

Daca nu sunteti familiarizat cu procedurile de

operare si protocoalele de siguranta sau daca

nu aveti echipamentul, uneltele si lichidele
adecvate pentru vehicul, nu incercati sa
efectuati nicio lucrare la vehicul, deoarece

aceasta poate duce la accidente!



Precautii de siguranta

Contactati un centru de service autorizat YOYO
pentru asistenta. Din acest motiv, inspectati in
mod regulat urmatoarele:
« Verificati solutia de curatare a parbrizului.
« Verificati nivelul lichidului de frana.
« Verificati presiunea in anvelope.
 Verificati starea sistemului de iluminare al
autovehiculului care este strans legat de
siguranta condusului:
— Semafor de directie
— Luminile de parcare, luminile de
intalnire si luminile de drum.
— Lumina de frana.

— Lumina placutei de inmatriculare.

A Avertisment

+ Tn niciun caz nu trebuie s& conduceti un
vehicul dupa ce ati consumat alcool, ati
luat medicamente (cum ar fi sedative) sau
ati folosit anestezice. Toate aceste situatii
afecteaza in mod semnificativ
constientizarea si capacitatea de reactie a
soferului, reprezentand un risc grav pentru
siguranta rutiera si putand provoca chiar
pierderea controlului vehiculului!

+ Este esential sa respectati regulile de
circulatie si limitele de viteza si sa va
planificati calatoriile in avans. O
intelegere aprofundata a mediului de
conducere va va asigura sosirea in

siguranta la destinatie si va preveni

accidente.

+ Sistemul electric si tensiunea bateriei de
alimentare sunt periculoase si pot
provoca arsuri, socuri electrice fatale si alte

leziuni.

+ Garantia de calitate nu acopera defectiunile
vehiculului cauzate de intretinerea

necorespunzatoare sau de utilizarea de
de schimb neoriginale.

« Intretinerea periodica a autovehiculului nu

numai ca contribuie la mentinerea valorii
intrinseci a acestuia, dar 1i asigura si
fiabilitatea rutierd, mentinandu-l in stare
buna functionare. Prin urmare, este
esentiala intretinerea periodica a
vehiculului in conformitate cu orientarile
prescrise. In cazul in care autovehiculul
este utilizat frecvent in conditii dificile, cum
ar fi condusul frecvent cu opriri si plecari
sau in zone cu mult praf sau frig extrem,
este necesara o intretinere suplimentara.
trebuie efectuate sarcini de mentenanta sau
intervalul de mentenanta trebuie scurtat
intre sesiunile regulate de mentenanta.
Pentru mai multe informatii, va rugam sa
consultati service-ul nostru autorizat

centru.

Precautii de siguranta| 13
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Precautii de siguranta

Asezati-va corect si in siguranta

Pozitii de sezut incorecte frecvente si
riscuri potentiale rezultate

In caz de accident, pasagerii care poarts
centurile de siguranta in mod necorespunzator
sau nu le fixeaza sunt mai predispusi sa sufere
rani grave sau sa moara. Centura de siguranta
poate oferi protectie completa numai atunci
cand este pozitionata corect. Pozitiile de
sedere incorecte duc inevitabil la pozitionarea
necorespunzatoare a centurii de siguranta,
reducand in mare masura functia de protectie a
acesteia si pot duce la raniri grave sau chiar la
decese pentru pasageri in cazul unui accident.
Soferul trebuie sa le reaminteasca intotdeauna
tuturor pasagerilor din vehicul sa poarte centura
de siguranta si s& mentina o pozitie corecta.
De exemplu, pozitia incorecta de sedere in
timpul deplasarii vehiculului poate pune in
pericol siguranta tuturor pasagerilor:
* Nu stati in interiorul vehiculului.
» Nu stati pe scaune.
» Nu ingenuncheati pe scaune.
* Nu inclinati excesiv spatarele
scaunelor.
* Nu va sprijiniti de tabloul de bord.
* Nu va intindeti pe scaune.
* Nu stati doar pe marginea din fata a
scaunelor.
« Evitati sa va inclinati intr-o parte a scaunului.
+ Nu va aplecati corpul pe fereastra.
* Nu intindeti ambele picioare afara

ferestrei.

14| Precautii de siguranta

« Nu va asezati picioarele pe
panoul de bord.

« Nu va asezati picioarele pe suportul scaunului
sau pe spatar.

* Nu va deplasati pe scaun fara sa fixati
centura de siguranta.

Exemplele de mai sus nu cuprind toate situatiile

care pot compromite siguranta pasagerilor. Toti

pasagerii trebuie sa mentina o pozitie corecta

in timp ce vehiculul este Tn miscare.

A Avertisment

Pozitiile incorecte de sedere mentionate mai
sus cresc semnificativ riscul de leziuni grave
sau de decese in caz de accident, accelerare
brusca sau franare de urgenta!

+ Toti pasagerii din vehicul trebuie sa
mentind o pozitie corecta si sa isi fixeze
centurile de siguranta in timpul deplasarii
vehiculului.

» Pozitia de sedere incorecta si nefixarea
centurilor de siguranta expun pasagerii la
riscuri majore, acestia fiind foarte predispusi

la rani grave sau decese in

in caz de accident.

Postura corecta de sedere

Pentru siguranta dumneavoastra si pentru a
reduce gravitatea ranilor in caz de accident sau
franare de urgenta, se recomanda adoptarea
urmatoarelor pozitii de sedere:

Urmatoarele instructiuni se aplica tuturor

pasagerilor din vehicul:
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Pastrati in permanenta ambele picioare in
spatiile lor respective in timp ce vehiculul
este Tn miscare.

Reglati si fixati corect centura de siguranta.

Pozitia corecta la volan

Pasii pentru o pozitie corecta la volan sunt

urmatorii:

1.

Stati drept si sprijiniti-va de spatarul
scaunului.

Reglati pozitia scaunului Tnainte sau
inapoi astfel incat soferul sa poata
complet pedalele cu genunchii usor
indoiti, mentinand in acelasi timp o
anumita distanta intre zona genunchilor si
panoul de bord (a se vedea figura B).
Reglati spatarul scaunului astfel incat sa
existe o anumita distanta intre volan si
piept (a se vedea figura A). Atunci cand
prindeti din lateral marginea exterioara a
volanului, bratele trebuie sa fie usor
indoite.

Prindeti centura de siguranta in mod
corespunzator.

« Tn timpul cal&toriei, scaunul nu trebuie s fie
inclinat excesiv. Este necesar sa purtati
corect centura de siguranta si sa mentineti
o pozitie corecta pentru a preveni ranirea

pasagerilor in timpul franarii de urgenta.

A Avertisment

» Reglarea pozitiei scaunului in timp ce

vehiculul este Tn miscare este interzisa.
» Este interzisa asezarea pernelor intre
sofer/pasager si spatarul scaunului.

* Nu asezati niciun obiect sub sau in-

partea lateralad a scaunului.

Lumina de avertizare privind
neutilizarea centurii de siguranta de
catre sofer

Lumina de avertizare

Lumina de avertizare Informatii

. »"4 : Lumina de avertizare privind centura

de siguranta nefolosita de sofer

Cerinte privind purtarea centurii de siguranta

Cand autovehiculul este pornit, iar soferul nu
poarta centura de siguranta, se aprinde o
lumina de avertizare/# pe indicatorul
combinat. De asemenea, sistemul va emite
un avertisment sonor atunci cand viteza de
deplasare depaseste 10 km/h. Odata ce
soferul isi pune centura de siguranta, lumina
de avertizare privind centura de siguranta se

stinge.

Precautii de siguranta| 15
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A Avertisment

« Utilizarea necorespunzatoare sau
neutilizarea centurilor de siguranta creste
semnificativ riscul de ranire in cazul unui
accident! Utilizarea corecta a centurilor de

siguranta este esentiala pentru a utiliza pe

deplin functia lor de protectie.

Coliziunea frontala si principiul fizic

Atunci cand vehiculul este in miscare, atat
vehiculul in miscare, cat si pasagerii acestuia
poseda o forma de energie cunoscuta sub
numele de "energie cinetica".

Cu cat viteza este mai mare si masa mai mare,
cu atat se elibereaza mai multa energie in caz
accident.

Viteza este un factor determinant. De exemplu,
dublarea vitezei de la 25km/h la 50km/h
creste de patru ori energia cinetica.
Magnitudinea energiei cinetice depinde de viteza,
precum si de masa vehiculului si a pasagerilor

acestuia. Cu cat
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viteza si cu cat masa este mai mare, cu atat mai multa
energie este eliberata in caz de accident.
Pasagerii care nu poarta centura nu sunt
integrati in vehicul. In cazul unei coliziuni
frontale, vehiculul decelera, in timp ce pasagerii
continua sa fnainteze cu viteza anterioara
coliziunii pana cand un obiect ii opreste. Daca
niciunul dintre pasageri nu poarta centuri de
siguranta, acestia vor absorbi intreaga energie
cinetica eliberata in punctul de impact.

Chiar si la viteze de 30-50 km/h, fortele care
actioneaza asupra corpului uman in timpul unei
coliziuni pot depasi cu usurintd 1.000 kg. Cu céat
viteza este mai mare, cu atat mai mari sunt
fortele care actioneaza asupra uman.

Principiile fizicii coliziunii descrise in acest
exemplu sunt aplicabile nu numai coliziunilor
frontale, ci si tuturor celorlalte tipuri de

accidente si coliziuni.

Consecintele neutilizarii centurilor
de siguranta de catre sofer si
pasager

Multi oameni cred in mod eronat ca isi pot
controla corpul in cazul unei coliziuni minore.
Totusi, aceasta este o conceptie gresita! Chiar si la
viteze mici, fortele care actioneaza asupra
corpului uman n timpul unei coliziuni sunt
semnificative si nu pot fi controlate de maini si
brate. In timpul unei coliziuni frontale, pasagerii
care nu poarta centuri de siguranta vor fi
proiectati in fata, lovind cu forta volanul, bordul,

parbrizul sau orice alt obiect din calea lor.
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«+ Tnainte de a conduce, este esential s&

purtati corect centurile de siguranta
pentru a reduce riscul de ranire in cazul
accidentelor rutiere.

« Asigurati-va ca centurile de siguranta
sunt purtate corect in conformitate cu

instructiunile din

Manualul.

Functia de protectie a centurilor de siguranta

Utilizarea corecta a centurilor de siguranta este
cruciala! Centurile de siguranta purtate corect nu
numai ca mentin pasagerii in pozitia corecta
pentru a minimiza ranile si a absorbi cea mai
mare parte a energiei cinetice generate in
timpul unei coliziuni, dar previn si miscarile
necontrolate care pot provoca rani grave
pasagerilor. In plus, centurile de siguranta
purtate corect reduc riscul ca pasagerii sa fie
ejectati din vehicul.

Functia principala a centurii de siguranta este
sa absoarba cea mai mare parte a energiei
cinetice generate in timpul unei coliziuni. Zonele
de coliziune frontala ale vehiculului si alte
dispozitive de siguranta pasiva sunt, de asemenea,
concepute pentru a absorbi energia de coliziune.
Aceste dispozitive de siguranta functioneaza
ifmpreuna cu centurile de siguranta, pentru a
reduce si mai mult fortele care actioneaza

asupra
efectiv de

corpului  pasagerilor, protejandu-i

vatamarea sau minimizarea vatamarilor in cea
mai mare masura.

Desi acest exemplu se concentreaza pe
coliziunile frontale, centurile de siguranta
purtate corespunzator protejeaza pasagerii Si

reduc riscul de ranire in alte tipuri de accidente.

Prin urmare, toti pasagerii trebuie sa poarte centura
de siguranta Tnainte de a conduce, chiar si
pentru calatorii scurte, iar tuturor pasagerilor din
vehicul trebuie sa li se reaminteasca sa isi puna
centura.

Statisticile privind accidentele rutiere
demonstreaza ca purtarea corecta a centurii de
siguranta este un mijloc eficient de reducere a
ratei mortalitatii si de crestere a sanselor de
supravietuire ale pasagerilor. Ca urmare, in
majoritatea tarilor, reglementarile rutiere impun

in mod explicit pasagerilor sa poarte centura de
siguranta n timpul conducerii.

Prin urmare, este esential sa va puneti centura de
siguranta Tnainte de a incepe calatoria si sa le
reamintiti tuturor pasagerilor din vehicul sa isi puna

centurile de siguranta!

Notificare pentru utilizare

Precautii

« Inspectati periodic starea tuturor
centurilor de siguranta.

« Centurile de siguranta trebuie sa fie mentinute
curate.

« Tnainte de incepe calétoria, toti pasagerii din
vehicul trebuie sa isi fixeze centurile de
siguranta si sa le poarte.

+ Tn timpul function&rii vehiculului, niciun
pasager nu trebuie sa tina in brate un copil
sau un bebelus.

« Daca pe centura de siguranta sunt
observate semne de uzura, crapaturi sau
alte deteriorari, contactati centrul nostru de
service autorizat pentru inlocuire.

« Evitati expunerea centurii de siguranta la
chimicale, lichide sau alte substante.

« Aveti grija sa nu lasati substante straine,

cum ar fi lichidele, sa intre in contact

Precautii de siguranta| 17
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cu centura de siguranta si catarama sau
introduceti catarama centurii de siguranta.

» Daca centura de siguranta nu se poate
retrage sau ramane blocata in interiorul
cataramei si nu poate fi eliberata, contactati
imediat centrul nostru de service autorizat
pentru inspectie.

» Nu prindeti centura de siguranta in nicio
locatie, cum ar fi sa aveti grija sa nu prindeti
centura de siguranta atunci cand inchideti
portiera.

* Nu fincercati s& demontati, sa modificati
sau sa reparati singur parti ale centurii de
siguranta sau ale ancorelor centurii de
siguranta.

« Atunci cand centura de siguranta nu este
utilizata, aceasta trebuie sa fie complet

retrasa si sa nu atarne liber. Daca centura de
siguranta nu poate fi complet retrasa,
contactati imediat centrul nostru de service
autorizat pentru inspectie.

Centura de siguranta rasucita

Daca este dificil sa scoateti centura de
siguranta din ghidajul centurii, este posibil ca
centura de siguranta sa fie rasucita in interiorul
panoului decorativ lateral.
« Prindeti limba centurii de siguranta si
trageti incet centura de siguranta.
- Intindeti centura de siguranta cu mana si
ghidati-o incet Thapoi in ghidajul centurii.
Chiar daca centura de siguranta nu poate fi
netezita si torsiunea nu poate fi eliminata,
centura de siguranta trebuie purtata in timpul
conducerii. Cu toate acestea, portiunea rasucita
a centurii de siguranta nu trebuie sa fie in
contact cu

corpul pasagerului. In astfel de cazuri, imediat

reparati sau repuneti centura de siguranta

rasucita la centrul nostru de service autorizat.

A Avertisment

+ Inspectati periodic centura de siguranta si
componentele aferente pentru a va asigura ca
sunt in stare buna.

+ Centura de siguranta trebuie pastrata
intotdeauna curata.

* Nu lasati centura de siguranta sa ramana
blocata undeva sau sa se frece de margini
ascutite pentru a evita deteriorarea centurii
de siguranta.

* Nu trebuie sa existe resturi in limba si

in catarama centurii de siguranta.

Partea de purtare

Centura de siguranta poate oferi protectie
completa in caz de accident numai atunci cand
este pozitionata corect. Acest lucru reduce rata
mortalitatii in accidente! Prin urmare, este
esential sa purtati centura de siguranta pe

toata durata de functionare a autovehiculului si
sa asigurati o pozitionare corecta.

O pozitie necorespunzatoare a scaunului in
timpul unui accident poate duce la rani grave sau
chiar la decese, astfel incat este esential sa se

mentina un scaun corect si sigur.
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Pozitia corecta de purtare a centurii de siguranta

« Centura de umar trebuie sa fie pozitionata in
centrul umarului pasagerului si nu trebuie sa
fie plasata n jurul gatului, sub brat sau in
spatele spatelui.

« Centura ventrala trebuie sa fie pozitionata
pe zona pelviana si nu trebuie sa fie
apasata pe stomac.

+ Centura de siguranta trebuie sa fie plata si
stransa pe corpul pasagerului. Daca scaunul
cureaua este prea slabita, aceasta trebuie

stransa corespunzator.

Centura de siguranta si sarcina

Prin purtarea corecta a centurii de siguranta,
femeile insarcinate pot reduce riscul de juriu
pentru ele si pentru fat in cazul unei coliziuni

sau al unei opriri bruste.

Atunci cand femeile insarcinate poarta centura
de siguranta, centura de umar trebuie
pozitionata pe piept la inaltimea
corespunzatoare, iar centura subabdominala
trebuie plasata cat mai jos posibil in zona
pelviana. Centura de siguranta trebuie sa fie
plata si sa nu exercite presiune asupra partii
inferioare a corpului femeii insarcinate. Aceasta
configuratie a centurii de siguranta trebuie
mentinuta pe toata durata sarcinii.

Centura de siguranta si persoana cu handicap

De asemenea, persoanele cu handicap
trebuie sa poarte corect centura de siguranta
n timpul calatoriei.

Pentru sfaturi mai bune, va rugam sa consultati un
medic.

A Avertisment

Purtarea incorecta a centurii de siguranta in
timpul unui accident, al unei franari de urgenta
sau al unei accelerari bruste poate cauza rani
grave pasagerilor.
+ Daca centura de siguranta nu este
purtata corect, cum ar fi pozitionarea
partii mai rigide a centurii de siguranta
pe o parte mai moale a corpului (de
exemplu, abdomenul), este posibil ca
aceasta sa nu se incordeze corect, ceea

ce poate duce la posibile leziuni in cazul
unui accident.

» Aveti grija sa nu rasuciti centura de
siguranta in timp ce o purtati.

* Nu trageti centura de siguranta de pe
corp cu mainile.

» Nu lasati centura de siguranta sa apese

pe obiecte dure sau fragile, cum ar fi
ochelari, pixuri sau chei.

Precautii de siguranta| 19
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A Avertisment

* Nu utilizati cleme pentru centura de
siguranta, inele de fixare sau dispozitive
similare pentru a modifica traseul centurii

de siguranta.

Punerea si scoaterea centurii de siguranta

Pune pe

Purtarea corecta a centurii de siguranta poate
mentine pasagerii in pozitia corecta in timpul
accidentelor sau al franarii de urgenta, reducand

sau prevenind ranirea pasagerilor.

inainte de a porni vehiculul si de a conduce, toti

pasagerii trebuie sa isi fixeze centurile de

siguranta.

« Reglati scaunul si spatarul la pozitia corecta
in functie de dimensiunile corpului
dumneavoastra.

+ Scoateti incet centura de siguranta din
tractor si treceti-o peste piept si solduri,
asigurandu-va ca nu o rasuciti in timpul
procesului.

» Dupa cum se arata in diagrama, introduceti
limba centurii de siguranta in catarama pana
cand

auziti un sunet "clic”, indicand ca
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limba si catarama sunt bine fixate.

« Aplicati o forta usoara si trageti rapid
centura de siguranta pentru a va asigura
ca limba centurii de siguranta este bine
fixata in interiorul cataramei.

« Trageti centura de siguranta spre retractor

pentru a strange orice exces de slabiciune.

« Asigurati-va ca nu exista obiecte straine
n cataramé. Inainte de a purta centura de
siguranta, verificati-o pentru a nu afecta
fixarea corecta a limbii si a cataramei.

« Daca centura de siguranta nu
functioneaza corespunzator, contactati
imediat un centru de service autorizat

pentru inspectie.

Eliberare

Centura de siguranta poate fi eliberata numai

dupa ce vehiculul s-a oprit complet.

« Prindeti limba cu méana si apéasati butonul
de langa catarama.

« Limba se va elibera automat. Tineti limba si

ghidati centura de siguranta
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Tnapoi in retractor pana cand acesta se
retrage automat pentru a facilita retragerea
fara a deteriora centura de siguranta sau

panoul interi- or.

A Avertisment

+ Spatarul scaunului trebuie sa fie in pozitie
verticald, iar pasagerii trebuie sa poarte
centurile de siguranta in mod corect, in
functie de marimea corpului lor, pentru a
oferi protectie optima.

» Nu desfaceti centura de siguranta in timp ce
vehiculul este in miscare. n caz contrar,
pasagerii pot suferi rani grave sau chiar
decese in cazul unui accident sau al unei

franari de urgenta!

« Daca centura de siguranta nu se poate

retrage fara probleme, scoateti chinga
centurii de siguranta si verificati daca
exista torsiuni sau Tncurcaturi. Asigurati-
va ca centura de siguranta se reia fara

probleme in timpul retragerii.

Retractor automat al centurii de siguranta

Centura de siguranta a vehiculului este o
componenta importanta a sistemului de
siguranta al vehiculului si are urmatoarele
functii importante: Retractor automat al centurii

de siguranta

Centura de umar a centurii de siguranta a acestui vehicul

este echipata cu un retractor automat. Atunci
cand trageti centura de umar incet, aceasta se
poate intinde si retrage liber. Cu toate acestea,

atunci cand trageti centura de umar rapid, se

retractorul automat blocheaza centura de

siguranta, impiedicand-o sa se intinda liber.

Siguranta copiilor

Notificare pentru utilizare

Pericolele transportului copiilor pe scaunul
pasagerului

"Este interzisa utilizarea oricarui tip de scaun
pentru copii pe scaunul pasagerului acestui vehicul.
in plus, in conformitate cu reglementarile din
anumite tari si regiuni, nu este al- lowat sa aveti
copii (£ 12 ani)

asezat pe scaunul pasagerului. Prin urmare,
amplasarea si utilizarea oricarui tip de scaun

pentru copii pe scaunul pasagerului acestui
vehicul este strict interzisa.

A Avertisment

» Daca un scaun pentru copii este instalat pe
scaunul pasagerului si un copil este
transportat in timpul condusului, va creste
inevitabil riscul de ranire sau vatamare
fatala a copilului in caz de accident. Prin
urmare, este strict interzisa amplasarea si

utilizarea oricarui tip de scaun pentru copii

pe scaunul pasagerului acestui vehicul.
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Cheie Fob

Functia butonului de pe breloc

Cum se utilizeaza brelocul

O

Vehiculul poate fi blocat sau deblocat cu ajutorul
brelocului, ceea ce permite localizarea
vehiculului.

Functiile butoanelor brelocului sunt dupa cum
urmeaza:

1. Buton de deblocare

2. Buton de deblocare a hayonului

3. Buton de blocare

4. Indicator de lucru

Deblocarea si blocarea vehiculului

La blocarea sau deblocarea autovehiculului in
intervalul de actiune cu ajutorul brelocului, vor
aparea urmatoarele indicatii: Blocare
Vehiculul este oprit, iar toate portierele sunt
inchise. Apasarea butonuluiﬁ va duce la
aprinderea intermitenta a semnalizatoarelor o
data si la un claxon o data, indicand faptul ca
vehiculul este blocat.

Daca portiera soferului nu este inchisa, apasati

butonulﬁ nu va pune vehiculul in stare de
blocare. Daca portiera din partea pasagerului sau
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hayonul nu este inchis corespunzator, apasati
butonulﬁ , iar portierele inchise corect vor fi
blocate. Cand portiera inchisa necorespunzator
este Tnchisa corect, vehiculul va intra in starea de
blocare.

Deblocare

Cand autovehiculul este blocat, apasati butonula ,
iar toate portierele vor fi deblocate.
Indicatoarele de directie vor clipi rapid de doua
ori, indicand faptul ca autovehiculul este in
stare deblocata.

Localizarea masinilor

Pentru a activa functia de localizare a vehiculului,

apasati butonul de bIocareﬁ de doua ori in

decurs de 2 secunde. In acest timp, luminile

indicatoarelor de directie vor clipi de trei ori, iar
vehiculul va emite un bip de trei ori. Daca
vehiculul primeste un semnal de blocare sau
deblocare in aceasta perioada, luminile de
semnalizare a directiei nu vor mai clipi.

Procesare sincrona a brelocului

Daca autovehiculul nu poate fi blocat sau deblocat

cu ajutorul brelocului cu baterie suficient de

puternica, brelocul trebuie sa fie sincronizat:

« Aprindeti luminile de avarie si apoi stingeti-
le si aprindeti-le din nou.

« Apasati pedala de frana de doua ori
consecutiv.

« Tineti apasate simultan butoanele de
blocare si deblocare de pe breloc.

« Indicatorul dublu de blit de pe aparatul de
combi- natiune se va aprinde o data,
indicand ca procesul de sincronizare este
complet.
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« Apasati pedala de frana sau stingeti luminile
de avarie pentru a iesi din procesul de

sincronizare.

inlocuirea bateriei de la chei

Datorita structurii interne compacte a brelocului,
va rugam sa nu incercati sa 1l dezasamblati fara
a cunoaste procedurile de functionare. Daca
trebuie sa inlocuiti bateria brelocului, va rugam

sa vizitati centrul nostru de service autorizat.

A\ sfat

» Bateria noua trebuie sa aiba aceleasi

specificatii ca cea originala.

+ Bateria veche trebuie eliminata in
conformitate cu reglementarile de
mediu.

» Brelocul contine circuite delicate si trebuie
protejat de impact. De asemenea, trebuie
tinut departe de apa, solventi, ceara,
agenti de curatare si temperaturi ridicate

sau umiditate

medii.

Cheie mecanica

Scoaterea cheii mecanice

Cheia mecanica este stocata in interiorul casetei
port-chei si poate fi recuperata dupa cum urmeaza:
« Apasati si mentineti apasat butonul de
deblocare n directia sagetii A.
» Recuperati cheia mecanica in directia sagetii B.
Cheia mecanica este utilizatd pentru a bloca sau
debloca portiera din partea soferului. Atunci cand
nu este utilizata, va rugam sa o readuceti in

pozitia initiala.

Functia de intrare fara cheie

Cum sa utilizati functia de intrare fara cheie

T s
a1
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Cand autovehiculul este oprit si blocat, purtand
un breloc valid in zona de recunoastere a
intrarii fara cheie (la o raza de aproximativ 1,5
m), apasati butonul de control de pe portiera
din partea soferului. In acest moment, luminile
de directie vor clipi o data, iar toate portierele
vor fi deblocate.

Atunci cand autovehiculul este oprit si in stare
deblocata, daca toate portierele sunt inchise
corespunzator, purtand un breloc valid in zona
de recunoastere a intrarii fara cheie (o raza de
aproximativ 1,5 m), apasati de control de pe
portiera din partea soferului. in acest moment,
luminile indicatoarelor de directie vor clipi de

doua ori, iar toate portierele vor fi blocate.

Usa

Deschis

Deschidere din exterior

Tragerea manerului portierei exterioare va
deschide portiera atunci cand autovehiculul nu
blocat.
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Deschidere din interior

in diferite stari ale vehiculului, usile pot fi

deschise din interior folosind urmatoarele

metode:

« 1n stare deblocata: Tragerea manerului
interior al usii va deschide usa.

- in stare blocata: Tragerea de doui ori a
manerului interior al usii pentru a deschide
usa.

Alarma usa inchisa

Cand vehiculul este oprit si exista o usa

neinchisa, indicatorul corespunzétorlﬂ de pe

ecranul central se va ilumina. Cand vehiculul
este pornit si exista o usa neinchisa, usa
corespunzatoare va fi afisata cu un efect de

animatie pe ecranul central.
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Buton de blocare centrala a usii

Blocare si deblocare

St

Butonul de control al incuietorii centrale a usii

este amplasat pe panoul de control al A/C.

. ﬁ : Butonul de blocare: Cand este activat,
blocheaza toate portierele.

. a : Buton de deblocare: Cand este
activat, deblocheaza toate portierele.

» Pentru a preveni suprasolicitarea

mecanismului de blocare, evitati
actionarea frecventa a butonului de

control al incuietorii centrale a usii intr-o

BIRAIRPP R Mhomats

Blocarea automata a deplasarii
Odata ce vehiculul se pune in miscare si

atinge o viteza de deplasare mai mare de 15
km/h, se blocheaza automat.

Blocarea automata a parcarii

Atunci cand autovehiculul se opreste dupa
conducere, iar comutatorul de contact este
pozitionat pe pozitia OFF, toate portierele se

vor debloca automat.

Blocarea sau deblocarea de urgenta a usii
soferului

Introduceti cheia mecanica in orificiul de blocare
de pe portiera din partea soferului si deblocati
sau blocati portiera din partea soferului rotind

cheia mecanica.

« Atunci cand vehiculul blocat, activarea
cheii mecanice pentru a deschide portiera
din partea soferului va activa alarma

antifurt.

Blocare de urgenta a usii pasagerului

ON si OFF |25
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Usa pasagerului poate fi blocatd in caz de

urgenta dupa cum urmeaza:

« Deschideti usa pasagerului.

+ Localizati mecanismul de blocare in interiorul
Tncuietorii usii din partea pasagerului.

 Introduceti cheia mecanica in mecanismul
de blocare si rotiti-o spre sageata.

« Inchideti usa din partea pasagerului si trageti
de manerul exterior al usii. Functia de blocare
de urgenta a fost activata daca usa nu poate fi

deschisa.

Hayon
Deschidere si inchidere

Deschis

Apasati butonul hayonului pentru a deschide
hayonul atunci cand autovehiculul este in
stare deblocata. Daca vehiculul este blocat,
apasati scurt butonul de deblocare@fpe
breloc pentru a debloca hayonul.

inchidere

Rasuciti hayonul in jos pana cand se blocheaza.

26| ON si OFF

A Avertisment

Atunci cand hayonul este acoperit foarte mult
cu gheata sau , acesta se poate inchide
singur si poate provoca raniri grave din cauza
sarcinii aplicate.
* Nu deschideti hayonul atunci cand

acesta este acoperit cu gheata sau .

« Tnainte de a deschide hayonul, eliberati

gheata si zapada.

A Avertisment

Atunci cand deblocati, deschideti sau inchideti
hayonul, fiti prudent si actionati corect pentru
a evita accidentele si ranile.

+ Atunci cand inchideti hayonul, asigurati-
va ca nimeni nu se afla in raza de
rotatie a acestuia pentru a preveni
ranirea.

« Dupa inchiderea hayonului, verificati cu
atentie daca acesta este bine blocat,
pentru a preveni deschiderea sa de la
sine in timpul condusului. Poarta spate
inchisa trebuie sa fie la acelasi nivel cu
caroseria vehiculului.

» Trebuie sa inchideti si sa blocati hayonul
si toate usile atunci cand vehiculul nu este
utilizat. Tnainte de inchidere, asigurati-vé ca

exista

nu este nimeni in vehicul.
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Deschidere de urgenta

In caz de urgenta, hayonul pate fi deblocat si
deschis din interiorul vehiculului.

+ Rabatati scaunul inapoi in fata pentru a

asigura accesul la dispozitivul de deblocare de

urgenta.
» Apasati dispozitivul de eliberare a capacului
decorativ si deschideti-I spre sageata A.
« Deplasati maneta de deblocare spre

sageata B, apoi impingeti hayonul.

Capota din fata

Deschidere si

inchidere Deschidere

L

o

»

Rotiti cele doua butoane din interiorul
capacului orizontal spre sageata.

Tineti cu mana colturile capacului
portului de fincarcare si deschideti
simultan capota inferioara
compartimentului motorului.

Dupa ce deschideti capota inferioara a
compartimentului motorului, deplasati

incet intreaga capota.

* Nu asezati nicio parte a corpului (cum ar

fi degetele) in intervalul de rotatie a

capotei, deoarece poate provoca raniri.

A Nota

» Aveti mare grija atunci cand scoateti capota

pentru a evita deteriorarea altor

componente care pot intra in contact.

N

w

&

inchidere

Deschideti placa de acoperire a portului

de incarcare cu ajutorul manerului de pe
partea soferului.

Introduceti stifturile de articulatie superioare
ale capotei fata in canelurile
corespunzatoare ale capacului stergatorului
si ale canalului de apa si fixati-le in pozitie

prin apasarea stifturilor de articulatie in- ner.

. Apasati partea inferioara a capotei fata,

permitand bazelor metalice de pe ambele
parti sa se introduca in clemele de otel de
pe bara de protectie fata si sa le fixeze in
pozitie.

Rotiti butonul in jos pentru a va asigura ca

acesta trece de la o pozitie orizontala
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la o verticala, inchizand placa de acoperire
a portului de incarcare.

Usa mobila a barei de protectie spate

Deschiderea si inchiderea usii mobile a
barei de protectie spate

Clapeta barei de protectie spate poate fi

deschisa si inchisa dupa cum urmeaza:

« Deschideti: Apasati butonul de deblocare in
directia sagetii A, apoi intoarceti hayonul in
jos in directia sagetii B.

« Tnchideti: Ré&suciti hayonul deschis in sus

cand ajunge in pozitia de blocare.

* Nu lasati hayonul sa se intoarca singur in

jos dupa deblocare, deoarece poate
provoca deteriorari.
* Nu incercati sa demontati bateria de

alimentare din compartimentul din spate.

SAS (Sistem de alarma de securitate)

Functia de fortificare
Cand autovehiculul este oprit, blocarea

autovehiculului cu ajutorul butonuluiﬁ de pe
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va activa sistemul de alarma al autovehiculului.

Sistemul intra automat in starea de alarma daca

orice portiera este deschisa ab- normal.

Indicatoarele de directie de pe ambele parti vor

clipi continuu timp de cateva secunde, iar

claxonul va suna de cateva ori. Alarma va inceta
daca starea portierei ramane neschimbata timp
de cateva secunde. Declansarea comutatorului
usii va face ca vehiculul sa intre din nou in stare
de alarma.

Alarma anulata

Pentru a dezactiva alarma autovehiculului, puteti

face acest lucru urmand metodele de mai jos:

+ Dezactivati alarma prin blocarea
autovehiculului cu brelocul sau prin
activarea functiei de localizare a
autovehiculului.

» Atunci cand vehiculul este deblocat cu
ajutorul brelocului, alarma este declansata si
fortificarea este dezactivata simultan. a doua
aparare de intoarcere

Fortificare secundara

Dupa deblocarea autovehiculului cu brelocul

cheie in starea de blocare, daca autovehiculul

este din nou blocat la retea si brelocul cheie

este utilizat pentru deblocare in decurs de 30

de secunde fara a deschide portierele sau a

porni autovehiculul, autovehiculul se va bloca

din nou automat si va reveni la starea de

armare.
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Reglarea seawmiis scaunelor

Mecanismele de actionare de pe ambele scaune

sunt distribuite simetric.

Reglarea scaunului

Trageti maneta de eliberare spre sageata A si

eliberati-o dupa reglarea scaunului pentru a

deplasa scaunul Thainte sau Thapoi la pozitia

doritd. Scaunul reglat trebuie sa fie in pozitia

blocata.

Reglarea unghiului spatarului

+ Rabatare Tnainte: Trageti maneta de
eliberare spre sageata B pentru a rabata
automat spatarul in fata. Eliberati maneta dupa
atingerea pozitiei dorite.

+ Pliere tnapoi: Trageti maneta de eliberare
spre sageata B. Invingeti rezistenta pentru a
rabata spatarul Tnapoi. Eliberati maneta

dupa atingerea pozitiei dorite.

A Avertisment

Reglarea necorespunzatoare a scaunului poate
provoca ac- cidente si chiar vatamari corporale!
» Reglarea scaunului trebuie efectuata

numai cand vehiculul este stationar.

Reglarea necorespunzatoare poate

cauza deplasarea scaunului, ceea ce

duce la pierderea controlului asupra

vehiculului si la un risc ridicat de

accidente.

+ Atunci cand reglati scaunul, asigurati-va
ca nu exista obstacole in raza sa de
miscare.

» Nu lasati obiecte inflamabile sau explozive,
cum ar fi brichetele, in calea/limita de
actiune a scaunului. Strivirea unor astfel de
obiecte in timpul miscarii scaunului poate

duce la explozii sau incendii, prezentand un

risc grav de ranire a pasagerilor.
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Oglinzi retrovizoare exterioare
Reglarea oglinzilor retrovizoare exterioare

Reglarea electrica a oglinzii
retrovizoare exterioare

Cu autovehiculul pornit, rotiti comutatorul de
selectare a oglinzii retrovizoare exterioare in
pozitia L sau R, apoi apasati butonul de reglare
a oglinzii retrovizoare exterioare pentru a regla
unghiul oglinzii. Dupa reglare, puneti
comutatorul de selectare a oglinzii retrovizoare

exterioare in pozitia centrala.

Reglarea oglinzii retrovizoare exterioare in

timpul condusului poate distrage soferului si

poate duce la accidente!

* Reglati oglinda retrovizoare exterioara
imediat cand autovehiculul este stationar.

« In timpul parcarii, schimbarii benzii de
rulare, depasirii si virajului, observati cu
atentie conditiile din jurul vehiculului,

deoarece pot exista alti participanti la trafic si

obiecte Tn unghiurile moarte.
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+ Asigurati-va ca oglinda retrovizoare
exterioara este reglata corespunzator si
ofera o vedere in spate neobstructionata,

fara gheata, zapada, ceata sau alte

+ 1n caz de defectiune, manual oglinda
retrovizoare exterioara actionata electric
prin apasarea marginii suprafetei oglinzii si

contactati imediat un centru de service

autorizat pentru reparatii.

Pentru a desfasura sau plia oglinda retrovizoare
exterioara, inclinati-o pur si simplu inainte sau

fnapoi.
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A Avertisment

Aveti grija cand pliati sau desfaceti oglinda

retrovizoare exterioara pentru a

preintdmpina ranirea.

+ Oglinzile retrovizoare exterioare pot fi
rabatate sau deschise numai atunci cand
nimeni nu se afla in raza de rabatare a
oglinzilor retrovizoare exterioare.

» Atunci cand pliati sau desfaceti oglinda
retrovizoare exterioara, trebuie sa aveti

grija sa nu va prindeti degetele intre

oglinda retrovizoare exterioara si

baza oglinzii retrovizoare.

+ Rabatati oglinda retrovizoare exterioara

Tnainte de a intra intr-o instalatie de

spalare auto automata.

Oglinda retrovizoare interioara

Oglinda retrovizoare manuala antiorbire
interioara

Comutare antiorbire

Deplasati maneta antiorbire Thapoi la pozitia
de referinta pentru a comuta oglinda
retrovizoare interioara la modul normal.
Deplasati maneta inapoi pentru a comuta la

modul antiorbire.

Reglarea oglinzii retrovizoare interioare

inclinati oglinda retrovizoare interioaré in sus, in
jos, la stanga sau la dreapta pentru a obtine

pozitia optima de vizualizare.

A Avertisment

« Evitati sa reglati oglinda retrovizoare
interioara in timp ce autovehiculul este in
miscare pentru a preveni pierderea
controlului si eventualele vatamari sau

chiar decesul.

Fereastra
Notificare

pentru utilizare
Anti-pinch

Geamurile electrice sunt echipate cu o functie

anti-pinch, care previne in mod eficient
prinderea pasagerilor de catre geamuri la

inchidere.
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Daca o fereastra intampina rezistenta sau

obstructie in timpul inchiderii automate, functia

de inchidere automata pentru fereastra

respectiva se va opri imediat, iar geamul

ferestrei se va cobori si deschide automat. in
cazul urmatoarei situatii:

« ldentificati cat mai curand posibil cauza
pentru care fereastra nu se inchide fara
probleme.

* Apoi, incercati sa inchideti fereastra
din nou.

« Daca geamul tot nu poate fi inchis, trageti
din nou butonul geamului si tineti-l apasat
timp de cateva secunde pentru a-l inchide
fara functia anti-pinch.

« Daca fereastra nu poate fi inchisa, vizitati

imediat un centru de service autorizat YOYO

poate incerca urmatorii pasi pentru invatarea

initializarii. Asigurati-va ca toate usile sunt

inchise Tnhainte de a efectua initializarea:

« Apasati si mentineti apasat butonul de
control al ferestrei corespunzatoare si
apasat pana cand fereastra este complet
deschisa, timp de aproximativ 10 secunde.

« Trageti in sus si mentineti apasat butonul
ferestrei pana cand fereastra este complet
inchisa.

« Tineti apasat butonul geamului pana cand
geamul este complet deschis.

+ In acest moment, initializarea functiei

anti-pinch a ferestrei este finalizata.

Deschiderea si inchiderea ferestrei

Buton fereastra

pentru inspectarea sistemului.

Inchiderea geamului fara functia
antiintepatura poate cauza ranirea
pasagerilor din interiorul vehiculului.

« Aveti grija cand inchideti fereastra.

« Cand inchideti geamul, fiti atenti daca

exista obiecte, animale de companie sau

parti ale corpului pasagerilor in raza de

actiune a ferestrei pentru a preveni Butonul pentru geamuri este amplasat pe cotiera

ciupirea. centrald, iar dupa autovehiculului, puteti utiliza

butonul pentru geamuri pentru a deschide sau
Initializarea functiei anti-pinch inchide geamurile.

Functia de deschidere si inchidere automata a 1. Butonul geamului din partea soferului
geamurilor nu va fi disponibila atunci cand 2. Butonul geamului din partea pasagerului
functia anti-pinch nu functioneaza. Va Rulare manuala

« Deschideti: Tineti apasat butonul geamului

pana la prima pozitie si eliberati-I
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butonul atunci cand fereastra ajunge pozitia
dorita.

« TInchideti: Trageti in sus si mentineti butonul
geamului in prima pozitie si eliberati butonul
cand geamul ajunge n pozitia dorita.

Rulare automata

« Deschidere: Apasati si eliberati butonul
ferestrei pana la a doua pozitie, iar
fereastra se va deplasa automat pana la
pozitia complet deschisa.

« Tnchideti: Trageti in sus si eliberati butonul
ferestrei in a doua pozitie, iar fereastra se
va deplasa automat in pozitia complet
inchisa.

intreruperea functionérii ferestrei

Daca trebuie sa intrerupeti operarea automata

a ferestrei, puteti actiona butonul ferestrei in

aceeasi directie sau in directia opusa.

A Avertisment

Utilizarea necorespunzatoare sau neglijenta a
ferestrelor electrice poate cauza vatamari
grave.

« Atunci cand incuiati vehiculul, nu lasati copiii
sau persoanele care au nevoie de
asistenta singure in interior, deoarece
acestea ar putea fi in imposibilitatea de a
deschide usile sau geamurile in caz de
urgenta.

« Tnainte de a inchide geamul, asigurati-va ca
toti pasagerii (in special copiii) nu au parti
ale corpului iesind pe geam, deoarece

exista riscul de ciupire.

» Nu actionati simultan ambele butoane ale
ferestrei pentru a evita deteriorarea
componentelor de control ale ferestrei din
cauza suprasarcinii.

« Tnainte de a parési vehiculul, asigurati-va ca

toate ferestrele sunt inchise.

+ Daca

autovehiculul este oprit si
portierele nu sunt deschise, geamurile

pot fi in continuare controlate de

timp de cateva secunde.

Buton intrare fara cheie

Daca autovehiculul este deblocat si oprit, tineti
apasat butonul de control al accesului fara cheie
de pe portiera din partea soferului timp de
aproximativ 2 secunde, iar fereastra deschisa se
va deplasa in pozitia complet inchisa.

Usor de deschis si inchis

Dupa ce autovehiculul este oprit, puteti

deschide sau inchide geamurile in mod

convenabil utilizand telecomanda.

« Deschideti: Apasati si mentineti apasat
butonulﬁpe breloc, iar geamurile vor
functiona in directia de deschidere.

« Inchideti: Apasati si mentineti apasat
butonulﬁpe breloc, iar geamurile vor
functiona n directia de inchidere.

La deschiderea si inchiderea ajutorul metodei

convenabile, ambele ferestre vor functiona in

functie de starea de inchidere a ferestrelor de

pe ambele parti.
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Functia anti-pinch a ferestrei este
disponibila Tn timpul procesului convenabil

de deschidere si inchidere.

A Avertisment

« Tnainte de a inchide geamurile electrice,
asigurati-va ca persoanele aflate in
apropierea geamurilor electrice si alte
parti ale capului, mainilor sau corpului
pasagerilor se afla in autovehicul. Daca
fereastra de inchidere prinde capul, mainile

sau alte parti ale corpului, aceasta poate

provoca rani grave sau chiar moartea.
Parbriz frontal Stergator de

parbriz Stergatoare de parbriz

functionale

Cand comutatorul de contact este in pozitia
ON, deplasati maneta de control a
stergatoarelor de parbriz in urmatoarele
pozitii:

« OFF: Stergatorul de parbriz OFF

« CEATA: Treceti in aceastd pozitie si eliberati;

stergatorul se va misca o data, iar maneta

34| Geam si oglinda retrovizoare

va reveni automat la pozitia initiala.
« INT: Mod stergator intermitent.
* LO: Mod stergator cu viteza redusa.

* HI: Mod stergator de mare viteza.

A Avertisment

Lamele stergatoarelor uzate sau murdare

vor reduce foarte mult claritatea vederii

frontale, deteriorand siguranta condusului!

» Lamele stergatoarelor deteriorate sau
uzate care nu pot curata geamul

parbrizului Tn mod corespunzator
trebuie Tnlocuite imediat.

A sfat

* Nu deschideti geamurile cu stergatoarele

atunci cand geamul este uscat, deoarece

il puteti deteriora.

Functionarea spalatoarelor de parbriz

Deplasati maneta de control a stergatorului de
parbriz spre sageata si mentineti-o apasata.
Sistemul va activa imediat functia de curatare si

stergere pentru a curata parbrizul.
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Daca nu se iau masuri antigel adecvate,
solutia de curatare a parbrizului poate
ingheta pe parbriz, obturand vederea din
fata.

» Trebuie luate masuri antigel adecvate
atunci cand utilizati spalatorul de
parbriz in conditii de iarna cu
temperaturi scazute.

« Tnainte de a utiliza spalatorul de parbriz pentru
a curata parbrizul iarna, parbrizul trebuie
Tncalzit cu ajutorul sistemului de ventilatie
al autovehiculului. In caz contrar, solutia
de curatare poate ingheta pe parbriz,

obstructionand condusul.

er's view.

Dezghetarea/ dezaburirea parbrizului
frontal

Atunci cand geamul parbrizului este incetosat
sau inghetat, trebuie intervenit imediat pentru a
asigura o vizibilitate clara si pentru a evita

compromiterea sigurantei la volan.

Dezghetarea parbrizului frontal

« Selectati modul de incélzirem .

« Reglati butonul de distributie a aerului la
pozitiaw .

+ Setati fluxul de aer la nivelul 3.

Dezaburirea parbrizului frontal

+ Selectati modul de racire A/C.

« Reglati butonul de distributie a aerului la
pozit@.

» Setati fluxul de aer la nivelul 3.

« Toate ferestrele trebuie sa fie lipsite de
gheata, zapada si ceata pentru a
asigura o vizibilitate clara si pentru a
preveni accidentele si victimele!

» Pentru a asigura o vizibilitate buna,

trebuie sa utilizati corect sistemul A/C si

functia de dezaburire a parbrizului frontal.

Sunvisor

Rabatati in jos parasolarul pentru a bloca

lumina soarelui de pe parbrizul din fata.
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« Un parasolar deschis poate afecta

vederea din fatd. Daca parasolarul nu
mai este necesar, acesta trebuie sa fie
retras.
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Sistem A/C

Racire, incalzire si ventilatie /T A

Notificare pentru utilizare

. . I + Atunci cand sistemul de climatizare
Aviz pentru utilizarea zilnica

functioneaza in modul recirculare pentru o

+ Sistemul A/C poate ncalzi, raci si perioada indelungata, aerul proaspat nu

dezumidifica aerul si functioneaza cel mai poate intra in autovehicul. Daca sistemul
eficient atunci cand toate geamurile electrice de racire al aerului conditionat este, de
sunt inchise. Atunci cand interiorul asemenea, oprit, geamurile vor condensa
autovehiculului este fierbinte si sufocant, rapid ceata, obstructionand vederea si
ventilatia poate accelera procesul de racire. prezentand un risc ridicat de accidente!

+ Cand conduceti pe drumuri prifuite, va * Atunci cand aerul din interiorul
rugam sa inchideti toate geamurile si sa autovehiculului devine statut, soferul este

utilizati modul de recirculare. predispus la oboseala, stare de spirit

A . . . « scazuta si distragere a atentiei, ceea ce
* Nu fumati in interiorul autovehiculului dupa ce

S . S poate duce cu usurinta la accidente si
ati activat modul de recirculare a aerului! In

N oate provoca rani grave. Nu tineti functia
caz contrar, fumul de tigara se poate P P g T ’

. . de ventilatie inchisa sau nu activati modul
acumula pe evaporatorul aerului conditionat,

L . . . de recirculare pentru o perioada
emitand un miros persistent neplacut. ~ . .
indelungata, deoarece aerul proaspat nu

« Daca temperatura exterioara este ridicata, . N .
va putea intra Tn autovehicul.

utilizarea pentru scurt timp a modului de
P P » Aerul expulzat poate deteriora sau strica

recirculare a aerului poate raci rapid spatiul . . “
P p pat alimentele sensibile la temperatura,

interior. medicamentele si articolele care nu

« Daca exista probleme cu sistemul A/C, va . S <
suporta temperaturile ridicate sau scazute.

rugam sa contactati centrul nostru de I - .
9 ’ Evitati sa plasati alimente, medicamente

A sfat

» Daca exista suspiciunea unei defectiuni a

service autorizat pentru inspectie si reparatii.

sistemului A/C, acesta trebuie oprit pentru
a preintampina alte daune. in astfel de
cazuri, va rugam sa luati legatura cu

centrul de service autorizat YOYO pentru

inspectie si reparatii.
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Controlul A/C

Panou de control A/C

1. Buton de reglare a volumului de aer

2. Butonul modului de réacire A/C

3. f_” Butonul modului de incalzire

4. Buton de distributie a fluxului de aer

Modul de ventilatie

Cand autovehiculul este pornit, rotiti butonul de
control al fluxului de aer in orice pozitie pentru
a activa modul de ventilatie al aerului
conditionat. Modul de réacire

Cu comutatorul de contact in pozitia ON si
modul de ventilatie activat, apasati butonul A/C
pentru a activa modul de racire a aerului
conditionat.

Modul de incalzire

Cu comutatorul de contact in pozitia ON si
modul de ventilatie activat, apasati butonulm
pentru modul de incalzire pentru a activa

modul de Tncalzire a aerului conditionat.

Reglati volumul de aer
Rotiti butonul de control al fluxului de aer

pentru a comuta intre nivelurile de flux de aer
0-3.

Reglarea distributiei fluxului de aer
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Rotiti butonul de distributie a fluxului de aer
urmatoarea pozitie:

. 7-i : Flux de aer direct catre partea superioara
a corpului
pasagerii.
. ‘,J. : Flux de aer direct catre zona
pasagerilor.

. &i : Flux de aer direct catre zona
pasagerilor.

. w: Flux de aer direct céatre
parbrizul frontal.

Aer Comutare circulatie interna/externa
Apasarea butonului de control al distributiei
fluxului de aer permite comutarea intre circulatia
interna si externa a aerului. Atunci cand modul
de recirculare a aerului este activat, se aprinde

indicatorul luminos&&>3 de pe buton.
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Echipamente practice

Port de alimentare

» Nu conectati la priza dispozitive

Locatia portului de alimentare

Pe tabloul de bord

generatoare de energie pentru a evita
deteriorarea sistemului electric al
autovehiculului.

» Nu utilizati priza de alimentare atunci cand
nu sunt pasageri in autovehicul. Utilizarea a
interfetei de alimentare poate provoca
incendii.

« Utilizarea echipamentelor electrice de
mare putere este interzisa.

« Copiilor le este interzis sa opereze sau sa

utilizeze priza de curent.

Pe tabloul de bord din partea pasagerului sunt
instalate doua tipuri de prize, cu urmatorii
parametri de utilizare:

« Interfatd TYPE-A: putere nominala 10W.

« Interfata TYPE-C: putere nominala 60W.

Pe cotiera centrala

In compartimentul de depozitare al cotierei
centrale este instalatd o priza de alimentare cu
o putere nominala de 18 W.
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ive
eréturi pentru conducere

Pedala

1. Pedala de frana

2. Pedala de acceleratie

Toate pedalele nu trebuie sa fie obstructionate
de obiecte sau covorase si trebuie sa fie usor
de manevrat si sa se miste liber.

Daca trebuie instalate covorase, asigurati-va
ca acestea nu obstructioneaza pedalele si pot

fi fixate Tn siguranta in spatiul pentru picioare.

A Avertisment

Obiectele din spatiul pentru picioare al
soferului pot obstructiona controlul soferului
asupra pedalei, ducand la pierderea
controlului vehiculului si la accidente grave
soldate cu raniri sau decese!

* Nu este permisa depozitarea niciunui
obiect in spatiul pentru picioare al
soferului.

« Sunt interzise placutele de podea
suplimentare sau alte acoperiri deasupra
celor fixate n siguranta.

« Nu conduceti autovehiculul purtand pantofi

care nu sunt adecvati pentru condus.
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A Avertisment

» Atunci cand sistemul de franare prezinta
defectiuni, este strict interzisa continuarea
deplasarii. Va rugam sa contactati centrul
de service YOYO-au- torizat pentru

inspectie si reparatie imediata.

+ Asigurati-va ca placutele pentru picioare sunt
bine fixate Tn spatiul pentru picioare.

+ Asigurati-va ca toate pedalele pot fi apasate
fara probleme.

e in timpul conducerii, este esential sa va
asigurati ca toate pedalele pot fi

apasate complet fara obstacole si ca se

pot intoarce liber.

Rularea masinii noi

Perioada de rodaj

Pentru a va asigura ca autovehiculul dvs. trece
fara probleme prin perioada de rodaj, v-am
oferit precautii specifice pentru perioada de
rodaj. Speram ca acestea va vor fi de ajutor
pentru experienta dvs. de condus.

Etapa initiala a unui vehicul nou este denumita
in general "perioada de rodaj a vehiculului" (sau
"perioada de rodaj a vehiculului"). Aceasta este
esentiala pentru asigurarea contactului,
frictiunii, adaptarii si calificarii corespunzatoare
a componentelor vehiculului. Tn aceasta
perioada, este necesar sa se efectueze
inspectii periodice pentru a identifica proactiv
problemele si a identifica defectiunile, cu scopul

de a imbunatati calitatea procesului de rodaj:
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« Placutele de frana noi necesita, de
asemenea, o perioada de rodaj si este
posibil sa nu prezinte performante optime de
frecare Tn primii 200 km. Atunci cand efectul
de franare nu este optim, va rugam sa
aplicati o forta moderata pe pedala de frana.

« Impactul defectiunilor mecanice asupra
vehiculului Tn timpul perioadei de rodaj nu
trebuie subestimat. Prin urmare, ar trebui
efectuata o investigatie prompta in cazul in
care anumite componente emit zgomote
anormale.

« Asigurati-va ca presiunea in anvelope si nivelul
lichidului de fran& sunt suficiente. Tn cazul in
care sunt identificate deficiente, acestea
trebuie remediate rapid.

« Tn timpul perioadei de rodaj, se recomand&
mentinerea unei viteze de deplasare
constante si evitarea franarilor bruste.

« Pentru vehiculele noi aflate In perioada de
rodaj, supraincarcarea sau depasirea
capacitatii nominale de incarcare poate
cauza deteriorarea componentelor
vehiculului. Se recomanda sa nu se
depaseasca 70% din capacitatea de
incarcare nominala pentru vehiculele aflate
n perioada de rodaj.

« Odata atins kilometrajul specificat, este
important sa vizitati imediat centrul nostru de
service autorizat pentru inspectia si intretinerea
autovehiculului.

Rularea rotilor si anvelopelor

Anvelopele noi pot sa nu aiba o aderenta
optima initial si necesité o perioad& de rodaj. n
primii 500 km, este recomandat sa conduceti cu

o viteza sigura.

* Reglementarile de mai sus se aplica si

rotilor si anvelopelor nou inlocuite.

Instructiuni pentru conducerea in
timpul transportului de marfuri

Pentru a asigura stabilitatea manevrabilitatii

vehiculului, respectate urmatoarele cerinte

atunci cand conduceti un vehicul complet

incarcat:

« Fixati bine toate obiectele incarcate in
interiorul vehiculului.

« Fiti prudent atunci cand accelerati.

- Evitati pe cat posibil franarea brusca si
accelerarea rapida.

« Franati mai devreme decéat in mod normal

atunci cand opriti.

A Avertisment

Atunci cand transportati obiecte grele,
performantele vehiculului si distanta de
franare pot fi afectate cauza unei deplasari
a centrului de greutate. Neasigurarea sau
depozitarea corespunzatoare a obiectelor
grele poate duce pierderea controlului
vehiculului si la raniri grave.

+ Evitati supraincarcarea vehiculului,
deoarece aceasta poate afecta conditiile de
conducere si eficacitatea franarii, luand in
considerare atat capacitatea de fincarcare

utild a vehiculului, cat si sarcina

distributie.
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A Avertisment

« Obiectele libere din portbagaj trebuie sa fie
bine fixate pentru a preveni deplasarea
brusca, care poate modifica caracteristicile
de condus ale autovehiculului.

« Trebuie sa va adaptati intotdeauna viteza
si modul de conducere in functie de
vizibilitate, vreme, drum si conditiile de
trafic.

« Daca nu este o urgenta, incercati nu
franati sau sa accelerati brusc.

» Franati mai devreme decéat in mod

normal atunci cand opriti.

* Nu transportati cantitati mari de lichid in

interiorul autovehiculului. Lichidul varsat
poate deteriora componentele electrice.

Conducerea cu hayonul deschis

Conducerea cu hayonul deschis este extrem
de periculoasa! Prin urmare, toate obiectele

incarcate si hayonul in pozitie deschisa trebuie
sa fie bine fixate si trebuie luate masuri

corespunzatoare.
Instructiuni pentru conducerea in conditii
de drum diferite

Conducerea in conditii de ceata

Atunci cand conduceti in conditii de ceata cu
vizibilitate redusa, respectati masurile de
precautie pe timp de ceata pentru a va asigura

siguranta dumneavoastra si a celorlalti.
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A Avertisment

I?ﬁ

+ Daca este posibil, evitati sa conduceti in
conditii de ceata densa.

A sfat

Atunci cand conduceti Tn ceata, strict viteza in

functie de vizibilitate.

A\ sfat

» Atunci cand conduceti in ceata, aprindeti

luminile de pozitie si, daca este necesar,
utilizati luminile de intalnire si luminile de
avarie pentru a imbunatati vizibilitatea si
pentru a asigura o vizibilitate clara a
vehiculelor, pietonilor si conditiilor de
drum, asigurandu-va totodata ca ceilalti
participanti la trafic va pot identifica
vehiculul.

* Nu pedalati puternic nu accelerati brusc
atunci cand conduceti pe timp de ceata,

ceea ce poate provoca o coliziune din
Condu?erea in conditii de ploaie
spate.

Atunci cand conduceti intr-o zi ploioasa, va rugam
sa conduceti cu prudenta din cauza vizibilitatii
reduse, a geamurilor incetosate si a drumurilor
alunecoase.
Atunci cand conduceti in conditii de drum
diferite, trebuie respectate urmatoarele
precautii:
« Atunci cand conduceti pe drumuri cu vant
lateral sau rafale, reduceti viteza in avans
si mentineti controlul asupra vitezei si

directiei vehiculului.
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« Evitati sa treceti peste obiecte ascutite sau
alte obstacole de pe sosea, deoarece acest
lucru poate duce la deteriorari grave, cum ar fi
spargerea anvelopelor.

« Atunci cand conduceti pe drumuri
denivelate sau cu denivelari, reduceti viteza
pentru a evita zgarierea trenului de rulare,
care ar putea cauza deteriorarea
vehiculului.

« Cand coborati o panta, reduceti viteza in avans
si evitati franarea brusca, deoarece aceasta
poate duce la supraincalzirea sistemului de
franare sau la uzura excesiva a placutelor de
frana.

« Accelerati sau franati cu prudenta pe
suprafete de drum alunecoase, deoarece
accelerarea brusca sau franarea de urgenta
poate cauza patinarea rotilor.

« Atunci cand conduceti pe drumuri cu gheata
sau zapada, mentineti o viteza redusa si
constanta, evitand accelerarea rapida sau
franarea de urgenta. Daca este necesar,

instalati lanturi antiderapante.

» Cand conduceti pe ploaie, din cauza
drumurilor alunecoase, reduceti viteza si
conduceti intr-un ritm mai lent, evitand
accelerarea brusca sau franarea de

urgenta.

n timpul ploilor, este important sa
curatati cu regularitate oglinzile
retrovizoare exterioare pentru a preveni
ca picaturile de apa sa obstructioneze
vizibilitatea soferului.

» Cand conduceti in conditii de ploaie,
aprindeti imediat luminile de pozitie si
luminile de intalnire in timp ce controlati

viteza autovehiculului.

fat

» Daca ploaia devine prea puternica sau se
produc fulgere, ceea ce face imposibila
continuarea deplasarii, parcati
autovehiculul intr-o zona fara apa
acumulata pentru a preveni submersia
autovehiculului. Aprindeti luminile de
avarie pentru a alerta vehiculele care
urmeaza.

» Dupa ploaie, curatati imediat vehiculul
pentru a preveni deteriorarea suprafetei
vopselei de catre substantele corozive din

apa de ploaie.

Conducerea prin apa

Cand conduceti prin apa (de exemplu, cand
drumurile sunt inundate), este important sa
respectati urmatoarele precautii pentru a evita
deteriorarea autovehiculului:

« Adancimea maxima pentru trecerea prin apa
este de 150 mm.

« Tnainte de a intra intr-o sectiune plina de apa,
determinati adancimea apei, care nu trebuie
sa depaseasca marginea inferioara a
caroseriei vehiculului. Reduceti viteza si
avansati incet apasand usor pedala de
acceleratie pentru a mentine o viteza stabila
si treptata prin zona imbibata cu apa.

* Nu parcati vehiculul in apa, nu dati cu
spatele si nu opriti vehiculul in timp ce se
afla in apa.

* Vehiculele care vin din sens opus pot crea
valuri si ridica nivelul apei, ceea ce nu
favorizeaza conducerea in siguranta prin

apa.
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+ Dupa ce ati trecut cu succes prin apa,
apasati usor pedala de frana de mai multe
ori pentru a evapora apa de pe discurile de
frana si pentru a restabili performantele

normale de franare cat mai repede posibil.

A Avertisment

+ Dupa spalarea autovehiculului sau dupa
parcurgerea unor portiuni acoperite cu
apa, efectul de franare poate fi redus
atunci cand placutele si discurile de frana
sunt Tnmuiate Tn apa. Distanta de franare
va fi mai mare decét in mod normal, iar
vehiculul poate devia intr-o parte. in astfel de
cazuri, conduceti cu viteza redusa, apasati
usor si continuu pedala de frana pentru a
indeparta apa reziduala din placutele si
discurile de frana si reluati conducerea

normala dupa ce efectul de franare este

» Conducerea prin apa poate provoca
daune grave componentelor vehiculului,
cum ar fi sistemele de actionare electrica,
sistemele de propulsie si dispozitivele
electronice.

+ Nu conduceti pe drumuri innamolite care
contin apa sarata! Toate vehiculului care
intra in contact cu apa sarata trebuie
clatite bine

cu apa curata.

Conducerea in timpul iernii

Consideratii privind conducerea pe timp de iarna:
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1. Utilizati solutia de curatare a parbrizului care
contine antigel in functie de ambientala.

2. Evitati acumularea de zapada si gheata
pasajele rotilor,

+ Deoarece poate duce la dificultati de
directie. Opriti In mod regulat si
verificati acumularea de zapada si
gheata in pasajele rotilor in timpul
condusului in conditii de iarna extrem de
scazute.

3. Tn functie de conditiile de condus, se
recomanda sa transportati mai multe articole
de urgenta necesare,

+ cum ar fi lanturi antiderapante, raclete de
parbriz, dispozitive de semnalizare

luminoasa, lopeti mici, cabluri de pornire

A Avertisment

» Conditiile de conducere pe timp de iarna
sunt mai periculoase decat in alte
anotimpuri, deci conduceti cu prudenta
sporita, reduceti viteza si evitati
accidentele.

» Cand conduceti iarna, mentineti o viteza

lina si evitati acceleratia brusca, directia

+ Porniti si accelerati usor vehiculul pentru a
preveni patinarea si alunecarea

anvelopelor.
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Precautii pentru parcarea pe timp de ninsoare:
+ Parcati autovehiculul in zone fara zapada sau
apa pentru a preveni formarea ghetii si

ruperea benzii de rulare.

» Asezati scanduri de lemn la pozitiile
anvelopelor pentru a preveni acumularea
zapezii.

+ Evitati parcarea autovehiculului sub copaci,
deoarece gheata care cade poate deteriora
autovehiculul.

+ Ridicati stergatoarele de parbriz dupa
parcare pentru a preveni inghetarea
acestora pe geamul parbrizului.

+ Stergeti zapada si apa de pe luminile
combinate pentru a preveni inghetarea si
craparea.

» Alegeti de preferinta un teren plat
pentru parcare.

» Cand parcati, deschideti portierele si
lasati-le sa se raceasca timp de cateva
minute Tnainte de a le bloca pentru a
reduce diferenta de temperatura dintre
interior si exterior si pentru a preveni

inghetarea geamurilor.

Baterie si cablu

Vremea rece poate reduce energia bateriei, asa ca
asigurati-va ca bateria este suficient de
incarcata pentru pornirile de iarna.

Cablurile pot deveni rigide in conditii de frig
extrem, asa ca nu le fortati s se indoaie sau

sa se indrepte, deoarece le puteti deteriora.

Frana de parcare

Daca frana de parcare mecanica este inghetata,
nu conduceti imediat vehiculul; asteptati ca
frana de parcare sa se dezghete nainte de a

conduce.

Volan

Functiile butoanelor de pe volan

Apasati butonul sau deplasati maneta in
urmatoarele pozitii:

. f : Butonul de raspuns la telefon

. 6@ : Butonul de inchidere a telefonului
. (j : Butonul de revenire

. ((«O (atunci

conectat corespunzator la CarPlay).

Buton vocal cand este

« /\ : Deplasati maneta in aceasté pozitie
pentru a regla in sus (de exemplu, treceti
la melodia anterioara).

+ \/ : Deplasati maneta in aceasté pozitie
pentru a regla in sus (de exemplu, treceti
la melodia anterioara).

. + : Deplasati maneta in aceasta pozitie
pentru a reduce volumul.

« —: Deplasati maneta in aceasta pozitie

pentru a reduce volumul.
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Activati sau dezactivati modul mut prin apasarea
manetei din partea stanga a volanului.
ntrerupeti sau reluati redarea prin apasarea

manetei din partea dreapta a .

Pornirea

vehiculului

Butonul de pornire

Butonul de pornire are trei pozitii de viteza:

» Pozitia OFF: Vehiculul este oprit.

» Pozitia ACC: Unele componente electrice
ale autovehiculului sunt pornite, cum ar fi
ecranul central.

» Pozitia ON: Vehiculul este pornit.

Schimbator de viteze

Atunci cand autovehiculul este stationar si

aveti Tn autovehicul un breloc valid care a fost

recunoscut corect autovehicul, puteti comuta
pozitia vitezei butonului de pornire in
urmatoarele moduri:

« Treceti la pozitia ACC: Atunci cand butonul
de pornire este in pozitia OFF (adica

vehiculul este oprit), nu
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apasati pedala de frana si apasati scurt butonul
de pornire.

» Comutator in pozitia ON: Apasati scurt
butonul de pornire cand butonul de pornire
este in pozitia ACC. Cand butonul de pornire
este Tn pozitia OFF, apasati pedala de frana
si apasati scurt butonul de pornire.

» Comutatorul in pozitia OFF: Atunci cand
butonul de pornire este in pozitia ACC, apasati

butonul de pornire de doua ori la rand.
Cand butonul de pornire este in pozitia ON,

nu apasati pedala de frana si apasati scurt

butonul de pornire.

» Atunci cand vehiculul este pornit si iesiti
din vehicul si inchideti portiera din exterior
cu , vehiculul va declansa o alarma pentru

a va reaminti ca vehiculul nu este oprit.

Pornirea vehiculului

Puteti porni vehiculul (adica vehiculul este gata) in

urmatoarele moduri:

« Introduceti un breloc valid in interiorul vehiculului.

« Comutatorul selectorului de viteze este
in pozitia N.

« Apasati pedala de frana.

« Apasati butonul de pornire pentru a plasa
vehiculul in starea de pornire, indicata de
indicatorul READY iluminat de pe .
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» Dupa ce autovehiculul porneste si este in
stationare, este posibil sa auziti un
zgomot scurt si usor de la pompa de vid,

ceea ce este normal.

A\ sfat

» Daca vehiculul este oprit, acesta trebuie

repornit in termen de 5 secunde pentru a

evita un avertisment de defectiune.

Start de urgenta

Daca brelocul are o baterie descarcata sau

este complet descarcat, este posibil ca

vehiculul sa nu recunoascé . In astfel de

cazuri, autovehiculul trebuie pornit folosind

de urgenta.

« Asezati brelocul in cutia de depozitare a
consolei centrale.

» Apasati pedala de frana.

« Apasati butonul de pornire pentru a plasa
vehiculul in starea de pornire, indicata de
indicatorul READY iluminat de pe .

Functie de oprire de urgenta

Atunci cand butonul de pornire este in pozitia ON,

sistemul HV al vehiculului este alimentat. In caz de

urgenta, puteti deconecta de urgenta sursa de
alimentare HV a vehiculului utilizand urmatoarele
metode:

« Cand autovehiculul este stationar: Nu
apasati pedala de frana si apasati scurt
butonul de pornire.

+ Cand autovehiculul este in mers: In functie
de viteza de deplasare curenta, apasati si
mentineti apasat butonul de pornire mai
mult de 3 secunde sau apasati butonul de
pornire de trei ori continuu in decurs de 3
secunde.

Functie de oprire automata

Cand butonul de pornire este in pozitia ON si

selectorul de viteze este mentinut in pozitia N

timp de aproximativ 30 de minute sau mai mult,

autovehiculul se va opri automat.

Comutator selector de viteze

Selectarea angrenajului
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Cand autovehiculul este in stare de functionare,

daca este necesar, apasati pedala de frana si

apoi rotiti selectorul de viteze urmatoarele

pozitii:

« R:.

» N: Treapta neutra. Selectati aceasta treapta
atunci cand parcati.

« D: Angrenaj de transmisie.

Selectati pozitia S.

Comparativ cu pozitia D, raspunsul vehiculului

la condus va fi mai agil in pozitia S (de

exemplu, raspunsul la acceleratie).

in timp ce vehiculul se afla in pozitia D, apasarea

comutatorului selectorului de viteze poate comuta

n pozitia S. Apasand din nou sau rotind

comutatorul selectorului de viteze in sensul acelor

de ceasornic, puteti reveni la pozitia D.

« La parcare, pedala de frana trebuie , iar
dupa ce vehiculul este complet oprit,
schimbati treapta de viteza in pozitia N
si apoi activati functia de frana de
parcare.

+ Daca exista o operatiune incorecta in
timpul procesului de schimbare a
treptelor de viteza, pe ecranul central va
fi afisat un mesaj.

+ Daca vehiculul trebuie sa fie mutat in
pozitia R Tn timpul mersului inainte,
apasati mai intdi pedala de frana si
asigurati-va ca vehiculul este complet

imobilizat.
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Modul de conducere
Selectarea modului de conducere
Puteti modul de condus dorit pe ecranul central:
« Atingeti butonul de jos@ pe cen-
ecran tral.
« Selectati modul de condus in interfata de

deschidere.

Recuperarea energiei

n timpul condusului, franarea regenerativa este
activata la eliberarea pedalei de acceleratie sau
la apasarea pedalei de frana pentru a incarca
bateria de tractiune si a creste autonomia.
Setari ale intensitatii recuperarii energiei
Intensitatea recuperarii energiei poate fi setata in
ecranul central:
« Atingeti butonul de jos@ pe cen-
ecran tral.
« Selectati puterea de franare regenerativa in
interfata deschisa.
Factori care afecteaza recuperarea energiei de
franare
Cantitatea de energie returnata bateriei de
tractiune prin frnarea regenerativa depinde de
urmatorii factori:
« Intensitatea recuperarii energiei selectate.
« Bateria de alimentare este complet incarcata.
« Temperatura bateriei de alimentare este
relativ ridicata.
« Temperatura bateriei de alimentare este
relativ scazuta.
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» Decelerarea obtinuta prin recuperarea
energiei nu poate inlocui franarea
necesara pentru asigurarea sigurantei.
Conducatorul auto trebuie sa franeze

prompt vehiculul in conformitate cu

situatie.

Asistenta la pornirea din rampa

Asistenta la pornirea in panta este o functie
care sporeste confortul la condus. Aceasta
maximizeaza usurinta de pornire a
autovehiculului pe o panta. La pornirea
autovehiculului pe o panta, daca sistemul
detecteaza o tendinta a autovehiculului de a se
rostogoli Thapoi, sistemul de asistenta la
pornirea panta va interveni pentru scurt timp
pentru a minimiza riscul ca autovehiculul sa se
rostogoleasca Tnapoi atunci cand soferul apasa
pedala de frana si apasa pedala de acceleratie in

timpul procesului de pornire.

Parcare

Vehicul parcat

Asigurati-va intotdeauna ca autovehiculul este
parcat intr-un loc de parcare adecvat.
La parcare, va rugam sa respectati ordinea
specificata:
« Apasati si mentineti apasata pedala de
frana.
« Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia N.
« Activarea franei de parcare
« Atunci cand parasiti vehiculul, luati cu dvs.

brelocul.

« Asigurati-va ca toti pasagerii, in special
copiii, au iesit din vehicul.

« Blocati vehiculul

A Avertisment

» Parcarea necorespunzatoare poate duce la
rasturnarea vehiculului, accidente si

vatamari corporale.

A Avertisment

« Tnainte de a iesi, actionati frana de

parcare.

* Nu lasati copiii sau persoanele care au
nevoie de asistenta singure Tn vehicul.
Acestia pot elibera frana de parcare sau
pot manipula comutatorul selectorului de
viteze, provocand deplasarea vehiculului.

» Nu lasati copiii sau persoanele care au
nevoie de asistenta singure n vehicul. In
caz de urgenta, acestia nu pot iesi din
vehicul sau nu se pot ajuta singuri. De
exemplu, in functie de anotimp, vehiculul
inchis poate inregistra temperaturi ridicate
sau scazute, care pot duce la rani grave,
imbolnavire sau deces

de sugari.

» Atunci cand intrati si iesiti din locurile de
parcare, proeminentele de la sol pot
deteriora sasiul vehiculului, barele de
protectie si alte componente, asa ca fiti
atenti atunci cand conduceti in parcari cu

borduri ridicate sau opriri fixe.
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+ Atunci cand conduceti un autovehicul prin
gropi, intrari si iesiri ale autovehiculelor din
zonele rezidentiale, rampe, borduri si alte
obiecte proeminente, partile inferioare ale
autovehiculului se pot ciocni de acestea si

pot provoca deteriorarea autovehiculului.

Prin urmare, va rugam sa conduceti cu

+ Acordati atentie reglementarilor legale
relevante atunci cand parcati si imobilizati

autovehiculul.

Sistemul de franare

Informatii despre sistemul de asistenta la
franare

Sistem de franare antiblocare (ABS)

ABS se refera la un dispozitiv din vehicule care
previne blocarea rotilor in timpul franarii de
urgenta sau al franarii pe suprafete umede sau
alunecoase. Acesta este utilizat in principal
pentru a preveni defectarea directiei sau
derapajul vehiculului.

Atunci cand sistemul de franare antiblocare este
activat, frecarea dintre roti si suprafata drumului
este frecarea de rulare, care utilizeaza pe deplin
aderenta maxima dintre roti si suprafata
drumului pentru franare, ceea ce imbunatateste
decelerarea in timpul franarii, reduce distanta
de franare si asigura stabilitatea directionala a

vehiculului in timpul franarii.
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Distributia electronica a fortei de franare (EBD)
Sistemul electronic de distributie a fortei de franare
regleaza automat forta de franare a tuturor
celor patru roti si distribuie Tn mod optim forta
de franare intre puntile fata si spate. Reduce
semnificativ distanta de franare si mentine
stabilitatea vehiculului in timpul franarii,

fmbunatatind siguranta la volan.

Frana de parcare

Activare si eliberare

trageti ferm maneta franei de mana in sus.

« Eliberati: Ridicati usor maneta franei de
mana, tineti apasat butonul de deblocare
de la capatul din fata, apoi coborati

complet maneta.
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A Avertisment

Utilizarea incorecté a franei de parcare poate

duce la accidente si vatamari corporale.

» Cu exceptia situatiilor de urgenta, nu utilizati
frana de parcare pentru a frana vehiculul.
Din cauza distantei de franare
semnificativ mai mari comparativ cu
utilizarea de frana, este necesar sa

utilizati pedala de frana pentru a frana

Sistenmulule directie

Servodirectie electronica (EPS)

Performanta sistemului de directie este unul
dintre aspectele-cheie ale performantei unui
vehicul. Performanta sistemului de directie
afecteaza in mod direct stabilitatea de
manevrare a vehiculului. Aceasta joaca un rol
crucial in asigurarea sigurantei de functionare
a vehiculului, reducerea accidentelor rutiere si
protejarea sigurantei personale a pasagerilor.
Comparativ cu sistemele traditionale de
servodirectie hidraulica, sistemul de
servodirectie electrica are avantajele unei
structuri simple si ale eficientei energetice.
Cand comutatorul de contact este in pozitia ON,
indicatorul luminos de defectiune a
servodirectiei electrice (EPS) se aprinde timp
de aproximativ 2 secunde. Daca lumina de
avertizare ramane aprinsa dupa ce se aprinde
sau se aprinde in timpul condusului, aceasta

indica o defectiune a sistemului de servodirectie

electrica. Modul de directie

Puteti selecta modul de directie pe ecranul central:

« Atingeti butonul de jos de pe ecranul

se defecteaza, volanul va deveni foarte

greu la virare, ceea ce afecteaza in mare
masura siguranta condusului. Contactati
centrul nostru de service autorizat pentru
in- spectie si reparatii cat mai curand

posibil.
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Lumini de semnalizare

Dupa activarea semnalului de directie,
indicatorul luminos corespunzator de pe panoul
de instrumente va clipi si va fi insotit de o
avertizare sonora.

« Aprindeti lumina indicatorului de directie
stanga: Impingeti maneta de control al
iluminarii n jos.

« indicatorul de directie dreapta: Deplasati
maneta de control a luminii in sus.

+ Opriti luminile indicatoarelor de directie:
Rotiti maneta de control a luminilor inapoi in
pozitia de mijloc sau comutatorul combinat
va reveni automat in pozitia de mijloc atunci
cand se intoarce volanul.

Lumini intermitente pentru schimbarea benzii de
circulatie

+ La schimbarea benzii de circulatie, deplasati
comutatorul combinat in sus sau in jos pana
la primul punct de rezistenta la leviere si
eliberati-l. Comutatorul combinat revine
imediat n pozitia de mijloc, iar indicatorul
luminos de viraj lateral corespunzator

(stanga/dreapta) clipeste de 3 ori.
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A Avertisment

dupa schimbarea benzii, depasire sau
A Nota

Utilizarea necorespunzatoare a luminilor
de semnalizare a virajelor, neutilizarea
luminilor de semnalizare a virajelor sau
uitarea stingerii luminilor de semnalizare a
virajelor pot induce in eroare ceilalti
utilizatori ai drumului si pot duce cu
usurinta la accidente soldate cu vatamari
grave sau deces!

Trebuie sa aprindeti imediat luminile de
directie atunci cand schimbati banda,
depasiti sau virati.

Opriti imediat semnalizarea luminoasa

Daca indicatorul de directie de pe o parte
a vehiculului se defecteaza, frecventa
intermitenta a indicatorului de directie de

pe partea corespunzatoare va creste.

Lumina de functionare pe timp de zi

Comutator de control al iluminatului
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Comutatorul de control al luminii poate fi utilizat

in OtFnl_étOﬁl@e moduri:

/ : Rotiti comutatorul de control al
luminilor in aceasta pozitie, luminile de zi
vor fi aprinse, iar luminile de intalnire,
luminile de faza scurta sau luminile de
% lunga activate vor fi stinse.

:Daca autovehiculul este pornit, rotiti
comutatorul de control al luminilor in aceasta
pozitie; Iumina_sbeopozitie va fi aprinsa, iar
indicatorul o de pe instrumentarul de
combinat se va . Lumina de fundal si luminile
placutei de inmatriculare vor fi, de
aggmenea, aprinse impreuna.

g : Rotiti butonul de pornire la pozitia ON
si rotiti comutatorul de control al luminilor la
aceasta pozitie. Luminile de Tntélnirg-@r fi
aprinse, iar indicatorul = va fi
aprins pe instrumentul combinat . De
asemenea, luminile de pozitie vor fi aprinse

impreuna.

A Avertisment

+ Atunci cand soseaua nu este suficient de

luminata, iar vehiculul nu poate fi vazut sau
este greu de vazut de catre ceilalti
participanti la trafic, pot avea loc accidente
cu raniri grave.

+ Verificati iTn mod regulat daca toate luminile

si semnalizatoarele de directie

functioneaza corect.

Lumina cu fascicul mare

* Dupa aprinderea luminilor de intalnire,
deplasati maneta de iluminare Tnainte in
pozitia initiald pentru a aprinde luminile de
Tntalnire. Deplasati comutatorul combinat
fnapoi pentru a stinge luminile de faza lunga.

+ Deplasati continuu maneta de iluminare
fnapoi in pozitia initiala si eliberati-o pentru a
declansa functia de aprindere intermitenta a
luminilor de drum.

Lumina de functionare pe timp de zi (DRL)

Atunci cand autovehiculul este in stare de

functionare, luminile de zi (DRL) sunt aprinse

automat. Atunci cand sunt aprinse luminile de
pozitie, luminile de faza lunga sau luminile de

faza scurta, luminile de zi sunt stinse.
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Urmeaza-ma acasa

Introducerea functiei

Cand functia "Follow Me Home" este activata,
farurile de faza scurta ale autovehiculului se
aprind pentru a ilumina zona inconjuratoare a .
Luminile "Follow Me Home" sunt stinse automat
cand durata de iluminare se incheie.

ON si OFF

Rotiti butonul de pornire in pozitia ON, rotiti
comutatorul de control al luminii Tn pozitia;%Q Si
apoi opriti autovehiculul.

Atunci cand portiera masinii este inchisa si
blocata corect, luminile Follow Me Home sunt
aprinse automat, iar temporizarea pentru
stingerea intarziata a farurilor incepe. Dupa
terminarea temporizarii, luminile pentru Follow
Me Home se vor stinge automat.

Cand lumina Follow Me Home este aprinsa,
apasati din nou butonul de blocare sau
deblocare de pe breloc, iar lumina Follow Me
Home se va stinge.

Lumini interioare

Lumina pentru acoperis

54|
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Atat partea soferului, cat si cea a pasagerului sunt
echipate cu iluminare pe acoperis.

Atunci cand autovehiculul pornit, iar iluminarea
acoperisului nu este pornita, atingeti butonul

| . .
Hpe panoul de control al acoperisului pentru
a porni iluminarea laterala a acoperisului
corespunzatoare. Atingeti buto]ﬁ{ din nou

pentru a o dezactiva.

+ Atunci cand autovehiculul este blocat sau

deblocat cu ajutorul brelocului, luminile de
plafon se sting sau se aprind in mod
sincronizat.

Functia de control a usii luminilor de acoperis
Functia de control al usii pentru iluminarea
acoperisului este activata in mod implicit.
Atunci cand portiera este deschisa, iluminarea
acoperisului se aprinde automat. lluminatul
acoperisului se va stinge automat in cateva

secunde de la inchiderea portierei.
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Sfaturi de siguranta pentru Tnalta tensiune A Avertisment
Sisteme si baterii de alimentare

Toate operatiunile sistemului HV trebuie * Nu deteriorati, modificati sau dezasamblati

efectuate la centrul nostru de service autorizat cablurile HV si nu le deconectati de la

si de catre profesionisti calificati si instruiti in sistemul HV.

conformitate cu instructiunile de operare * Nu deschideti, modificati sau indepartati

prescrise de compania noastra. placa de protectie a bateriei de

alimentare.
A Avertisment - Numai profesionistii instruiti si calificati de

la centrele noastre de service autorizate

+ Sistemul de Tnalta tensiune al vehiculului si . .
sunt autorizati sa opereze sisteme HV

bateria de alimentare sunt periculoase si . -
P 7 sau sisteme care pot fi afectate indirect

pot provoca arsuri, leziuni si socuri electrice de sisteme HV.
fatale. « Alimentarea trebuie intrerupta inainte de a
» Trebuie sa se considere intotdeauna ca utiliza unelte sau surse de caldura (cum ar
bateria de alimentare este complet fi sudarea, brazarea, aerul cald sau lipirea
incarcata si ca toate componentele la cald) care pot genera resturi, provoca
sistemului de Tnhalta tensiune sunt sub deformari si margini ascutite in apropierea
tensiune. Socul electric se poate produce chiar componentelor si cablurilor HV. Numai
si atunci cand sistemul de actionare electrica profesionistii instruiti si calificati din cadrul
este oprit, iar vehiculul este oprit. centrului nostru de service autorizat sunt
» Nu atingeti cu mainile cablurile de Tnalta alocati pentru a intrerupe HV.
tensiune, bateriile de alimentare sau + Toate sistemele de Tnalta tensiune si

electrozii bateriilor de alimentare si nu operatiunile cu baterii de alimentare

folositi bijuterii sau alte obiecte metalice trebuie sa standardele si specificatiile

pentru a intra Tn contact cu aceste companiei noastre.

componente. Trebuie acordata o atentie + Vehiculele sau bateriile electrice avariate
deosebita atunci cand cablurile de Tnalta pot provoca scurgeri imediate sau
tensiune, bateriile de alimentare sau intarziate de gaze toxice, iar gazele scurse
electrozii bateriilor de alimentare sunt pot provoca si un incendiu. Atunci cand apar
deteriorati. avarii, este important sa deschideti

+ Nu utilizati sisteme HV, cabluri de inalta geamul pentru ca gazele care se scurg sa
tensiune si baterii de alimentare fara poata fi evacuate din vehicul si
autorizatie. nu se inhaleaza.

» Nu deschideti, intretineti sau reparati
piesele si componentele unui sistem HV si nu

il deconectati de la sistemul HV.
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DANGER HIGH VOLTAGE

+ Cand lucrati, este necesar sa plasati

brelocul suficient de departe de vehicul LR A SNk Y
pentru a evita pornirea accidentala atunci Non professional persoanel do ot oper;
cand distanta este prea mica. ® iR ARRRA TR,
. . L . Do not put in water or other |iguids;
* Nu intrati in contact cu lichidele si gazele ~
ies din bateria de ali it ® iR N F It A
care ies din bateria de alimentare si fiti Plezse follow the manual for electrical
deosebit de atent atunci cand bateria de comectfo;
alimentare este deteriorata. - -
« Tn cazul unui incendiu, trebuie sa parasiti + Pe capacul portului de incarcare

zona periculoasa, sa sunati la numarul
de alarma si sa informati departamentul
de pompieri ca vehiculul este electric.

+ Asigurati-va ca anuntati personalul de salvare
ca

acest vehicul este echipat cu baterii

electrice.

* Dupa un accident sau dupa ce un vehicul
intalneste obstacole, bateria de alimentare .

i + Pe ansamblul trei in unu.

trebuie inspectata de un profesionist

instruit si calificat din centrele noastre de

service autorizate.

Semn de avertizare HV

Informatii privind semnul de avertizare

Vehiculul este echipat cu panouri de avertizare HV

n urmatoarele locatii:
» Suprafata bateriei de alimentare si a cutiei de

distributie HV.
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Articole similare pentru Power Battery

Instructiuni de intretinere pentru
bateria de alimentare

Fiabilitatea si capacitatea bateriilor de
alimentare

In mod normal, bateriile electrice pot suferi
Tmbatraniri si pierderi in timpul duratei lor de
viata din cauza limitarilor fizice si chimice.
Utilizarea si intretinerea corecta a bateriilor de
alimentare sunt esentiale pentru mentinerea
starii de fiabilitate si a capacitatii disponibile
ridicate a bateriei sau a kilometrajului de
anduranta. Prin urmare, este foarte important sa
urmati instructiunile de Tntretinere pentru
bateriile de alimentare.

Utilizarea si intretinerea corespunzatoare a
bateriilor electrice pot contribui la mentinerea
valorii vehiculului.

Chiar si atunci cand vehiculul nu este utilizat,
bateria de alimentare descarca incet. Energia
scazuta a bateriei va scurta durata de viata si
performanta bateriei de alimentare, afectand
kilometrajul de anduranta al autovehiculului.
Prin urmare, capacitatea bateriei de alimentare
trebuie mentinuta la peste 30% atunci cand
vehiculul este parcat pentru o perioada lunga de
timp. Atunci cand timpul de stationare continua
depaseste 1 luna, se recomanda incarcarea si
descarcarea bateriei de alimentare o data pe
luna. In caz contrar, performanta bateriei de
alimentare poate fi redusa din cauza pierderii
de energie. Durata de viata a bateriei de
alimentare este afectata si de temperatura
ambientala. Atunci cand ambianta este
scazuta, durata de viata a autovehiculului va
scadea, iar timpul de Tncarcare va creste

corespunzator.

Instructiuni de intretinere

Se recomanda sa urmati si sa acordati atentie

urmatoarelor instructiuni de intretinere:

+ Tnainte de a conduce pe distante lungi,
fncarcati bateria de alimentare la 100%
pentru a obtine un kilometraj de anduranta
maxim.

+ Se recomanda incarcarea autovehiculului
atunci cand temperatura ambianta este intre
0 si 45°C . Timpul de incarcare va fi prelungit
atunci cand temperatura ambianta este sub 0
.°C

* Nu expuneti vehiculul la temperaturi
ambientale sub -30°C pentru perioade lungi
de timp.

+ Evitati Tnotul in apa al vehiculelor pe
distante lungi sau pentru perioade lungi de

timp.

» Daca parcati autovehiculul pentru o
perioada indelungata cu bateria de
alimentare complet descarcata, este
posibil ca bateria de alimentare sa nu
poata continua incarcarea sau sa
porneasca autovehiculul, ceea ce poate
cauza deteriorarea ireversibila a bateriei de
alimentare. Bateria de alimentare trebuie

incarcata in mod regulat.

Putere Scurgere baterie Tratament

Atunci cand bateria de alimentare se scurge,
aceasta poate genera temperaturi ridicate si chiar
provoca un incendiu. Va rugam sa raciti mai
intai bateria alimentare tnainte de a manipula

lichidul scurs:
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« Atunci cand se produce o scurgere mica, utilizati
o ventuza pentru a o absorbi si puneti-o intr-
un recipient inchis sau eliminati-o prin
incinerare.

« Atunci cand exista o cantitate mare de
scurgeri, va rugam sa le tratati in
conformitate cu substantele chimice
periculoase, sa presarati solutie de
gluconat de calciu pentru a trata lichidul
scurs si sa utilizati dispozitive de ghidare a

gazelor pentru a trata gazul scurs.

A Averti t

« Daca vehiculul pierde lichid din bateria de
alimentare din cauza unui accident de
coliziune, acesta trebuie sa fie operat de
personal de salvare profesionist si sa
poarte masti de protectie si manusi pentru
izolarea solventilor. Nu atingeti direct
lichidul.

« In cazul in care corpul intra accidental in
contact cu lichidul scurs, trebuie incercat
sa se Indeparteze hainele contaminate si
sa se clateasca imediat cu sapun si apa
din abundenta timp de 15 minute, pana
cand nu mai exista resimtiri chimice. Daca
nu apar ameliorari sau simptome de
disconfort, va rugam sa solicitati imediat

asistenta medicala.
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incarcarea bateriei de alimentare
Ghid de Tncarcare

Precautii privind incarcarea

Incércarea cu curent alternativ poate fi efectuata

atunci cand vehiculul se afla in modul de parcare.

Va rugam sa acordati atentie urmatoarelor

aspecte la incarcare:

« Este strict interzisa pornirea vehiculului Tn
timpul procesului de incarcare.

* Unele module ale echipamentului de
Tncarcare pot genera scantei electrice intre
ele. Va rugam sa nu incarcati la benzinarii
sau n locuri cu gaze sau lichide inflamabile
pentru a evita accidentele.

« Timpul operatiunii de incarcare va fi afectat
de temperatura externa, iar timpul de
incarcare va fi prelungit in conditii de
temperatura scazuta.

« Tnainte de incarcare, va rugdm sa verificati
daca portul de incarcare, pistolul de
incarcare, fisa de incarcare si alte
dispozitive sunt uscate. Este interzisa
incarcarea atunci cand echipamentul de
fncarcare sau mainile sunt ude.

« Incarcarea este interzisa daca echipamentul
de incarcare prezinta conditii anormale, cum
ar fi coroziune sau deteriorare.

« In furtunilor, se recomanda oprirea
Tncarcarii autovehiculului, deoarece
fulgerele pot deteriora echipamentul de
Tncarcare.

« Incercati sa evitati incércarea vehiculului in
aer liber pe timp de ploaie si ninsoare.
Daca incarcarea este necesara, este

necesar sa acordati atentie ecranarii si
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protectie in timpul procesului de introducere
si retragere a pistolului de incarcare.

Cand introduceti/tirati pistolul de incarcare,
introduceti-I/tirati-l vertical si nu-l agitati.
Este interzisa dezasamblarea charg-

pistol. In caz contrar, aceasta poate provoca
defectiuni de carbonizare sau poate provoca
un incendiu.

Nu permiteti copiilor sa atinga sau sa utilizeze
echipamente de incarcare.

Tn cazul in care la portul de incércare se
gasesc praf sau obiecte straine, vehiculul
oprit si curatat inainte de incarcare.

Tnainte de a introduce pistolul de incarcare, verificati
suportul de incarcare pentru a va asigura ca
nu exista obiecte straine in mufa metalica.
Daca aveti implantat un stimulator cardiac, car-
defibrilator diovascular si dispozitive
electronice, cum ar fi o pompa interna de
durere, o pompa de insulina, un aparat
auditiv etc., va rugdm sa nu ramaneti in
masina sau sa nu intrati in masina pentru a
recupera obiecte atunci cand incarcati
vehiculul. In caz contrar, aceasta poate
afecta functionarea dispozitivului medical
electronic si poate cauza vatamari corporale
sau deces.

Nu utilizati o banda de alimentare

pentru a conecta echipamentul de
incarcare pentru incarcare.

A4
ACV

Procesul incorect de incarcare a bateriilor
electrice, ignorarea regulilor generale de
siguranta, utilizarea de prize si cabluri de
Tncarcare nepotrivite sau deteriorate,
Tncarcarea prin echipamente electrice
nepotrivite si manipularea necorespunzatoare
a bateriilor electrice pot duce la scurtcircuite,
socuri electrice, explozii, incendii, arsuri si
leziuni grave si chiar deces.

+ Asigurati-va ca functionati conform
reglementarilor pentru a evita socurile
electrice si ranile grave! Nu scoateti fisa de
alimentare in timpul incarcarii.

* Nu incarcati in locuri inflamabile si ex
plosive. Componentele cablului de
incarcare pot emite scantei, aprinzand
gaze inflamabile sau explozive.

» Sunt interzise prizele si cablurile de
ncarcare deteriorate. Inainte de fiecare
utilizare, verificati daca fisa si cablul de
incarcare sunt deteriorate.

+ Introduceti cablul de incarcare numai
intr-o priza rezistenta la apa, umiditate

si lichide.
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A Avertisment

+ Din motive de siguranta, nu trebuie
efectuata nicio alta operatiune pe vehicul
n timpul procesului de incarcare.

» Trebuie sa incheiati procesul de
incarcare Tnainte de a scoate fisa de
alimentare. In caz contrar, cablurile de
incarcare si sistemele elec- tricale pot fi, de
asemenea, deteriorate.

* Nu incarcati simultan mai multe vehicule
pe priza unui circuit cu sigurante. Va
rugam sa utilizati alte circuite de siguranta
atunci cand incarcati alte vehicule.
Acordati intotdeauna atentie valorii
sarcinii maxime a circuitului de siguranta
utilizat. Daca este necesar, consultati
profesionisti calificati in domeniul instalarii
electrice.

* Nu reconditionati sau reparati
componentele electrice, in special sistemele
HV.

« Tnainte de pornirea autovehiculului, cablul
de incarcare trebuie deconectat, iar placa
de acoperire a portului de incarcare
trebuie inchisa.

|

« Daca temperatura ambianta este foarte
scazuta sau ridicata, incarcarea bateriei
de alimentare poate fi limitata.

Informatii privind indicarea incarcarii
in timpul procesului de incarcare, indicatorul va

_Stfi aprins pe combinatie
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iar procentul bateriei va fi, de asemenea,

afisat in forma digitala.

Deschiderea si inchiderea placii de
acoperire a portului de incarcare

ON si OFF

Portul de incarcare de inalta tensiune se afla
n partea din fatd a vehiculului. Inainte de a
incarca vehiculul, este necesar sa deschideti
placa de acoperire a portului de incarcare.

« Deschideti: Cand autovehiculul este oprit,
trageti manerul de deblocare din spatiul
pentru picioare al soferului.

« inchidere: intoarceti placa de acoperire a

portului de incarcare deschis pentru a o
bloca.

ncarcare AC

Metoda de incarcare

Tnainte de incarcare, asigurati-va c& vehiculul este
parcat.

Urmatorii pasi pot fi urmati pentru incarcarea
corecta a autovehiculului cu metoda de incarcare
CA:

« Opriti vehiculul

« Deschideti placa de acoperire a portului de
incarcare
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« Fixati capacul portului de incarcare

« Conectati cablul de incarcare la sursa de
alimentare.

 Introduceti pistolul de incarcare vertical
in portul de incarcare.

+ Observati indicatorul de incarcare pentru a
asigura functionarea normala a incarcarii AC.

« Dupa incarcare, deconectati cablul de
incarcare de la sursa de alimentare si

scoateti pistolul de incarcare.

A Avertisment

« Eticheta de Tnalta tensiune indica faptul
ca exista o tensiune Tnalta in interior. Nu

introduceti degetele sau obiecte metalice

+ Introduceti pistolul de incarcare vertical si
nu scuturati de incarcare atunci cand il

introduceti,

Cablu de incarcare

Locatie de depozitare

Cabilul de incarcare poate fi depozitat in
portbagaj.

« Acesta trebuie sa fie ambalat si sigilat in
siguranta atunci cand depozitati cablul de
fncarcare. In caz contrar, cablul de
Tncarcare poate fi aruncat in timpul
condusului si poate provoca daune

personale sau

vehicule.

Sfat de utilizare

* Nu prindeti sau striviti cablul de
Tncarcare.

« Copiilor nu li se permite sa utilizeze cabluri
de incarcare.

« Va rugam sa-l depozitati in siguranta
dupa utilizare pentru a evita rasucirea
cablului de incarcare.
* Nu expuneti cablul de incarcare la
lumina puternica a soarelui.
* Nu scapati cablul de incarcare de la
Tnaltime.
» Nu scufundati cablul de incarcare in lichid.
Curatati cablul de incarcare
Atunci cand cablul de incarcare nu este conectat la
sursa de alimentare, suprafata acestuia poate
fi curatata. Cand curatati, stergeti suprafata
cablului de Tncarcare cu o carpa uscata sau

usor umeda.

A Avertisment

Utilizarea unui cablu de Tincarcare
deteriorat sau modificat poate duce la
vatamari grave si la un soc electric fatal.

« Tnainte de fiecare utilizare, verificati daca
fisa de incarcare si cablul de incarcare
prezinta deteriorari, cum ar fi crapaturi.

* Nu deschideti cablul de incarcare si
componentele acestuia.

» Nu utilizati cabluri de incarcare deteriorate
sau alterate.

« Atunci cand cablul de incarcare se defecteaza,
acesta trebuie

sa fie verificate de centrul de service

autorizat YOYO.
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A Avertisment

Tensiunile Tnalte sunt periculoase si pot
provoca arsuri, alte leziuni si socuri electrice
fatale.

« Curatati cablul de incarcare numai dupa

ce acesta este deconectat.

Indicator luminos

{.
o o

Indicatorul luminos este amplasat pe cutia de protectie a cablului de incarcare
1. Indicator de alimentare

2. Indicator de conectare

3. Indicator de incarcare
4

Indicator de defectiune

Indicator luminos Informatii

Statut Indicator de Indicator de Indicator de Indicator de
alimentare conectare incarcare defectiune
Conexiune de Constant pomit lluminare lluminare lluminare
alimentare tranzitorie tranzitorie tranzitorie
Conexiunea Constant pornit Constant pornit OFF OFF
vehiculului
Incarcare Constant pomit Constant pomit palpaire OFF
normala
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Statut Indicator de Indicator de Indicator de Indicator de
alimentare conectare fncarcare defectiune
Capetele de Constant pornit Constant pornit OFF OFF
fncarcare
Defect curent Constant pornit OFF OFF Flicker 1 data
Defectiune de Constant pomit OFF OFF Flicker 2 de doua ori
supratensiun
e
Eroare de Constant pomnit OFF OFF Palpaie de 3 ori
subtensiune
Alte defecte Constant pomit OFF OFF Constant pomit
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Instructiuni de operare in caz de
urgenta

Siguranta persoanelor si a vehiculelor

Atunci cand vehiculul se defecteaza, acesta
trebuie sa fie utilizat in stricta conformitate cu

reglementarile de siguranta relevante.

Pentru a va asigura siguranta dumneavoastra si

a tuturor pasagerilor din autovehicul, trebuie sa
efectuati urmatoarele operatii in aceasta ordine:
« Parcati vehiculul pe un drum adecvat,

departe de banda principala.

» Apasati si mentineti apasata pedala de
frana.

« Aprindeti luminile de avarie.

« Setati treapta de viteza pe N si actionati
frana de parcare.

« Eliberati pedala de frana

+ Daca este necesar, efectuati o oprire de
urgenta a autovehiculului.

« Toti ocupantii trebuie sa iasa din vehicul si
sa astepte intr-un loc sigur, de exemplu, in
spatele unei bariere de siguranta. Tineti cont
de reglementarile nationale privind utilizarea
vestelor reflectorizante de siguranta.

 Luati intotdeauna cu dvs. toate brelocurile
atunci cand parasiti masina.

« triunghiurile de avertizare sunt amplasate
n pozitii corelative pentru a atrage atentia
soferilor vehiculelor care trec.

« Daca este necesar, va rugam sa contactati
profesionistii centrului de service autorizat

YOYO pentru ajutor.
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Triunghi de avertizare si vesta
reflectorizanta de siguranta

Triunghi de avertizare

Triunghiul de avertizare este depozitat in
portbagaj si poate fi scos atunci cand este
utilizat.

Utilizarea corecta a triunghiului de avertizare

poate avertiza ceilalti participanti la trafic pentru a

reduce posibilitatea producerii unor accidente:

+ Atunci cand amplasati semnul de avertizare
triunghiular pe un drum obisnuit, acesta
trebuie amplasat la o distanta cuprinsa intre
50 si 100 m in spatele vehiculului.

» Atunci cand un triunghi de avertizare este
amplasat pe autostrada, acesta trebuie sa
fie plasat la aproximativ 150 m in spatele
vehiculului.

+ 1n caz vizibilitate redusa, cum ar fi ploaia Si
ceata, trebuie amplasat un triunghi de
avertizare la aproximativ 200 m in spatele
vehiculului.

+ Atunci cand triunghiul de avertizare este
amplasat pe timp de noapte, este necesara
o distanta suplimentara de 100 m in functie
de cerintele corespunzatoare privind

amplasarea pe drum.
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Vesta reflectorizanta de siguranta

2

Vesta reflectorizanta de siguranta este
depozitata in portbagaj si poate fi scoasa
atunci cand este utilizata. Purtarea corecta a
unei veste reflectorizante de siguranta poate
creste sansele de a fi reperat de alti participanti

la trafic pentru a proteja siguranta personala.

« Efectul de avertizare al purtarii unei veste
reflectorizante de siguranta pentru
vehiculele care trec va fi marit de mai multe
ori. Va rugam sa pastrati vestele
reflectorizante de siguranta in mod

corespunzator pentru situatii de urgenta.

Ce trebuie sa faceti in cazul
unui accident rutier sau al
unui incendiu

Precautii de siguranta
* Nu atingeti cablajul portocaliu de Tnalta
tensiune si toate componentele de Tnalta

tensiune de pe vehicul pentru a evita

vatamarile grave cauzate de socuri electrice.

* Nu atingeti lichidul care se scurge.
* Nu incercati sa inspectati singur

vehiculul.

« Daca vehiculul trebuie remorcat, va rugam sa
luati legatura cu centrul de service autorizat
YOYO sau cu centrul de servicii pentru
clienti.

« Daca vehiculul pare sa scoata fum, va
rugam sa va indepartati imediat de vehicul
Si sa contactati imediat centrul de service
autorizat YOYO sau centrul de servicii
pentru clienti.

» Daca vehiculul ia foc, va rugam sa va
indepartati imediat de vehicul, sa sunati la
timp la politie si sa informati politia ca
vehiculul este un vehicul electric.

« Daca persoana din masina este ranita,
contactati centrul de urgenta pentru
acordarea primului ajutor in functie de gradul
de ranire.

« Daca cablajul portocaliu de Tnalta tensiune si
componentele acestuia sunt deteriorate, nu
atingeti partile metalice ale corpului.

Ghid de raspuns la incidente

n cazul unui accident, pentru a vé asigura

propria siguranta si siguranta celorlalti ocupanti,

trebuie sa efectuati urmatoarele operatiuni:

« Opriti vehiculul

« Porniti frana de parcare

« Aprindeti luminile de avarie

« triunghiurile de avertizare sunt amplasate
n pozitii corelative pentru a atrage atentia
soferilor vehiculelor care trec.

« Daca este necesar, indepartati personalul
din zonele periculoase si administrati
primul ajutor.

« Anuntati departamentul de pompieri cu
privire la accident si informati-l ca vehiculul

este un vehicul electric.
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Asteptati ajutor in apropierea locului accidentului.

Informati personalul de salvare si
persoanele implicate in interventia in caz de

accident ca vehiculul este electric.

Ghid de interventie in caz de incendiu

In cazul unui incendiu, pentru a va asigura

propria siguranta si siguranta ocupantilor,

asigurati-va ca operati in urmatoarea ordine:

Opriti vehiculul

Daca este posibil, actionati frana de parcare.

Daca este posibil, aprindeti luminile de
avarie.

Daca este posibil, triunghiul de avertizare
trebuie amplasat in locuri adecvate pentru
a atrage atentia soferilor vehiculelor care
trec.

Daca este necesar, indepartati personalul
din zonele periculoase si administrati
primul ajutor.

Anuntati departamentul de pompieri cu
privire la incendiu si informati departamentul
de pompieri ca vehiculul este un vehicul
electric.

Pastrati o distanta suficient de mare fata de
vehiculul in flacari si asteptati ajutor.
Informati personalul de salvare si
persoanele implicate in interventia in caz de
accident ca vehiculul este electric.

Nu Tncercati sa stingeti singuri un
incendiu.

Nu stati in apropierea vehiculelor in flacari.
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A Avertisment

+ n caz de incendiu, pot fi provocate
vatamari grave prin explozie sau scurgeri
de substante nocive. Nu stati in apropierea

vehiculelor in flacari.

Ghid de umbilat prin apa

Atunci cand vehiculul este in vad, se recomanda
s& nu stati mult timp in ap4 adanca. in caz
contrar, este usor sa deteriorati piesele de nalta
presiune ale vehiculului.

Sub premisa ca caroseria si sasiul nu sunt
deteriorate, riscul de soc electric cauzat de
scufundarea vehiculului este extrem de scazut,
insa personalul de salvare profesionist trebuie sa
poarte echipament de protectie adecvat atunci
cand se ocupa de vehicule inundate, sa scoata
mai intai vehiculul din apa si apoi sa intrerupa in

mod normal circuitul de Tnalta tensiune.

Lampa de avertizare de pericol

Apasati butonul pentru luminile de avarie de
pe cotiera centrala pentru a aprinde luminile

de avarie
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lumina de avertizare si toate semnalele

luminoase vor clipi. Apasati din nou pentru a

inchide.

Luminile de avertizare de pericol trebuie sa fie

aprinse in urmatoarele situatii:

« Atunci cand vehiculul din fata incetineste brusc
sau asteapta la capatul fluxului de trafic din
cauza ambuteiajelor, indicatorul de pericol
trebuie pentru atrage atentia soferului asupra
vehiculului care il urmeaza.

« Cand apare o urgenta.

« Atunci cand vehiculul se defecteaza.

» Cand tractati vehiculul

Asigurati-va ca utilizati luminile de avertizare a

pericolului Tn conformitate cu reglementarile

locale.

n cazul in care lumina de avarie nu

functioneaza, trebuie luate alte masuri care pot

atrage atentia celorlalti participanti la trafic, cu
conditia ca masurile luate sa respecte regulile

de circulatie.

« Luminile de avarie pot fi activate indiferent

daca vehiculul este pornit sau oprit.

Start rapid

Daca autovehiculul nu poate fi pornit in mod

normal din cauza pierderii bateriei LV,
autovehiculul poate fi pornit prin conectarea
la bateria LV a altui autovehicul prin
intermediul cablului Jumper.

Este necesar un cablu Jumper adecvat pentru

pornire rapida.

Sectiune transversala a cablului Jumper:
« Cel putin 25 mm? pentru vehiculele

echipate cu propulsie electrica.

A Avertisment

Utilizarea necorespunzatoare si incalcarea
regulilor de pornire prin cablu de pornire pot
provoca explozia bateriilor LV, ducand la
vatamari grave. Pentru a reduce riscul de
explozie a bateriei LV, acordati atentie
urmatoarelor:

+ Bateria LV a vehiculului cu motor trebuie sa
aiba aceeasi tensiune (11V) si aproximativ
aceeasi capacitate ca bateria LV
descarcata (a se vedea instructiunile
textului tiparit pe bateria LV).

* Nu incarcati o baterie LV inghetata, chiar
daca s-a topit. Este posibil ca o baterie LV

descércata sa fi inghetat la tempera-

turi n jurul valorii de 0 .°C

Pentru a evita deteriorarea echipamentelor

electrice din interiorul autovehiculului, fiti

atenti la urmatoarele:

* Un cablu Jumper conectat incorect poate
duce la un scurtcircuit.

« Utilizati numai cabluri de rezerva cu cleme de
electrod complet insu- latate.

+ Contactul intre cele doua vehicule nu este
permis. In caz contrar, s-ar fi putut
genera un curent electric atunci cand

electrodul pozitiv a fost

conectat.
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» La conectarea vehiculelor, trebuie
conectata mai intai borna pozitiva si apoi

borna negativa.

» Bateria LV va produce un amestec puternic
exploziv de gaze in momentul pornirii rapide.

« In timpul pornirii de urgenta, bateriile LV
vor produce un amestec de gaze extrem
de exploziv. Prin urmare, nu trebuie sa
existe nicio flacara deschisa, scanteie,
lampa neacoperita sau tigara aprinsa in
apropierea bateriei LV. Nu utilizati un
telefon mobil atunci cand conectati sau
deconectati un cablu de pornire.

» Nu confundati pozitiv cu negativ si nu
conectati cablul incorect.

* Retineti manualul de utilizare al

producatorului cablului de comutare.

Metoda de operare pentru pornire rapida

Tn timpul operatiunii de pornire rapida, v& rugam s&

luati legatura cu centrul de service autorizat

YOYO sau cu personalul si sd urmati pasii

corecti pentru a finaliza pornirea rapida:

+ Localizati bateria LV pe partea exterioara a
scaunului pasagerului.

« Conectati un capat al cablului rosu la polul

pozitiv (+) al bateriei LV a vehiculului.
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« Conectati celdlalt capat al cablului rosu la
polul pozitiv (+) al bateriei LV a vehiculului de
alimentare.

« Conectati un capat al cablului negru la
borna negativa (-) a bat- teriei de joasa
tensiune a vehiculului care alimenteaza.

« Conectati celalalt capat al cablului negru la

borna negativa (-) a bateriei autopropulsate
LV.

« Porniti vehiculul cu motor si, dupa cateva
minute, porniti vehiculul pentru a observa
daca acesta porneste normal.

« Dupa ce masina porneste normal, opriti
sursa de alimentare a vehiculului alimentat
si scoateti cablul de comutare in ordinea

inversa a conexiunii cablului de comutare.

+ Daca vehiculul nu poate fi pornit, va rugam
sa intrerupeti procesul si sa il repetati
dupa aproximativ 1 minut.

« In cazul in care vehiculul nu poate fi pornit,
va rugam sa luati legatura cu profesionistii
centrului de service autorizat YOYO pentru

Ve?nrglzjﬁlev%ie transport

cu acesta.
etode de transport permise

Se recomanda utilizarea remorcii plate pentru
tractarea vehiculului. Daca nu exista o remorca
plata, puteti utiliza elevatorul si rotile de
antrenament pentru a tracta vehiculul, pentru a

va asigura ca toate rotile nu ating solul, iar
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transportul nu trebuie sa depaseasca viteza
nominald impusa de producatorul rotilor de

antrenament.

A Avertisment

* Nu lasati rotile din spate sa se
rostogoleasca impreuna cu remorca

atunci cand tractati un vehicul.

Instructiuni de remorcare

Vehiculul poate fi remorcat numai in caz de
urgentd, atunci cand este imposibil sa fie
remorcat cu o remorca cu platforma sau cu de
ridicare si de antrenament.

Operatiunile de tractiune a vehiculelor necesita
un anumit nivel de pregatire, in special atunci
cand se utilizeaza o franghie de tractiune.
Ambii conducatori auto trebuie sa fie
familiarizati cu cerintele speciale ale procesului
de tractiune, iar conducatorii auto necalificati
nu trebuie sa efectueze operatiuni de tractiune.
Tractiunea ar trebui sa respecte dispozitiile
legale relevante.

preconditii

» Eliberati franei de mana.

« Vehiculul trebuie sa fie remorcat in treapta N.

« Viteza de tractiune nu trebuie sa depaseasca
30km/h.

« Distanta maxima de remorcare este de 50 km.
« Cand tractati, aprindeti luminile de
avertizare de pericol ale vehiculului tractat

si ale tractat.

A Avertisment

» Tractiunea de urgenta poate fi utilizata
numai atunci cand rotile, puntile, sistemele
de directie si de franare sunt in stare

buna.

Carlig de remorcare fata

Vehiculul poate fi remorcat prin intermediul

carligului de remorcare fata. Carligul de
remorca fata este instalat pe partea stanga

inferioara a barei de protectie fata.

A Avertisment

» Dispozitivul de tractiune trebuie sa fie fixat
ferm cu cuplajul de remorcare fata; in caz
contrar, dispozitivul de tractiune se poate
desprinde de cuplajul de remorcare fata in

timpul procesului de tractiune, rezultand

ranirea sau deteriorarea vehiculului.
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Cutie de sigurante

Locatia cutiei de sigurante

Cutia de sigurante este instalata in panoul de
instrumente din partea pasagerului, iar
accesoriile relevante trebuie indepartate in
timpul inspectiei. Se recomanda ca
profesionistii centrului de service autorizat

YOYO sa se ocupe de aceasta.

Tnlocuiti siguranta ars&

Introducere generala

Aflati cauza defectiunii ihainte de a repozitiona
siguranta. Daca siguranta noua este arsa din
nou la scurt timp dupa inlocuire, sistemul
electric al autovehiculului trebuie verificat de
centrul de service autorizat YOYO cat mai
curand posibil.

A Avertisment

Tensiunea dintr-un sistem de Tnalta tensiune
poate provoca socuri electrice, arsuri grave si
chiar moartea!

* Nu atingeti firele electrice din

compartimentul frontal.
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A Avertisment

+ Evitati scurtcircuitele in instalatiile
electrice.

* Nu Inlocuiti sau reparati singuri
sigurantele sistemelor de Tnalta tensiune.
Aceste operatii pot fi efectuate numai de
catre centrul de service autorizat YOYO cu
calificarile corespunzatoare.

A Avertisment

Utilizarea unei sigurante necorespunzatoare,

repararea unei sigurante sau omiterea unui

circuit fara utilizarea unei sigurante poate

duce la incendiu si vatamari grave.

» Nu instalati sigurante cu valori de curent
mai mari. Sigurantele deteriorate pot fi
inlocuite numai cu aceeasi intensitate si
dimensiune a curentului.

* Nu reparati sigurantele deteriorate.

» Nu inlocuiti sigurantele cu benzi metalice,

» Daca o siguranta deteriorata este
inlocuita cu un curent mai mare, pot fi
deteriorate si alte parti ale echipamentului

electric.

Murdaria si umiditatea trebuie
impiedicate sa intre in cutia de sigurante
deschisa. Murdaria si umiditatea din
cutia de sigurante pot provoca
deteriorarea echipamentului electric.

+ Asigurati-va ca vehiculul este oprit in timpul

nlocuirii sigurantei.
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Lucrari pregatitoare

« Asigurati-va ca vehiculul este oprit.

« Localizati si deschideti cutia de sigurante
corespunzatoare.

Verificati siguranta arsa

« Utilizati lanterne daca este necesar pentru a
localiza sigurantele arse.

inlocuiti siguranta

« Luati o clema de plastic sau un instrument similar.

« Reglati gura clemei de plastic in functie de
structura fitilului, apoi prindeti fitilul din
lateral.

« Trageti siguranta in sus.

« Siguranta arsa trebuie Tnlocuita cu una noua
cu acelasi curent nominal si aceeasi
dimensiune ca cea originala.

« Instalati de acoperire a cutiei de sigurante.

Tnlocuiti becurile

Inspectarea si inlocuirea becurilor vehiculelor
sau a luminilor LED necesita anumite cunostinte
si abilitati profesionale, astfel incat, daca nu
sunteti familiarizat cu procesul de operare, ar
trebui sa fie de centrul de service autorizat
YOYO. Dupa schimbarea semafoarelor, centrul
de service autorizat YOYO trebuie sa verifice
starea de reglare a fasciculului semafoarelor.

in unele tari si regiuni este ilegal sa
conduceti cu dispozitive de iluminare
externa deteriorate.

Sursa de lumina LED pentru vehicule

Utilizatorii sursei de lumind LED nu se pot
inlocui singuri, cum ar fi o sursa de lumina
LED

esec. Va rugam sa mergeti la centrul de service
autorizat YOYO pentru verificare sau inlocuire.
Bec cu halogen

Becurile cu halogen instalate pe vehicule pot fi
Tnlocuite in caz de defectiune. Specificatiile
becului: H7 12V 55W. Din cauza functionarii
complexe si a spatiului compact de instalare, se
recomanda fnlocuirea la centrul de service
autorizat YOYO.

A Avertisment

* Atunci cand Iluminozitatea iluminatului
rutier nu este suficienta, ceilalti participanti
la trafic nu pot vedea clar masina. Este
usor sa provoace

accidente!

» Becul deteriorat nu trebuie reamplasat

pana cand nu se raceste suficient.

» Instalarea necorespunzatoare a capacului
de cauciuc sau de plastic pe orificiul de
instalare dupa nlocuirea becului poate
cauza infiltrarea apei din sistemul electric
si deteriorarea sistemului.

+ Daca nu sunteti familiarizat cu procesul de
reamplasare, nu inlocuiti lampa singur; se
recomanda ca lampa sa fie Tnlocuita de un
centru de service autorizat YOYO.

» Atunci cand inlocuiti , acordati atentie

partilor ascutite din compartimentul

frontal pentru a preveni zgarieturile.
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Sistem de monitorizare a presiunii in anvel A Avertisment

Monitorizarea indirecta a presiunii in anvelope
utilizeaza date de la senzorii ABS si alte functii
pentru a compara perimetrul de rulare si viteza
de rotatie a fiecarei roti. Daca presiunea in
pneuri a uneia sau mai multor roti se modifica,
indicatorul de monitorizare a presiunii in pneuri
va emite o alarma.

n fiecare luna, toate trebuie sa fie supuse
unei verificari a presiunii in stare rece, in
conformitate cu instructiunile producatorului
vehiculului de pe eticheta de presiune a
anvelopelor. Daca specificatiile instalate pe
anvelope difera de datele de pe modelul si
placa de identificare sau de pe eticheta de
presiune a anvelopelor, trebuie determinata
presiunea corecta a anvelopelor.
Monitorizarea indirecta a presiunii in anvelope
nu poate Tnlocui intretinerea si inspectia
regulata a anvelopelor. Chiar daca
monitorizarea indirecta a presiunii in anvelope
nu avertizeaza cu privire la o presiune scazuta
in anvelope, soferul este responsabil pentru
mentinerea permanenta a presiunii corecte in
anvelope.

Daca monitorizarea indirecta a presiunii in
anvelope prezinta o defectiune, presiunea in
anvelope nu poate fi monitorizata corect.
Monitorizare indirecta a presiunii in anvelope
corespunzatoare

Daca presiunea din toate anvelopele a fost
reglata corect, monitorizarea indirecta a
presiunii in anvelope trebuie sa fie
reconfiguratd. Aceasta poate fi potrivita in
ecranul central:

« Atingeti butonul de jos de pe ecranul

central@ .

Sistemul de monitorizare a presiunii in anvelope
poate functiona numai in limitele sistemului.
Manevrarea necorespunzatoare a rotilor si
anvelopelor poate duce la o pierdere brusca
a presiunii in anvelope, la craparea benzii de
rulare sau chiar la o explozie!

+ Asigurati-va ca verificati regulat presiunea in
anvelope si mentineti intotdeauna pres-
siunea anvelopei in conformitate cu
valoarea specificata. Anvelopa se
supraincalzeste cu usurinta in lipsa presiunii
aerului, ceea ce duce la cojirea sau chiar
spargerea benzii de rulare.

* Nu depasiti viteza maxima permisa a

A Avertisment

O presiune diferita sau prea scazuta a
anvelopelor poate cauza defectarea
anvelopelor si pierderea controlului vehiculului
si poate duce cu usurinta la victime!

+ Atunci cand se indicatorul de alarma de
defectiune a exceptiei de presiune a
anvelopelor, opriti cat mai curand posibil si
verificati starea tuturor anvelopelor.

« O presiune diferitd sau scazuta a
anvelopelor va agrava uzura anvelopelor,
va reduce stabilitatea autovehiculului si va
mari distanta de franare.

+ Anvelope cu presiune diferita sau scazuta
pot ceda brusc, provocand spargerea

controlului

anvelopelor si pierderea

vehiculului.

» Faceti clic butonul de resetare din meniul presiunii in anvelope

zona de resetare.
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A Avertisment

+ Soferul trebuie sa se asigure ca toate
anvelopele mentin presiunea de aer
corectd. Valoarea presiunii specificate in
anvelope este indicata pe eticheta de
presiune a anvelopelor.

« Sistemul de monitorizare a presiunii in
anvelope poate functiona corect atunci
cand toate anvelopele reci mentin
presiunea corecta a aerului.

» Toate presiunile anvelopelor trebuie
ajustate corespunzator in functie de
sarcina vehiculului.

+ Trebuie sa umflati toate anvelopele la
presiunea standard nainte de a
conduce.

+ Atunci cand presiunea in anvelope este
insuficienta, deformarea anvelopei creste,
iar temperatura anvelopei creste rapid,
ceea ce duce la decojirea si chiar la
spargerea anvelopelor.

« Atunci cand vehiculul este supraincarcat la
viteza mare, anvelopa se supraincalzeste usor,
ceea ce duce la spargerea anvelopei si la
pierderea controlului asupra vehiculului.

+ Daca presiunea din anvelope este prea mare
sau prea mica, aceasta va duce la uzura
timpurie a anvelopelor si va inrautati
stabilitatea manevrabilitatii vehiculului.

+ Monitorizarea indirecta a presiunii in

anvelope trebuie sa fie intotdeauna

calibrata corect.

Informatii despre roti si anvelope
Notificare pentru utilizare

Introducere generala

Anvelopele sunt cele mai frecvent utilizate piese
ale vehiculelor, Tnsa importanta lor este adesea
subestimata. Anvelopele sunt extrem de
importante! Deoarece vehiculul se bazeaza doar pe
suprafata de sprijin a anvelopei pentru a intra in
contact cu solul.

Durata de viata a anvelopelor depinde de
presiunea din anvelope, de modul de condus, de
utilizare si de intretinere, precum si de montarea

corecta.

A Avertisment

Anvelopele noi, anvelopele uzate si

anvelopele uzate sau deteriorate pot

reduce stabilitatea de manevrare a

autovehiculului si pot afecta efectul de

franare.

+ Utilizarea necorespunzatoare a rotilor si
anvelopelor poate

inrautati siguranta

condusului si poate provoca victime
grave!

» Anvelopele noi trebuie sa fie uzate in. Din
cauza incapacitatii de a obtine o aderenta
optima, care afecteaza efectul de franare,
trebuie sa se manifeste prudenta in timpul
primilor 500 km pentru a evita ranirea grava
sau accidentele mortale.

» Asigurati-va ca verificati regulat presiunea in
anvelope si mentineti intotdeauna pres-
siunea anvelopei in conformitate cu
valoarea specificata. Anvelopa se
supraincalzeste cu usurinta in lipsa presiunii
aerului, ceea ce duce la cojirea sau chiar

spargerea benzii de rulare.
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A Avertisment
A Avertisment

Strangerea necorespunzatoare sau lipsa
+ Verificati periodic daca anvelopele sunt piulitelor rotilor poate duce la slabirea rotilor,

deteriorate si uzate. pierderea controlului vehiculului, ranire sau
«+ Nu conduceti cu anvelope deteriorate sau deces.

uzate (cum ar fi anvelope tiiate, crapate sau * Nu conduceti cu piulite de roata lipsa

bombate)! In caz contrar, este foarte sau slabite.

probabil sa piarda presiune sau sa se + Utilizati intotdeauna piulite de roata care
sparga, provocand casual- ties brusc. corespund jantei corespunzatoare si
Anvelopele uzate sau deteriorate trebuie tipului de vehicul.

inlocuite c&t mai curand posibil. + Strangeti intotdeauna piulitele rotilor cu

* Nu depasiti viteza maxima permisa a cuplul de strangere corect. Daca nu este

anvelopei si sarcina vehiculului. disponibila o cheie dinamometrica,

+ Daca in timpul condusului se constata strangeti piulita rotii cu o cheie
vibratii sau deviatii anormale, trebuie sa dinamometrica si mergeti imediat la
opriti imediat si sa verificati deteriorarea centrul de service autorizat YOYO pentru
rotilor si a anvelopelor. a verifica cuplul de strangere.

« In niciun caz nu trebuie utilizate roti sau . .
Masuri preventive pentru defectarea

anvelope de origine necunoscuta! Prin L
anvelopelor si a jantelor

urmare, astfel de roti si anvelope pot fi R . .
. . . . e « Atunci cand conduceti peste borduri sau
efectiv deteriorate, chiar daca nu exista
o obstacole similare, incercati sa conduceti

daune vizibile. ’ .

« Anvelopele vechi (chiar daca nu sunt incet in directia verticald a obstacolului, pe

utilizate) pot pierde presiune sau se pot cat posibil.

sparge, in special atunci cand vehiculul

ruleaza la viteza mare, ceea ce poate duce « Verificati periodic anvelopele pentru a depista
la ranire sau deces. Prin urmare, anvelopele

Verificati regulat presiunea in anvelope.

eventuale deteriorari, cum ar fi perforatii,
vechi cu o vechime gesta- tionalda mai mare . L . .
. . . R . taieturi, intepaturi sau scurgeri de aer.
de sase ani trebuie evitate pe céat posibil.
. o » L « Nu depasiti sarcina anvelopei si viteza
Daca trebuie sa le folositi, trebuie sa e
maxima.
conduceti cu viteza redusa si sa fiti atenti.

« Tnlocuiti anvelopele deteriorate sau excesiv

de uzate cat mai curand posibil.
« Tineti rotile departe de substantele corozive

(inclusiv lubrifiantii si lichidele de frana).
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« Daca capacul de protectie al supapei de
umflare este pierdut, trebuie instalat unul
nou cat mai curand posibil.

« Indepértati orice obiect care nu a intrat inca in
anvelopa.

« Acordati atentie tuturor avertismentelor
la sistemul de monitorizare a presiunii in
anvelope.

Pentru anvelope vechi cu varsta gestationala

de peste sase ani,

Factorii fizici si chimici vor degrada sau

imbatrani performanta anvelopelor, slabind

astfel functia lor de utilizare. Anvelopele care
nu sunt utilizate de mult timp sunt mai
susceptibile sa se intareasca si sa se
fragilizeze decat anvelopele utilizate in mod
normal pe vehicule.

Se recomanda inlocuirea anvelopelor vechi mai

vechi de sase ani, chiar daca suprafata pare a fi in

stare buna si adancimea benzii de rulare nu a

ajuns inca la valoarea minima specificata

Tn mod similar, anvelopele de iarna sau

anvelopele pentru toate tipurile de vreme isi pot

pierde semnificativ caracteristicile din cauza

Tmbatranirii, indiferent de adancimea benzii de

rulare a anvelopei.

Varsta fiecarei anvelope poate fi determinata in

functie de data de productie.

Instructiuni de depozitare a anvelopelor

inainte de demontarea anvelopei, marcati

anvelopa pentru a indica directia de rotatie si

pozitia de instalare. La montarea anvelopelor,
acestea trebuie resetate in functie de marcaje

(stanga, dreapta, fata, spate), astfel incat

sensul de rotatie si echilibrul dinamic al rotilor

sa ramana neschimbate.

« Rotile sau anvelopele demontate trebuie
depozitate Tntr-un loc racoros si uscat, de
preferinta in intuneric. Anvelopele instalate
pe jante nu trebuie depozitate in pozitie
verticala.

« Anvelopele care nu sunt instalate pe janta
trebuie sa fie plasate in huse de protectie
adecvate si depozitate vertical (cu banda de
rulare a anvelopei pe sol).

Anvelopa noua

Anvelopele noi trebuie sa fie uzate, deci fiti

foarte atenti atunci cand conduceti in primii 500

km, deoarece aderenta la sosea a anvelopelor

noi fara uzura poate sa nu atinga cea mai buna
stare, efectul de franare este redus

Adancimea benzii de rulare poate varia in

functie de modelul, marca si tipul de model al

anvelopei.

Anvelope originale

Anvelopele originale echipate atunci cand

vehiculul paraseste fabrica sunt special de-

semnate pentru acest model. Atunci cand sunt
utilizate corect, anvelopele originale pot
indeplini cele mai inalte standarde de siguranta

si de performanta a condusului.

A Avertisment

Lichidele corozive si alte substante pot cauza
daune vizibile sau invizibile anvelopelor,
ducand cu usurinta la spargerea anvelopelor!
« Tineti anvelopele departe de substantele
chimice, cum ar fi uleiul, combustibilul,

uleiul lubrifiant si alte

substante corozive.
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in timpul condusului, in special la vitez& mare,
anvelopele vechi (chiar daca nu sunt utilizate)
pot pierde brusc presiunea, provocand victime
grave.
* Prin urmare, anvelopele vechi cu o

varsta de gestatie mai mare de sase

ani ar trebui evitate pe cat posibil. Daca

trebuie sa le folositi, trebuie sa

conduceti cu viteza redusa si sa fiti

atenti.

A Avertisment

Anvelopele noi trebuie sa fie uzate. Deoarece

aderenta sa nu poate atinge nivelul optim,

va afecta efectul de franare.

+ Tn timpul primilor 500 km, trebuie sa fiti
prudent pentru a evita accidentele grave
sau mortale.

A Avertisment

Rotile trebuie sa aiba suficienta libertate de
actionare. In cazul in care libertatea de
actionare a rotilor este insuficienta, o
anvelopa se poate freca de componentele
sistemului de tractiune, de caroseria
vehiculului si de componentele sistemului de
franare, ducand la defectarea functionala a
sistemului de franare, la fisurarea benzii de
rulare si chiar la spargerea anvelopei.
+ Dimensiunea reala a anvelopei nu trebuie
sa depaseasca dimensiunea anvelopei
aprobata de centrul de service autorizat

YOYO si nu trebuie sa se frece de nicio

parte a caroseriei vehiculului.
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+ Cand conduceti, evitati impactul puternic
asupra anvelopelor si incercati sa evitati pe
cat posibil obstacolele de pe suprafata
deschisa. Gropile, denivelarile si marginile
bordurilor pot strange si deforma puternic
anvelopa, ducand la deteriorarea anvelopei

si la deformarea jantei.

+ Asigurati-va ca manevrati anvelopele
vechi in stricta conformitate cu

reglementarile relevante.

Rotirea anvelopelor

— —

[ . 3
)

Pentru a asigura uzura uniforma a tuturor
anvelopelor, se recomanda rotirea periodica a
anvelopelor conform diagramei schematice,

astfel incat durata de viata a tuturor anvelopelor

sa fie aproximativ aceeasi.

» Se recomanda ca aceasta lucrare sa fie
efectuata de centrul de service autorizat

YOYO.
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Piulita pentru janta si roata

Structura piulitei de roata trebuie sa se
potriveasca cu janta. Trebuie utilizate piulite de
roata adecvate pentru a asigura instalarea
stabila a rotii si functionarea normala a
sistemului de franare daca sunt instalate diferite
tipuri de jante.

Din motive tehnice, in general nu este posibila
utilizarea rotilor de la alte vehicule si nici utilizarea
rotilor de la alte vehicule de acelasi model.
Piulita roata

Trebuie utilizate piulitele de roata corecte si stranse
la cuplul de strangere specificat.

Marcaj de janta

Jantele noi trebuie sa fie marcate cu anumite
date tehnice in conformitate cu legile si
reglementarile nationale relevante. Jantele pot
fi marcate cu urmatoarele date tehnice (care
pot varia de la regiune la regiune).

« Sigiliu calificat

« Dimensiunea jantei

« Numele producatorului sau al marcii

« Data de fabricatie (luna/an)

« Locul de origine

* Numarul secventei de productie

* Numarul lotului de materii prime

« Cod produs

A Avertisment

Piulitele rotilor care nu sunt stranse corect se
pot desface in timpul condusului, ceea ce poate
cauza pierderea controlului vehiculului, ranirea

sau decesul.
« Verificati periodic deteriorarea jantelor si

Tnlocuiti jantele daca este necesar.

Nu utilizati piulite de roata diferite.

» Pot fi utilizate numai piulitele de roata

care se potrivesc cu fiecare janta.

Presiunea anvelopelor

Eticheta de presiune a anvelopelor

Indicatorul de presiune a anvelopelor este
amplasat pe montantul portierei soferului si
contine urmatoarele date:

« Dimensiunea anvelopei fata si presiunea aerului
la rece.

« Dimensiunea anvelopei fata si presiunea
aerului la rece. Valoarea specificata a
presiunii initiale a anvelopelor este marcata
pe placuta cu informatii, iar datele enumerate
pe aceasta sunt aplicabile atat pentru iarna,
cat si pentru vara.
Daca presiunea in anvelope este prea mare sau
prea mica, va duce la uzura timpurie a
anvelopelor si va inrautati stabilitatea
manevrabilitatii vehiculului. Atunci cand
conduceti la viteza mare, presiunea in anvelope
este deosebit de
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important. Daca presiunea in anvelope nu

indeplineste cerintele, se va agrava uzura

anvelopelor si se vor sparge anvelopele cu
usurinta.

Verificarea presiunii in anvelope

» Verificati presiunea in anvelope cel
putin data pe luna.

« Verificati presiunea in anvelope cand anvelopa
este rece. Presiunea anvelopelor indicata pe
placa de presiune se aplica anvelopelor
reci.

« Presiunea anvelopelor trebuie sad corespunda
intotdeauna cu cea de pe eticheta de
presiune a anvelopelor.

+ Dupa fiecare ajustare a presiunii in
anvelope, insurubati capacul pe supapa si
acordati atentie informatiilor sistemului de

monitorizare a presiunii Tn anvelope.

A Avertisment

Utilizarea unor anvelope prea joase sau prea

Tnalte poate cauza accidente si chiar raniri!

» Atunci cand presiunea in anvelope este
insuficientd sau vehiculul este
supraincarcat la viteza mare, anvelopa
se poate supraincalzi cu usurinta, ceea
ce poate duce la exfolierea benzii de
rulare si chiar la spargerea acesteia.

» Presiunea excesiva sau scazuta a anvelopelor
poate duce la wuzura prematura a
anvelopelor si poate reduce stabilitatea
manevrabilitatii autovehiculului.

+ Verificati presiunea in anvelope in mod
regulat, cel putin o data pe luna si, de
asemenea, inainte de a conduce pe
distante lungi, pentru a va asigura ca
presiunea in anvelope este intotdeauna la
presiunea standard.

78NRotidtieetialogiodata presiunea aerului dintr-
un

anvelopa.

A Avertisment

» Nu depasiti viteza maxima si sarcina

maxima a anvelopei.
A sfat

» Daca stationati pentru mai mult de 3 ore

sau conduceti pe o distanta de cel mult
1,6 km, se poate obtine o presiune mai

precisa a anvelopelor reci.

A stat

» Presiunea scazuta a anvelopelor va creste

consumul de energie.

Adéancimea benzii de rulare a anvelopelor si
semnele de uzura

Adancimea benzii de rulare

In majoritatea conditiilor de condus, adancimea
benzii de rulare trebuie sa fie cat mai mare posibil.
Tn acest moment, toate anvelopele, cel putin pe
aceeasi axa, ar trebui sa aiba aceeasi adancime
a benzii de rulare. Aceasta reglementare se
aplica in special in conditii de drum umed sau
de iarna.

Majoritatea legilor nationale stipuleaza ca
anvelopa trebuie casata atunci cand adancimea
canelurii masurata langa marca de uzura a
anvelopei ajunge la 1,6 mm, astfel incat este
necesar sa acordati atentie reglementarilor
locale privind adancimea benzii de rulare. in
acest moment, toate anvelopele, cel putin pe
aceeasi axa, ar trebui sa aiba aceeasi
adancime a benzii de rulare.

Trebuie sa respectati legislatia locala cu privire
la adancimea minima a benzii de rulare permisa

pentru anvelopele de iarna si all-season.
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Marcaje de uzura

Marcajul de uzura indica daca anvelopa a fost
foarte uzata, iar anvelopele care s-au uzat pana
la marcajele de uzura trebuie inlocuite.
Marcajele de uzura sunt distribuite uniform pe
circumferinta exterioara a anvelopei, iar pe
peretele lateral al anvelopei sunt prevazute o
serie de marcaje (de exemplu, litera "TWI"

sau alte simboluri) pentru a indica pozitia

marcajelor de uzura.

A Avertisment

Utilizarea anvelopelor cu adancimi reduse
ale benzii de rulare sau cu urme de uzura

expuse este extrem de riscanta si poate cauza

cu usurinta pierderea controlului vehiculului,

ranirea sau decesul.

« Anvelopele trebuie inlocuite atunci cand sunt
uzate pana la semnele de uzura.

« Purtati anvelope care aluneca usor
(plutitoare) atunci cand conduceti pe
drumuri alunecoase.

« Anvelopele uzate in conditii normale de
condus si Tn medii dificile aluneca usor,
ceea ce deterioreaza stabilitatea de
manevrare a vehiculelor si prelungeste

distanta de franare.

Deteriorarea anvelopelor

Deteriorarea anvelopelor si a jantelor este
adesea dificil de detectat. Daca se constata
vibratii sau deviatii anormale ale vehiculului in
timpul condusului, aceasta indica faptul ca o
anvelopa poate fi deteriorata.
« Daca o roata este suspectata a fi

deteriorata, reduceti imediat viteza!

« Verificati daca anvelopele si jantele sunt
deteriorate.

« Daca anvelopa este deteriorata, nu ar trebui
sa nu puteti continua sa conduceti si ar
trebui sa contactati centrul de service
autorizat YOYO cat mai curand posibil.

« Daca nu exista deteriorari vizibile, conduceti
cu atentie la viteza redusa pana la cel mai
apropiat centru de service autorizat YOYO
pentru a verifica vehiculul.

Anvelopa uzata

Uzura anvelopelor depinde de diferiti factori:

« Stil de conducere.

« Echilibrarea anvelopelor.

« Starea de reglare a sistemului de conducere.

Virajele bruste, accelerarea rapida si franarea

de urgenta pot agrava uzura anvelopelor. Cand

autovehiculul paraseste fabrica, rotile au fost
echilibrate, dar multi factori diferiti afecteaza
echilibrul rotilor in timpul condusului normal,
rezultand un dezechilibru al rotilor si un tremur
al directiei. Rotile neechilibrate vor agrava
uzura sistemului de directie si a suspensiei,
astfel incat rotile trebuie reechilibrate.

Tratamentul de echilibrare trebuie efectuat si

dupa inlocuirea rotilor noi.

Nealinierea rotilor va duce la uzura excesiva a

anvelopelor si la deteriorarea
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siguranta condusului. In caz de uzura excesiva
a anvelopelor, verificati alinierea rotilor la

centrul de service autorizat YOYO céat mai curand
posibil.

A Avertisment

Daca se constata vibratii sau devieri
anormale vehiculului in timpul condusului,
aceasta indica faptul ca o anvelopa poate fi
deteriorata.

» Reduceti imediat viteza si opriti intr-o
zona lipsita de trafic pentru a verifica
daca anvelopele si jantele sunt
deteriorate.

« Daca anvelopele sau jantele sunt
deteriorate, nu continuati sa conduceti
si contactati centrul de service autorizat

YOYO cat mai curand posibil.

A Avertisment

+ Daca nu exista daune vizibile, conduceti

cu atentie la viteza redusa pana la cel

mai apropiat centru de service autorizat

YOYO pentru a verifica vehiculul.

Tnlocuiti anvelopele

Anvelopele trebuie inlocuite Tn urmatoarele

cazuri:

« Atunci cand exista goluri adanci, cum ar fi
taieturi si fracturi pe suprafata anvelopei,
precum si proeminente cu deteriorari
interne.

« Atunci cand anvelopa prezinta scurgeri
de aer, goluri sau alte daune ireparabile.
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Daca nu sunteti sigur daca trebuie sa

schimbati anvelopele, va rugam sa consultati

centrul de service autorizat YOYO.

A Avertisment

* Nu instalati anvelope deformate!

A sfat

» Atunci cand inlocuiti anvelopele, trebuie

sa va asigurati ca specificatiile anvelopei,
capacitatea de incarcare si viteza maxima
admisibila sunt in concordanta cu
anvelopele originale.

+ Anvelopele trebuie inlocuite in perechi mai
degraba decét individual (de exemplu,
inlocuirea ambelor anvelope fata sau a

ambelor anvelope spate in acelasi timp).

A sfat

* Nu utilizati anvelope de marci, structuri

(diagonale, diagonale, radiale) sau modele
de banda de rulare diferite. In caz contrar,
acestea vor afecta in mod ad- versiv
conducerea, frAnarea, manevrabilitatea,
garda la sol, distanta dintre caroserie si
anvelope, distanta dintre lanturile de
zapada, calibrarea vitezometrului,
orientarea farurilor etc. ale autovehiculului.
Aceste probleme pot duce la accidente
rutiere si vatamari corporale grave.

» Dupa inlocuirea rotii, verificati echilibrul

dinamic al rotii.
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Echilibrarea dinamica a rotilor

Rotile neechilibrate vor afecta manevrabilitatea
vehiculului si durata de viata a anvelopelor.
Chiar si Tn timpul utilizarii normale, rotile isi pot
pierde echilibrul. Prin urmare, inspectia si
reglarea periodica a echilibrului dinamic al

rotilor poate creste confortul de conducere si
prelungi durata de viata a anvelopelor.

Roata trebuie reechilibrata dupa inlocuire.

A Avertisment

« Greutatile necorespunzatoare de

echilibrare a rotilor vor deteriora rotile.

Cauzele vibratiilor vehiculului Tn timpul
condusului Uzura anvelopelor este una dintre
cauzele vibratiilor vehiculului in timpul condusului.
Uzura anvelopei cauzata de condus nu este
distribuita uniform pe intreaga suprafata a
modelului, ceea ce poate cauza un usor
dezechilibru al anvelopei originale bine
echilibrate, rezultand o functionare instabila a
anvelopei.

Este posibil ca soferii sa nu fie constienti de
acest usor dezechilibru al anvelopelor prin
intermediul rotii de directie, care agraveaza si
mai mult uzura anvelopelor si reduce durata de
viata a anvelopelor.

Pentru a asigura siguranta, buna functionare si
uzura uniforma pe parcursul ciclului de viata al
anvelopei, YOYO recomanda echilibrarea
anvelopelor de cel putin doua ori pe parcursul
duratei lor de viata.

Dupa inlocuirea rotilor, rotile trebuie
reechilibrate Tnainte de a fi utilizate. Deformarea

radiala si laterala a anvelopelor

Rulajele radiale si laterale pot aparea atunci cand
apare abaterea de concentricitate intre
anvelopa si janta.

Din motive tehnice, anvelopa si janta nu pot fi
absolut concentrice.

Daca abaterea dintre pozitia relativa a anvelopei
Si a jantei este prea mare, este posibil ca gradul
de dezechilibru al anvelopei sa depaseasca

valoarea admisibila.
Anvelope de iarna

Anvelopele de iarna pot imbunatati
performantele de conducere si de franare in
conditii de drum de iarna. Cand temperatura
este mai mica de+ 7°C sau n conditii de drum
de iarna, se recomanda inlocuirea anvelopelor
de iarna pentru vehicule.

Cand modelul anvelopei este uzat la 4 mm,

aplicabilitatea anvelopelor de iarna va fi mult

redusa.

Acordati atentie urmatoarelor aspecte atunci

cand utilizati anvelope de iarna:

« Asigurati-va ca respectati reglementarile
locale privind utilizarea anvelopelor de
iarna.

« Patru roti trebuie sa fie echipate simultan cu
anvelope castigatoare.

« Anvelopele de iarna pot fi utilizate numai in
drum de iarna.

« Dimensiunea anvelopei de iarna si gradul
de incarcare trebuie sa fie aceleasi cu
cele ale anvelopei originale.

« Anvelopele de iarna de aceeasi marca,
dimensiune, structura si adancime a benzii
de rulare trebuie sa fie utilizate pe toate cele

patru roti.
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) L anvelopelor, jantelor si lanturilor de zapada
« Viteza de deplasare nu trebuie sa

depaseasca viteza maxima admisa aplicabile acestui
specificata de codul de viteza.
« Trebuie utilizate anvelope de iarna aprobate
de centrul de service autorizat YOYO si
potrivite pentru dimensiunea anvelopelor
autovehiculului nostru.
Limita de viteza
Desi anvelopele de iarna pot imbunatati
performantele de condus ale vehiculelor, nu va

asumati riscuri si fiti precaut!

A Avertisment

Desi anvelopele de iarna pot imbunatati
performantele de conducere pe timp de
iarna ale vehiculelor, nu va asumati riscuri
si fiti prudent!

« Depasirea limitei de viteza a anvelopelor
de iarna poate cauza defectarea brusca a
anvelopelor si pierderea controlului
vehiculului.

* Reglati viteza si modul de condus in
functie de vizibilitate, vreme, drum si
conditiile de trafic.

« Viteza de deplasare si sarcina nu
trebuie sa depaseasca valoarea admisa

pentru iarna

anvelope.

Lanturi de zapada

Lanturile de zapada sunt utilizate numai in situatii
de urgenta sau in zonele specificate de lege.
Trebuie sa respectati legile si reglementarile
locale relevante si viteza maxima permisa
atunci cand folositi lanturi de zapada.
Lanturile de zapada trebuie instalate pe rotile

din spate. Pentru detalii privind dimensiunile
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va rugam sa consultati centrul de service autorizat
YOYO.

Este necesar sa fiti foarte atenti atunci cand
conduceti vehicule echipate cu lanturi de
zapada. In comparatie cu anvelopele fara
lanturi de zapada, manevrabilitatea
vehiculelor este mai slaba atunci cand
anvelopele sunt echipate cu lanturi de
zapada, iar lanturile de zapada pot deteriora
anvelopele, sus- pensia si caroseria
vehiculelor. Prin urmare, este recomandabil
sa alegeti lanturi antiderapante subtiri pe cat
posibil pentru a asigura un spatiu liber
suficient intre anvelope si alte parti din
interiorul carcasei rotii. Atunci cand utilizati
lanturi de zapada, cititi cu atentie
instructiunile si alte instructiuni relevante ale
producatorilor de lanturi de zapada.

Cand utilizati lanturi de zapada, incetiniti si
ncercati sa evitati incarcarea completa. in
caz contrar, vehiculul va fi deteriorat sau
manevrabilitatea si performanta vehiculului
vor fi afectate ad- versal. In plus, scoateti
lantul cat mai curand posibil pe drumul fara
zapada si gheata. In caz contrar, acesta nu
numai ca va afecta performantele de
conducere, dar al- fel de grav va deteriora
anvelopa. In acest caz, instalarea lanturilor de

zapada va deteriora vehiculul din cauza

suprasolicitarii.

A Avertisment

Daca utilizati lanturi de zapada nepotrivite
pentru autovehiculul dumneavoastra sau le
instalati necorespunzator, puteti provoca
accidente si vatamari corporale.

« Utilizati un lant de zéapada adecvat pentru

autovehiculele pe care le achizitionati.
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A Avertisment

+ Instalati intotdeauna lanturile de zapada
in conformitate cu instructiunile furnizate
de producatorul lantului de zapada.

+ Dupa instalarea lanturilor de zapada,
nu depasiti viteza maxima admisa in

timpul condusului.

+ Deoarece lantul este in contact direct cu

roata, acesta o poate zgaria sau deteriora.

Sunt recomandate lanturile de zdpada

rezistente la zgarieturi.

Punct de ridicare a vehiculului

7 Q\—/
g |

i\s

Punctul de ridicare este situat sub partile laterale
ale vehiculului. Unealta trebuie sa fie plasata la
punctul de ridicare daca vehiculul trebuie sa fie
ridicat. in caz contrar, acesta va deteriora

vehiculul si va provoca un accident.
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A Avertisment

Utilizarea necorespunzatoare a uneltelor de
ridicare poate cauza vehiculului! Ranirea
grava a oricarei persoane aflate la fata
locului! Pentru a reduce riscul de accidente
si raniri, trebuie respectate cu strictete
urmatoarele precautii la ridicarea vehiculului:
+ Atunci cand utilizati unelte de ridicare
pentru a ridica vehiculul, nu plasati nicio
parte a corpului (cum ar fi bratele sau

picioarele) sub vehicul pentru a evita
ranirea!
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Sfaturi de siguranta pentru lucrul Tn
Compartiment frontal

Compartimentul frontal este o zona de lucru
periculoasa, deci fiti atenti atunci cand lucrati!
Daca nu sunteti familiarizat cu procesul de
operare si cu normele de siguranta sau nu aveti
echipamentul, uneltele

si uleiul vehiculului si nu lucrati in
compartimentul frontal, va rugam sa luati
legatura cu

cu centrul de service autorizat YOYO pentru
manipulare.

Vehiculul trebuie sa fie parcat pe un teren plat si
solid Tnainte de a lucra in compartimentul din
fata.

Numai centrul de service autorizat YOYO cu

calificarile corespunzatoare poate opera
sistemul de Tnalta tensiune al vehiculului.

A Avertisment

Miscarea accidentala a vehiculului in timpul
lucrarilor de intretinere poate duce Ila
vatamari grave.
+ Daca lucrati sub masina, trebuie sa fiti
mai precaut! Trebuie luate masuri adecvate
pentru a preveni deplasarea
autovehiculului. Retineti ca este posibil ca
cricul sa nu poata sustine autovehiculul,
prezentand un pericol pentru siguranta in
mod fiabil. Daca lucrati sub autovehicul,
atunci cand rotile aterizeaza,
autovehiculul trebuie sa fie pe sol
orizontal, iar rotile trebuie sa fie fixate
pentru a lasa puterea autovehiculului
off.
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A Avertisment

+ Fiti prudent si atent atunci cand lucrati in
compartimentul frontal si respectati cu
strictete normele de siguranta.

» Nu deschideti capacul compartimentului
frontal inainte ca sistemul de actionare
electrica si componentele de Tnalta
tensiune sa se raceasca.

» Contactul cu actionarile electrice la
temperaturi ridicate poate provoca
arsuri.

« Tnainte de a deschide capacul
compartimentului frontal, acordati atentie
urmatoarelor:

« Porniti frana de parcare

* Vehiculul trebuie sa fie oprit. Nu porniti
vehiculul in timpul functionarii.

« Tineti copiii departe de
compartimentul frontal.

» Nu stropiti uleiul pe electricitate

piesele unitatii de actionare atunci cand

adaugati ulei de vehicul!

A Avertisment

Uleiul autovehiculului si unele materiale din

compartimentul frontal sunt substante foarte
inflamabile si trebuie sa fiti atenti pentru a nu
provoca incendii si victime!
* Nu fumati in apropierea

compartimentului frontal.
* Nu lucrati in apropierea flacarilor sau a

scanteilor electrice.
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» Cand adaugati sau inlocuiti ulei, este
necesar sa injectati uleiul corect orificiul
de umplere corect. Daca utilizeaza un ulei
gresit, acesta poate cauza deteriorarea
autovehiculului sau

+ Lichidele autovehiculului sunt ddunatoare
pentru mediul inconjurator. Este necesar
sa verificati periodic solul de sub vehicul
pentru a vedea daca exista pete de ulei.
Daca , este necesar sa contactati centrul
de service autorizat YOYO pentru a testa
vehiculul si pentru a elimina in mod

profesional uleiul varsat

ulei.

Umplerea uleiului si a lichidului

Inspectia si umplerea lichidului de frana

Daca nivelul lichidului de frana din rezervor
este intre linile de marcare superioara si
inferioara, nivelul lichidului de frana este
normal.

Daca nivelul este sub linia de marcaj
inferioara, adaugati lichid de frana. Lichidul de

frana adaugat

nivelul nu trebuie sa depaseasca linia de marcaj

superioara.

A Avertisment

Lichidul de frana este toxic!

» Nu ambalati lichidul de frana in sticle de
bautura sau in alte recipiente neoriginale
pentru a evita confuzia si otravirea
accidentala!

+ Lichidul de frana trebuie ambalat in
recipientul original sigilat si depozitat in
siguranta, departe de copii, pentru a

preveni accidentele de otravire.

A Avertisment

Daca nivelul lichidului de frana este prea

scazut sau daca se utilizeaza lichid de frana

uzat sau neadecvat, efectul de franare va fi

redus considerabil sau functia de franare va
cedal!

+ Starea sistemului de franare trebuie
verificatd periodic.

+ Lichidul de frana trebuie nlocuit periodic,
conform prescriptiilor.

» Daca lichidul de frana este utilizat prea
mult timp, Tn timpul franarii poate aparea
rezistenta la aer in sistem, ceea ce poate
duce la reducerea fortei de franare, la o
distanta de frAnare mai mare si chiar la
defectarea completa a sistemului de
franare.
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A Avertisment

« Utilizati intotdeauna lichid de frana adecvat.
Utilizarea lichidului de frana uzat sau a
lichidului de frana neadecvat pentru
autovehicul va reduce considerabil efectul
de franare si va duce chiar la defectarea
sistemului de franare! Compania nu isi
asuma nicio responsabilitate (inclusiv
raspunderea pentru calitate) pentru
defectarea vehiculului si daunele cauzate
de acest lucru. Tnainte de a utiliza lichid de
frana, trebuie sa va asigurati ca lichidul de
frana este potrivit pentru vehiculul
dumneavoastra.

A\ Notz
+ Lichidul de frana are un efect coroziv
asupra suprafetei de vopsea a

vehiculului, iar orice lichid de frana

imprastiat pe suprafata de vopsea trebuie

indepartat imediat.

+ Se recomanda ca centrul de service

autorizat YOYO sa inlocuiasca lichidul de
frana.

« Lichidul de frana poate polua mediul si
trebuie eliminat in strictd conformitate cu

reglementarile de protectie a mediului.
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Verificati si reumpleti solutia de curatare a
parbrizului

Verificarea solutiei de curatare a parbrizului
Verificati in mod regulat nivelul solutiei de
curatare a parbrizului si adaugati solutie de
curatare daca este necesar. Verificati periodic
daca duza este blocata si daca lichidul de

curatare este pulverizat normal.

Reumplere solutie de curatare a parbrizului

Un ecran de filtrare in orificiul de umplere al
rezervorului de lichid de curatare a ferestrei de
aer poate filtra murdaria granulara mare la
adaugarea lichidului de curatare, astfel incat
aceasta sa nu poata intra in duza de curatare.
Ecranul filtrului poate fi indepartat si curatat.
Daca filtrul este deteriorat sau daca filtrul este
omis atunci cand se umple solutia de curatare,
murdaria va intra in sistem si va bloca duza de
curatare.
1. Curatati capacul rezervorului de solutie
de curatare a parbrizului pentru a preveni
patrunderea prafului.
2. Ridicati capacul rezervorului de solutie
pentru curatarea parbrizului
3. Adaugati solutie de curatare pana cand

nivelul se apropie de orificiul de umplere.
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Nu amestecati alti aditivi necorespunzatori in

solutia de curatare a parbrizului.

n caz contrar, se poate forma o pelicula

de ulei pe parbriz, afectand campul

vizual frontal.

+ Se recomanda utilizarea solutiei originale
de curatare a parbrizului autorizatd de
compania noastra.

« Daca este necesar, se poate adauga
antigel adecvat la solutia de curatare a
parbrizului.

* Nu amestecati uleiul altor vehicule atunci
cand adaugati solutie de curatare. In caz
contrar, aceasta poate duce la defectiuni
grave sila functiilor.

+ Cand temperatura ambianta este mai
mica de 4° C, trebuie utilizata o solutie de
curatare care contine antigel. Evitati

inghetarea solutiei de curatare in frig

vreme.

Baterie LV

Informatii generale despre bateria LV

Bateria LV este instalata in zona exterioara a
scaunului pasagerului. Ter- minalul bateriei LV
poate fi vazut dupa intoarcerea in sus a zonei
covorului de-a lungul sagetii A.

Bateria LV utilizata in aceasta masina este o
baterie cu litiu, care are o functie inteligenta de
refncarcare a energiei. Atunci cand detectati ca
puterea bateriei este scazuta, daca sunt
indeplinite conditiile de siguranta, puteti
reincarca bateria LV cu bateria de alimentare
pentru a va asigura ca bateria LV nu fsi pierde
puterea intr-o perioada de timp.

1. Terminal negativ

2. Terminal pozitiv

Bateria de stocare de joasa tensiune apartine
componentei sistemului electric al intregului
vehicul. Verificati acumulatorul de joasa tensiune
in timpul perioadei de intretinere si inlocuiti-I
daca este necesar. Daca nu sunteti
familiarizat cu procesul de operare si cu
reglementarile de siguranta si nu aveti
uneltele adecvate, nu efectuati nicio lucrare la
sistemul electric al vehiculului. Contactati un
centru de service autorizat YOYO pentru asistenta.
Operarea necorespunzatoare poate cauza
raniri grave sau accidente mortale.
Reaprovizionare inteligenta cu energie

Atunci cand modulul inteligent de gestionare a
bateriei de joasa tensiune detecteaza ca
puterea acesteia este prea scazuta, acesta
poate reincarca bateria de joasa tensiune prin
intermediul bateriei de alimentare. Prin urmare,
atunci cand utilizatorul plaseaza vehiculul si il
porneste din nou, SOC sau intervalul de
croaziera afisat pe instrument va fi redus, ceea

ce este normal.
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Acest autovehicul are o functie inteligenta de
reaprovizionare cu energie. Cand stationati
pentru o perioada lunga de timp, nu este
necesar sa deconectati borna negativa a

bateriei LV.
Inlocuirea bateriei LV

Pozitia de instalare a unei baterii LV a acestui

autovehicul a fost strict proiectata si ar- rantata

si are o siguranta speciala. Daca este necesar

sa Tnlocuiti bateria LV, consultati centrul de

service autorizat al companiei noastre cu

privire la compatibilitatea electromagnetica,

dimensiunea, intretinerea, puterea de iesire si

cerintele de siguranta ale noii baterii inainte de

a achizitiona bateria LV si sugerati ca centrul

de service autorizat al companiei sa

inlocuiasca bateria LV.

Deconectarea bateriei LV

Daca este necesar sa deconectati bateriile de

joasa tensiune de la echipamentele electrice

vehicul, trebuie sa retineti urmatoarele:

« Opriti toate aparatele electrice si opriti
vehiculul.

« Varugam sa deconectati mai intai cablul negativ
si apoi cablul pozitiv.

Conectarea bateriei LV

« Conectati mai intai firul pozitiv, apoi firul

negativ.
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+ Bateriile de joasa tensiune contin
substante toxice, iar bateriile folosite trebuie
reciclate si eliminate in strictd conformitate
cu reglementarile relevante!

* Nu porniti alte vehicule, deoarece acest
lucru poate cauza deteriorarea bateriei
LV.

« Atunci cand bateria de joasa tensiune este
descarcata sau nu poate fi utilizata in mod
normal si alte situatii de urgenta necesita
o temporara, cititi in detaliu aceasta parte
a manualului de utilizare si utilizati aparatul
n strictd conformitate cu reglementarile.

+ Bateria de joasa tensiune contine un modul
de control inteligent. Va rugam sa nu il
dezasamblati sau distrugeti decat in caz de
urgenta pentru a evita deteriorarea bateriei
de joasa tensiune.

« Tnainte de inlocuirea pieselor si de
inspectarea si repararea vehiculului, va
rugam sa deconectati borna negativa a
bateriei LV.

+ Este strict interzisa utilizarea apei si a
altor lichide pentru a curata bateria LV.

Daca este necesar, stergeti-o cu o carpa

uscata.

LV Baterie sub tensiune Functie de trezire

LV Baterie sub tensiune Functie de trezire
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! + Spatiul este limitat pentru operatiunea de

pornire rapida a cutiei de distributie a

energiei din cabina din fata si exista un

anumit risc de scurtcircuit de siguranta.

rapida sa fie efectuata sub indrumarea

unor profesionisti.

//} Se recomanda ca operatiunea de pornire

Acest autovehicul are o functie de trezire in Lama sterg&tor

stare de repaus a bateriei LV. Utilizarea cheii .
inteligente nu va activa functiile de cautare si Inlocuiti lama stergatorului
deblocare a autovehiculului. Atunci cand
autovehiculul este depozitat pentru o perioada
lunga de timp, este posibil ca bateria LV sa fi
intrat intr-o stare latenta. Utilizarea brelocului
cheie nu va activa functiile de cautare si
deblocare a autovehiculului. In acest moment, e
deplasati purtatorul de chei langa portiera ‘
soferului si apasati butonul de control de pe

portiera soferului pentru a trezi bateria LV si

pentru a porni imediat vehiculul pentru utilizare

normald. Dac& operatiunile de mai sus nu Urmati pasii de mai jos pentru a inlocui treptat

reusesc sa trezeasca vehiculul, este posibil ca lama stergatorului:

bateria LV sa fie epuizata. 1. Ridicati bratul stergatorului in sus,

Ci rti tul frontal J Wake-up Cand
ompartimentul frontal Jumper Wake-up Céan departe de parbriz.

autovehiculul nu poate activa functia de pornire ) L ) .
Asezati o carpa sau alt obiect similar sub

cu ajutorul butonului de control de pe portiera, . . . .
. . i bratul stergatorului pentru a va asigura ca
se pot utiliza alte baterii de 12 V pentru a porni

autovehiculul cu ajutorul a doua cabluri de bratul nu deterioreaza parbrizul din fata
alimentare dedicate. atunci cand ricoseaza.
3. Ridicati bratul stergatorului, apasati
dispozitivul de deblocare spre sageata A si
lama stergatorului in directia sagetii B.
4. Instalati noul lama de stergator Tnapoi in

bratul stergatorului in directia opusa
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si asigurati-va ca lama stergatorului
este blocata.
5. Asezati usor bratul stergatorului inapoi pe

parbrizul din fata.

A\ sfat

« Spalati stergatoarele in apa calda cu sapun
si verificati periodic starea lor.

« Curatati frecvent parbrizul din fata si
Tncercati sa evitati utilizarea stergatorului
pentru a peria nisipul de pe geamul
parbrizului, pentru a nu afecta efectul
stergatorului si a-i reduce durata de viata.

« Daca se constata ca lama stergatorului s-
a intarit, stergatoarele au lasat urme pe
geam sau o anumita zona nu poate fi
curatata, este necesar sa repozitionati
lama stergatorului.

« Daca stergatorul sau parbrizul din fata
este acoperit cu gheata sau inghetat,
curatati gheata si zapada de pe stergator
si de pe geam fnainte de a utiliza
stergatorul pentru a evita deteriorarea
stergatorului.

« Atunci cand inlocuiti stergatorul, utilizati
aceeasi dimensiune a stergatorului ca si

stergatorul original.

Curatarea vehiculelor

Instructiuni de intretinere si curatare a
vehiculelor

Intretinerea profesionala regulata ajuti la
pastrarea valorii vehiculelor.

Cu céat petele si murdaria adera mai mult timp
la suprafata vehiculului, cu atat este mai dificil

de curatat si intretinut. Daca sunt lasate
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mult timp, murdaria nu mai poate fi indepartata.

A Avertisment

Agentii de intarire pot contine substante
toxice si daunatoare. Utilizarea
necorespunzatoare sau nepotrivita a agentilor
de intarire poate provoca vatamari sau otraviri.
» Agentii de intérire pot fi depozitati numai

n recipiente originale sigilate.

« Tnainte de a utiliza agentul de intérire, este
important sa cititi si sa respectati
instructiunile si avertismentele de
siguranta de pe ambalaj.

» Tineti copiii departe de toti agentii de

ntarire.

A Avertisment

Intretinerea si curatarea vehiculelor nu
trebuie sa afecteze echipamentul de
siguranta al vehiculelor. In caz contrar,
personalul poate fi ranit.

» Curatati corect piesele vehiculului, respectand
cu strictete instructiunile producatorului.

+ Utilizati materialele de curatare a
autovehiculului aprobate sau recomandate
de centrul de service autorizat al
companiei noastre. Va rugam sa
consultati centrul de service autorizat al
companiei pentru detalii.

* Materialele de curatare care contin solventi au

un efect coroziv asupra materialelor

componentelor vehiculului.
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A Avertisment

+ La curatare sau intretinere, protejati-va
mainile si bratele de partile ascutite de pe

marginea vehiculului.

A Avertisment

Ceata, inghetul sau parbrizul frontal murdar
reduc vizibilitatea si cresc riscul de accidente si
raniri grave, reducand semnificativ siguranta
vehiculului.

» Asigurati-va ca toate ferestrele au o
vedere clara.

» Nu tratati geamul parbrizului fata cu
material de acoperire a geamului rezistent
la apa. Atunci cand campul vizual este
slab, poate aparea o stralucire puternica,

reprezentand un

Murdaria coroziva si care contine solventi
si alte depuneri care adera la componentele
vehiculului pot coroda, deteriora
componentele vehiculului si nu pot fi
reparate, chiar daca aceasta murdarie
dureaza putin timp.

. indepértati murdaria cat mai curand posibil;
nu asteptati sa se usuce si sa se
inchege.

+ Se sugereaza ca petele persistente sa fie
indepartate de centrele de service
autorizate de compania noastra.
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Intretinerea si curatarea interiorului
vehiculelor

Spalatorie auto automata

« Clatiti caroseria, rotile si partea inferioard a
caroseriei de sus pana jos cu multa apa
pentru a indeparta murdaria si praful.

« Lustruiti caroseria cu un burete si carpa.

» Pentru a elimina apa.

» Folositi sapun si clatiti cu apa pentru
murdaria care este dificil de curatat.
» Ceruiti caroseria daca stratul de

impermeabilizare este invechit.

Statie automata de spalare a masinilor

Oglinzile retrovizoare exterioare trebuie sa fie
rabatate Tnhainte de a intra in spalatoria auto
automata. Spalati autovehiculul din fata. Desfaceti

oglinzile retrovizoare ex- terioare inainte de a

+ Peria de spalare automata poate zgaria si

deteriora vopseaua autovehiculului.

conduce.

Statie de spalare auto HP

Evitati ca duza de spalare sub presiune sa se
apropie prea mult de geamul autovehiculului.
Verificati si confirmati ca placa de acoperire a
portului de incarcare a fost inchisa inainte de

curatare.
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Jante din aluminiu

Curatati imediat roata de aluminiu cu
detergent neutru atunci cand se murdareste.
Clatiti roata de aluminiu cu apa curata

pentru a indeparta imediat detergentul.

+ Folositi acelasi detergent usor si aceeasi
ceara auto ca pentru vopsea.

* Nu spalati cu o perie ferma.

* Nu utilizati detergent pentru a curata

anvelopele fierbinti (de exemplu, dupa

parcurgerea unor distante lungi pe vreme

calda).

Bara de protectie

Nu utilizati detergenti cu substante abrazive

pentru a lustrui bara de protectie.

* Nu lasati vehiculul sa fie oprit Tnainte de
curatare.

» Atunci cand va spalati masina manual,
trebuie sa acordati atentie sigurantei
personale si sa aveti grija sa nu fiti zgariat
de partile unghiulare din partea inferioara
a vehiculului.

* Nu pulverizati apa direct pe componentele
electrice; aceasta poate deteriora

componentele electrice sau poate duce la
scurtcircuite.

Curatati imediat vehiculul in urmatoarele

conditii:

* Dupa ce ati condus pe malul marii.

» Dupa ce conduceti pe un pavaj
salin-alcalin.

+ Vopseaua este contaminata cu gudron de
carbune sau rasina.

» Vehiculele trec prin zone contaminate cu
cenusa de carbune, vapori de petrol, praf de
fier sau substante chimice.

+ Lichide precum benzenul sau benzina
con- tamineaza vopseaua.

* Nu utilizati detergent organic sau o perie
ferm& pentru a lustrui carcasa luminii. In
caz contrar, o puteti deteriora.

» Nu aplicati ceara pe carcasa lampii, pentru

nu deteriora carcasa.

Epilarea cu ceara

Ceruiti masina pentru a oferi o protectie
suplimentara vopselei.

Curatati si uscati autovehiculul inainte de ceruire.
Pastrati masina la umbra pentru a raci
vopseaua Tnainte de ceruire.

Lustruirea este necesara numai daca vopseaua
Tsi pierde stralucirea sau are depuneri. Lustruiti
caroseria cu silicon pentru a forma o masca
pro- tectiva care nu trebuie cerata.
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+ Pietrele, nisipul sau impactul usor zgarie

fat
vopseaua sau stratul inferior.
Pentru a proteja vopseaua: Atentie cand conduceti in conditii speciale sau in
- Evitati stergerea in forta a suprafetei zone speciale:
caroseriei sau stergerea cu o carpa dura. + Produsele chimice care contin sare sau

+ Nu utilizati vata de otel si detergenti cu praf vor accelera coroziunea. Aerul din

. « zonele de coasta sau din zonele industriale
substante abrazive pentru a curata
i X X cu poluare contine, de asemenea, sare.
autovehiculul, pentru a evita deteriorarea

vopselei. Umiditatea ridicata va accelera coroziunea,
. N : in special atunci cand temperatura este mai
« Ceruiti masina in conformitate cu metodele

. mare de 0°C.
standard de ceruire.

+ Unele parti ale autovehiculului care sunt
Sticla ude sau umede timp indelungat pot cauza
Evitati ca apa cu sapun sau detergentul coroziune, chiar daca alte parti raman

pentru sticla sa curgé pe caroserie pentru a uscate.

lasa urme in timpul curatarii geamurilor + Temperaturile ridicate din interior si lipsa

Lustruiti sticla cu o carpa curata pentru a unei ventilatii adecvate vor cauza

evita zgarieturile. coroziunea unor piese.

Toate cele mentionate mai sus sugereaza sa
Sfat < TN ' L
pastrati masina, in special partea inferioara a
caroseriei, cat mai curata posibil si sa reparati

* Nu utilizati apa fierbinte pentru a clati

gheata de pe parbriz si oglinda vopseaua deteriorata cat mai curand posibil.
. N R tati urmatoarele indicatii pentr
retrovizoare; in caz contrar, aceasta espectati urmatoarele indicatii pentru a

poate cauza spargerea geamului. preveni coroziunea autovehiculului:

« Nu aplicati detergent coroziv pe . Spélati masina in mod regulat.

« Nu lipiti imagini sau autocolante pe . Vehiculele pot fi curatate in mod regulat, dar

pentru a preveni coroziunea, trebuie sa

roziunea vehiculelor . . < a
Coroziunea vehiculelo acordati atentie urmatoarelor puncte in timpul

Intretinerea corecté poate preveni coroziunea R -
spalarii masinii:

autovehiculului pentru o perioada lunga de A . L

) + Atunci cand conduceti pe un drum salin si

timp.

. . . . alcalin Tn timpul iernii sau locuiti langa mare,

Motive comune care duc la coroziunea vehiculelor: ’

« Pozitiile de sub corp care sunt greu trebuie sa spalati partea de mers a masinii

accesibile sunt pline de saruri, praf si dvs. cel putin o data pe luna pentru a preveni

umiditate. coroziunea.

+ Presiunea nalta sau aburul sunt foarte
eficiente pentru curatarea sasiului si a
aparatorii rotilor, dar evitati pulverizarea
direct pe
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bateria de alimentare sub sasiu. Este
necesara o atentie deosebita, deoarece
este dificil vedeti tot noroiul si murdaria din
aceste zone. Simpla umectare a noroiului si
a de- brisului fara indepartarea acestuia va
provoca mai multe daune. Nu lasati praful
se acumuleze la orificiile de scurgere de pe
janta inferioara, pe rama usilor si in alte parti
ale cadrului, altfel apa care se aduna in jurul
acestor pozitii va provoca coroziune.
Verificati vopseaua si ornamentele caroseriei.
Pentru a preveni coroziunea, reparati imediat
vopseaua daca sunt gasite resturi sau fisuri.
Utilizarea aparatorii de noroi.
Aparatorile de noroi pot proteja vehiculele in
zone saline si alcaline sau pe drumuri cu pietris.
n ceea ce priveste dimensiunea aparatorii de
noroi, cu cat este mai mare, cu atat este mai
bine sa fie cat mai aproape de sol.
Parcarea masinii intr-un garaj complet
ventilat sau intr-un loc cu acoperis, in loc de
parcarea intr-un garaj umed si neventilat.
Garajul se va umezi si va provoca coroziune
dupa spalarea masinii sau parcarea acesteia in
garaj dupa ce a circulat pe sosea cu apa sau
gheata fara sa o usuce. Daca garajul nu este
ventilat corespunzator sau uscat, va provoca,

de asemenea, coroziune pe o masina uda.

Intretinerea si curatarea interiorului
vehiculelor

Curatarea patrtilor interioare
« Utilizati un aspirator pentru a indeparta
murdaria si praful de pe accesoriile din

masina.

+ Tnmuiati o carpa in apé usor calda si
stergeti suprafata interioara murdara a
automobilului.

Daca murdaria nu poate fi curatata cu apa,

este necesar sa utilizati un detergent pentru

plastic fara solventi pentru curatare.

* Nu utilizati detergenti pe baza de solventi
pentru a curata suprafata panoului de

instrumente. Sau pot deteriora panoul de
bord.

» Nu utilizati ceara de lustruit sau detergent.
n caz contrar, bordul poate reflecta lumina
spre parbriz, afectand-

n vizorul soferului, provocand astfel un
accident cu consecinta unor vatamari grave

sau chiar moartea.

* Nu puneti o carpa inmuiata in detergent

pe ornamentele din plastic pentru mult
timp, pentru a evita decolorarea sau

craparea culorii.

Curatarea zonelor din piele

« Utilizati un aspirator pentru a indeparta
murdaria si praful.

« Tnmuiati o carpa in detergentul diluat (o
solutie apoasa de detergent neutru pentru
lana cu o concentratie de aproximativ 5%) si
stergeti murdaria si praful de pe piele.

« Uscati carpa si stergeti bine detergentul
ramas.

« Utilizati o carpa uscata pentru a sterge apa
ramasa si lasati pielea sa se usuce intr-un
mediu racoros, ventilat. Incorect
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curatarea garniturilor din piele va provoca
decolorarea sau patarea.

ingrijirea pielii

Aplicati un strat subtire de agent de intarire si

utilizati o carpa moale pentru a sterge bordul.

Sfat

» Garniturile de piele murdare vor genera
cu usurinta micete. Evitati in special
murdaria de ulei si pastrati intotdeauna
garniturile curate.

+ Evitati sa plasati articole din vi- nil sau
materiale care contin ceara in timpul verii
toride, cand temperatura interioara creste
usor. Aceste articole se vor lipi de
garniturile de piele atunci cand
temperatura scade.

+ Curatarea incorectad a ornamentelor din
piele va cauza decolorarea culorii sau
patarea.

* Nu puneti o carpa inmuiata in detergent
pe ornamentele din piele pentru mult
timp pentru a evita decolorarea sau
craparea culorii.

* Nu parcati masina la soare puternic pentru
mult timp pentru a evita decolorarea culorii
tapiteriei din piele. in cazul in care este
inevitabila masinii Tn aer liber pentru o
perioada lunga de timp, trebuie utilizata o
acoperire adecvata pentru a preveni
lumina directa a soarelui.
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+ Nu utilizati solventi (cum ar fi benzina, rasina,
ceara pentru pardoseli, lac de pantofi si
alte produse similare) pentru a lucra cu
pielea.

» Folosirea unei perii din nailon sau a unei
tesaturi din raion pentru a curata
ornamentele din piele va zgéria si va

Codeteriora fibra de pe piele

_suprafata. .
Utitizati un detergent spumant de tnaltd calitate

pentru a curata covorul.
n timpul curatarii, aplicati spuma cu un burete

sau o perie, frecati covorul in mod circular,

» Pastrarea covorului cat mai uscat posibil

este deja cel mai bun rezultat.

apoi curatati si uscati suprafata.






Date tehnice

Identificarea informatiilor privind
vehiculul

Codul motorului de actionare
Pe carcasa motorului de actionare se afla o

eticheta cu numarul de model si codul motorului

de actionare.

Amplasarea numarului de identificare a
vehiculului (VIN)

Sub scaunul din partea pasagerului

ID-ul vehiculului poate fi citit sub scaunul din
partea pasagerului.

Ecran central

Apasati pe butonul de jos@ din ecranul central
pentru a deschide interfata de setari a sistemului
pentru a verifica codul VIN.

Interfata de diagnoza

ID-ul vehiculului este, de asemenea, stocat in
unitatea de comanda elec- tronic si poate fi citit
prin intermediul echipamentului de diagnosticare
corespunzator. Interfata de diagnosticare se afla
in spatiul pentru picioare din partea soferului,
sub tabloul de bord. Centrul de service autorizat
al companiei noastre este echipat cu un
instrument de diagnosticare special pentru
vehicul. Puteti contacta centrul de service

autorizat pentru a citi ID-ul autovehiculului.
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Logo-ul vehiculului

XEV S.R.L.

Placuta de identificare a autovehiculului se afla
pe partea dreapta a panoului de bord din fata,
sub priza de aer conditionat din fata, pe care
se poate citi ID-ul autovehiculului si alte

informatii.

Parametrii principali ai vehiculului

Pozitia scaunului si starea unghiului
spatarului

La masurarea adancimii pernei, pozitia

scaunului este pozitia proiectata, iar unghiul

spatelui este unghiul pozitiei proiectate.

Metodele specifice de reglare sunt dupa cum

urmeaza:

Reglati scaunul la pozitia proiectata

+ Tn primul rand, reglati scaunul la ultima pozitie.

« Apoi, deplasati scaunul din ultima pozitie cu
12 mm fnainte.

Reglati perna la unghiul de pozitionare

proiectat.

« Reglati unghiul spatarului scaunului astfel

incat tetiera sa fie la 25° de verticala.
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Dimensiunile principale ale vehiculului

Lungime 2530 mm
Latime 1500 mm
naltime 1560 mm
Ampatament 1680 mm
Garda minima la sol (fara sarcind) 150 mm
Calea rotilor din fata 1320 mm
Calea rotilor din spate 1320 mm
Unghi de apropiere (fara sarcind) 44°
Unghi de plecare (fara sarcind) 43°
Diametrul minim de intoarcere <9m
Parametrii tehnici de performanta ai vehiculului
Parametrii de calitate ai vehiculului
Numar de pasageri 2
Greutate Kerb 670 kg
Masa totalda maxima autorizata 820 kg
Sarcina pe puntea fata (incarcare completa) 337 kg
Sarcina pe puntea spate (incarcare completa) 483 kg
Parametrii de putere
Viteza maxima 80km/h
Gradabilitate maxima 20%
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Parametrii economiei de energie

Kilometraj de anduranta in conditii urbane

153 km

Consumul de energie in conditii urbane

78wh/km

Formular de conducere

Formular de conducere

Motor spate Tractiune spate

Parametrii anvelopelor si jantelor

Specificatiile anvelopelor 155/70 R13
Specificatiile jantei 4.5Bx13
Presiunea anvelopei fata 220kPa
Presiunea anvelopelor spate 230kPa
Parametrii de aliniere la patru roti
n conditii fara sarcina, parametrii de aliniere a celor patru roti sunt urmatorii:
Unghiul de inclinare al pivotului 13.15°+30°
Unghi Camber 15'+30"
Roata fata
Unghiul de caster al pivotului 4.22°430
Adancime (unilateralad) 543
Adancime (unilaterald) 0'+10’
Roata spate
Unghi Camber 0'+15'
Parametrii de performanta ai motorului de actionare
Modelul motorului de actionare TZ155X020

Tip de sistem de motor de actionare

Sincron cu magnet permanent

Putere nominala

7.5kw

Cuplu maxim

85Nm
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Baterie de alimentare

Tip de celula Litiu-fier-fosfat
Capacitate totald de stocare 10.4kWh
Tensiune nominala 86.4V
Parametrii sistemului de franare
Grosimea standard a discului de frana fata 8 mm
Grosimea minima a discului de frana fata 6 mm
Grosimea standard a placutei de frana fata 8,5 mm
Grosimea minima a placutei de frana fata 2 mm
Cursa libera a pedalei de frana <20mm
Specificatiile si capacitatea uleiului
Articole Specificatii Dozaj
Lubrifiant pentru transmisia 85W.00, GL5 0,8L£0,05L
motorului de
actionare
Lichid de frana 380ml + 40ml
Soluti t at.
olulie pentru curaiarea Solutie de curatare cu etanol 1.7L
parbrizului
Agent frigorific 305g+10g
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Interval de intretinere

Elemente de intretinere

sau reglare daca este necesar; C inseamna curatare; L inseamna

Simbol Explicatie: R inseamna inlocuire; | inseamna inspectie, inlocuire

lubrifiere.
Cu exceptia primei Luna 12 24 36 48 60 72 84
intretineri, intervalul de
intretinere este de 10000
kmx1,000 10 20 30 40 50 60 70
km sau 12 luni, ludndu-se
in considerare data care
intervine prima.
Compartiment frontal
Ulei reductor | R | R | R |
Verificati nivelul lichidului de frana si umpleti-
I la nivelul standard in functie de situatia | R | R | R |
specifica
Verificati nivelul lichidului de spalare a
parbrizului si adaugati-| la nivelul lichidului | R | R | R
standard in functie de situatia specifica
Verificati conexiunile si starea bateriei de 12V
’ ' | R | R | R |

Verificati cablajul HV pentru interferente, uzura

sau deteriorari

Verificati starea conductelor sistemului A/C si
curatati suprafata condensatorului, daca este

necesar

Verificati starea pompei de vacuum pentru frane si

a furtunurilor

Verificati suportul de montare a motorului de
actionare

Interior si exterior

Verificati functionarea franei de parcare si cursa

libera, reglati daca este necesar
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Interval de intretinere

Elemente de intretinere

Simbol Explicatie: R inseamna inlocuire; | inseamna inspectie, inlocuire

sau reglare, daca este necesar; C inseamna curatare; L inseamna

km sau 12 luni, ludndu-se
in considerare data care

intervine prima.

lubrifiere.
Cu exceptia primei Luna 3 12 24 36 48 60 72 84
intretineri, intervalul de
intretinere este de 10000
kmx1,000 2 10 20 30 40 50 60 70

exteriorul vehiculului

Verificati functionarea luminilor, claxoanelor si

a afisajelor de avertizare din interiorul si

necesare

Verificati starea de functionare a suprafetei de
sticla a parbrizului, a stergatoarelor si a
dispozitivului de spalare a parbrizului si reglati

unghiul duzei de spalare a parbrizului daca

siguranta

Verificati starea si functionarea centurii de | | | | | | | |

Verificati functia si starea scaunului | | | | | | | |

Verificati starea incuietorilor, balamalelor,

portbagaijului si lubrifiati-le daca este necesar

limitatoarelor, incuietorilor si balamalelor C C c C C C C C

Partea inferioara a vehiculului

fiabil.

Verificati daca aspectul conectorului LV este

deteriorat si daca acesta este instalat in mod

fiabil.

Verificati daca aspectul conectorului HV este

deteriorat si daca acesta este instalat in mod
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Interval de intretinere

Elemente de intretinere sau reglare, daca este necesar; C inseamna curatare; L inseamna

Simbol Explicatie: R inseamna inlocuire; | inseamna inspectie, inlocuire

lubrifiere.
Cu exceptia primei Luna 12 24 36 48 60 72 84
intretineri, intervalul de
intretinere este de 10000
kmx1,000 10 20 30 40 50 60 70

km sau 12 luni, ludndu-se

in considerare data care

intervine prima.

Verificati cablajul HV pentru interferente, uzura

sau deteriorari

Verificati daca marcajele de pe suruburile de
montare au fost deplasate si asigurati-va ca

acestea sunt stranse

Verificati aspectul carcasei (inclusiv suportul)

pentru a depista fisuri si deformari

Verificati starea de echilibru a pachetului de
baterii de Tnalta tensiune si incarcati-l pentru a

atinge echilibrul, daca este necesar

Verificati starea si grosimea placutelor si
discurilor de frana fata si spate si

nlocuiti-le daca este necesar

Verificati starea conductei de franare

Verificati rulmentii rotilor si bucsele arborelui de

transmisie

Verificati daca sistemele de suspensie si

directie prezinta scurgeri si uzura
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Interval de intretinere

Elemente de intretinere

sau reglare, daca este necesar; C inseamna curatare; L inseamna

Simbol Explicatie: R inseamna inlocuire; | inseamna inspectie, inlocuire

lubrifiere.
Cu exceptia primei Luna 12 24 36 48 60 72 84
intretineri, intervalul de
intretinere este de 10000
kmx1,000 10 20 30 40 50 60 70

km sau 12 luni, ludndu-se

in considerare data care

intervine prima.

Verificati daca anvelopele prezinta
deteriorari, uzura anormala si adancimea
benzii de rulare si verificati datele alinierii

celor patru roti in functie situatia specifica.

Verificati presiunea in anvelope si reglati-o daca
este necesar, inclusiv rotirea rotilor din fata si

din spate

Verificati daca suruburile si piulitele sasiului si

ale caroseriei inferioare sunt stranse

Cititi si stergeti codurile de eroare si detectati
starea de functionare a sistemului de control

prin testerul de diagnosticare

Verificati starea si functionalitatea modulului de

comunicare cu un tester de diagnosticare

Efectuati teste pe sosea pentru a verifica starea
si functionalitatea unor sisteme precum
grupul motopropulsor, sistemul de franare si

directia.

Verificati rulmentii rotilor si bucsele arborelui de

transmisie

Verificati daca sistemele de suspensie si

directie prezinta scurgeri si uzura
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Interval de intretinere

Elemente de intretinere

sau reglare daca este necesar; C inseamna curatare; L inseamna

Simbol Explicatie: R inseamna inlocuire; | inseamna inspectie, inlocuire

lubrifiere.
Cu exceptia primei Luna 12 24 36 48 60 72 84
intretineri, intervalul de
intretinere este de 10000
kmx1,000 10 20 30 40 50 60 70

km sau 12 luni, ludndu-se

in considerare data care

intervine prima.

Verificati daca anvelopele prezinta
deteriorari, uzura anormala si adancimea
benzii de rulare si verificati datele alinierii

celor patru roti in functie situatia specifica.

Verificati presiunea in anvelope si reglati-o daca
este necesar, inclusiv rotirea rotilor din fata si

din spate

Verificati daca suruburile si piulitele sasiului si

ale caroseriei inferioare sunt stranse

Cititi si stergeti codurile de eroare si detectati
starea de functionare a sistemului de control

prin testerul de diagnosticare

Verificati starea si functionalitatea modulului de

comunicare cu un tester de diagnosticare

Efectuati teste pe sosea pentru a verifica starea
si functionalitatea unor sisteme precum
grupul motopropulsor, sistemul de franare si

directia.
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